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DIRECTIVA 2006/42/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A
CONSILIULUI

din 17 mai 2006

privind echipamentele tehnice si de modificare a Directivei 95/16/CE
(reformare)

(Text cu relevanta pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN §I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special
articolul 95,

avand in vedere propunerea Comisiei (1),
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (?),

hotarand in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 251 din
tratat (3),

intrucat:

(1)  Directiva 98/37/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
22 iunie 1998 privind apropierea legislatiilor statelor membre in
domeniul echipamentelor tehnice (*) a codificat Directiva
89/392/CEE (°). Deoarece in prezent se formuleazd modificari
substantiale la Directiva 98/37/CE, este necesara reformarea
respectivei directive, in scopul clarificarii.

(2)  Sectorul echipamentelor tehnice este o parte importantd a
industriei constructiilor si unul din pilonii industriali principali
ai economiei Comunitatii. Costul social al unui mare numar de
accidente cauzate in mod direct de utilizarea echipamentelor
tehnice poate fi redus prin proiectarea si constructia inerent
sigure ale echipamentelor tehnice si prin instalarea si intretinerea
corespunzatoare.

(3)  Statele membre sunt raspunzatoare pentru asigurarea sanatatii si a
securitatii persoanelor pe teritoriul lor, in special a lucratorilor si
consumatorilor si, dupd caz, a animalelor domestice si a
bunurilor, in special in ceea ce priveste riscul care decurge din
utilizarea echipamentelor tehnice.

4 In scopul asigurarii certitudinii juridice pentru utilizatori,
domeniul de aplicare al prezentei directive si conceptele privind
aplicarea acesteia trebuie definite cat mai clar posibil.

(5)  In statele membre, dispozitiile obligatorii privind o ascensoarele
pentru santierele de constructii destinate ridicarii persoanelor sau
a persoanelor si bunurilor, completate adesea de specificatii
tehnice obligatorii de factosi/sau de standarde optionale, nu
conduc in mod obligatoriu la niveluri diferite de sanatate si secu-
ritate, dar, din cauza neconcordantelor dintre ele, constituie
bariere in calea comertului intracomunitar. Pe langd aceasta,
sistemele nationale pentru evaluarea conformitatii si certificarea
conformitatii acestor echipamente tehnice difera considerabil. Prin
urmare, este necesar si nu fie excluse din domeniul de aplicare al

() JO L 154 E, 29.5.2001, p. 164.

(» JO C 311, 7.11.2001, p. 1.

(®) Avizul Parlamentului European din 4 iulie 2002 (JO C 271 E, 12.11.2003,
p. 491), Pozitia Comund a Consiliului din 18 iulie 2005 (JO C 251 E,
11.10.2005, p. 1) si Pozitia Parlamentului European din 15 decembrie 2005
(nepublicatd in Jurnalul Oficial pana la aceasta data). Decizia Consiliului din
25 aprilie 2006.

*) JO L 207, 23.7.1998, p. 1. Directivd astfel cum a fost modificatd prin
Directiva 98/79/CE (JO L 331, 7.12.1998, p. 1).

() Directiva 89/392/CEE a Consiliului din 14 iunie 1998 privind apropierea
legislatiilor statelor membre in domeniul echipamentelor tehnice (JO L 183,
29.6.1989, p. 9).
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prezentei directive ascensoarele pentru santierele de constructii
destinate ridicarii persoanelor sau a persoanelor si bunurilor.

(6)  Este cazul sd ie excluse din domeniul de aplicare al prezentei
directive armele, inclusiv armele de foc, care intrd sub incidenta
Directivei 91/477/CEE a Consiliului din 18 iunie 1991 privind
controlul achizitionarii si detinerii de arme (!); excluderea armelor
de foc nu trebuie sa se aplice dispozitivelor portabile actionate de
cartuse si altor echipamente tehnice destinate doar activitatilor
industriale sau tehnice. Este necesar sa se prevada regimuri inter-
mediare care si permitd statelor membre si autorizeze intro-
ducerea pe piatd si punerea in functiune a acestor tipuri de echi-
pamente tehnice produse in conformitate cu dispozitiile interne in
vigoare la data adoptarii prezentei directive, inclusiv cele de
punere in aplicare a Conventiei de la 1 iulie 1969 privind recu-
noasterea reciprocd a marcajului de conformitate pentru armele
mici. Aceste regimuri provizorii vor permite organizatiilor
europene de standardizare sa elaboreze standarde pentru
asigurarea nivelurilor de sigurantd avand la bazd nivelul
tehnologic existent.

(7)  Prezenta directivd nu se aplica ridicarii persoanelor prin inter-
mediul echipamentelor tehnice care nu sunt destinate ridicarii
persoanclor. Cu toate acestea, acesta nu aduce atingere
dreptului statelor membre de a lua masuri la nivel national, in
conformitate cu tratatul, In privinta acestui tip de echipamente
tehnice, In scopul punerii in aplicare a Directivei 89/655/CEE a
Consiliului din 30 noiembrie 1989 privind cerintele minime de
securitate si sdnatate pentru folosirea de catre lucratori a echipa-
mentului de lucru la locul de muncé [a doua directiva individuala
in  sensul articolului 16 alineatul (1) din Directiva
89/391/CEE] (?).

® in legaturi cu tractoarele agricole si forestiere, dispozitiile
prezentei directive privind riscurile ce nu intrd sub incidenta
Directivei 2003/37/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 26 mai 2003 privind omologarea de tip a tractoarelor agricole
sau forestiere, a remorcilor acestora si a echipamentului remorcat
interschimbabil, impreuna cu sistemele, componentele si unitatile
lor tehnice separate (3) nu ar trebui sa se mai aplice in cazurile in
care astfel de riscuri sunt prevazute de Directiva 2003/37/CE.

(9)  Supravegherea pietei este un instrument esential, deoarece asigura
aplicarea corespunzatoare si uniforma a directivelor. Prin urmare,
este necesara stabilirea cadrului legislativ pentru desfagurarea
armonioasa a supravegherii pietei.

(10) Statele membre sunt responsabile pentru a asigura cd prezenta
directivd este pusa in aplicare in mod eficient pe teritoriul lor
si ca siguranta echipamentelor tehnice respective este, pe cat
posibil, imbunatititd in conformitate cu dispozitiile acesteia.
Statele membre trebuie sa asigure propria capacitate de desfa-
surare a supravegherii pietei, luand in considerare orientarile
dezvoltate de Comisie, 1n scopul punerii in aplicare corespun-
zatoare si uniforme a prezentei directive.

(11)  In contextul supravegherii pietei, trebuie stabilita o distinctie clard
intre contestarea unui standard armonizat care oferd o prezumtie
de conformitate a echipamentelor tehnice si clauza de salvgardare
privind echipamentele tehnice.

(1) JO L 256, 13.9.1991, p. 51.

(®) JO L 393, 30.12.1989, p. 13. Directiva astfel cum a fost modificata ultima
datd prin Directiva 2001/45/CE a Parlamentului European si a Consiliului
(JO L 195, 19.7.2001, p. 46).

(®) JO L 171, 9.7.2003, p. 1. Directiva astfel cum a fost modificatd ultima data
prin Directiva 2005/67/CE a Comisiei (JO L 273, 19.10.2005, p. 17).
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(12)

(13)

(14

(15)

(16)

17

(18)

(19)

Punerea in functiune a echipamentelor tehnice In conformitate cu
prezenta directiva se refera numai la folosirea echipamentelor
tehnice in scopul pentru care au fost destinate sau pentru un
scop previzibil. Aceasta nu exclude stabilirea unor conditii de
utilizare externe in raport cu echipamentul, cu conditia ca
acesta sd nu fie modificat intr-un mod care nu este specificat in
prezenta directiva.

De asemenea, este necesar sa se prevadd un mecanism adecvat
care sd permitd adoptarea masurilor specifice la nivel comunitar
care sd solicite statelor membre sa interzica sau sa limiteze intro-
ducerea pe piatd a anumitor tipuri de echipamente tehnice care
prezintd aceleasi riscuri pentru sdnatatea si securitatea persoanelor
fie din cauza lacunelor din standardul/standardele armonizate
relevante, fie prin caracteristicile tehnice proprii sau sa supuna
aceste echipamente tehnice unor conditii speciale. In scopul
asigurdrii evaludrii corespunzitoare a nevoilor pentru acest tip
de masuri, acestea ar trebui adoptate de Comisie, asistatd de un
comitet, in lumina consultdrilor cu statele membre si cu alte parti
interesate. Deoarece aceste masuri nu sunt direct aplicabile opera-
torilor economici, statele membre trebuie si ia toate masurile
necesare pentru punerea lor in aplicare.

Cerintele esentiale de sa@natate si securitate trebuie respectate
pentru a se asigura securitatea echipamentelor tehnice; aceste
cerinte trebuie aplicate cu discerndmant, pentru a se tine cont
de nivelul tehnologic existent in momentul constructiei si de
cerintele tehnice si economice.

in cazul in care echipamentul tehnic poate fi utilizat de un
consumator, respectiv de un operator neprofesionist, producatorul
trebuie sd ia in considerare acest aspect in conceperea si
construirea echipamentului tehnice. Acelasi lucru se aplicd in
cazul in care un echipament tehnic est utilizatd in mod normal
pentru a furniza servicii unui consumator.

Desi cerintele prezentei directive nu se aplica in Intregime echi-
pamentelor tehnice partial finalizate, este important ca libera
circulatie a acestui tip de echipamente tehnice sa fie garantata
prin intermediul unei proceduri specifice.

La targuri comerciale, expozitii si alte evenimente similare trebuie
sd existe posibilitatea sd se expuna echipamente tehnice care nu
se conformeaza prezentei directive. Cu toate acestea, partile inte-
resate trebuie sa fie informate in mod corespunzitor asupra
faptului ca echipamentul tehnic nu este conform cu cerintele si
nu poate fi achizitionat in aceastd stare.

Prezenta directiva defineste numai cerintele esentiale de sanatate
si securitate cu aplicabilitate generala, suplimentate de un numar
de cerinte mai specifice pentru anumite categorii de echipamente
tehnice. Pentru a-i ajuta pe producitori si ofere dovezi privind
conformitatea cu aceste cerinte esentiale si pentru a permite
inspectarea conformitatii cu cerintele esentiale este de dorit ca
standardele sd fie armonizate la nivel comunitar, pentru
prevenirea riscurilor ce decurg din proiectarea si constructia echi-
pamentelor tehnice. Aceste standarde sunt elaborate de organisme
de drept privat si trebuie sd se tind seama de statutul lor
facultativ.

Avand 1n vedere natura riscurilor implicate de utilizarea echipa-
mentelor tehnice prevazute de prezenta directiva, trebuie stabilite
proceduri de evaluare a conformitdtii cu cerintele esentiale
privind sanatatea si securitatea. Aceste proceduri trebuie sa fie
elaborate din perspectiva gradului de pericol inerent implicat de
acest tip de echipamente tehnice. In consecinti, fiecare categorie
de echipamente tehnice trebuie sd aiba propria procedura in
conformitate cu Decizia 93/465/CEE a Consiliului din 22 iulie
1993 privind modulele diverselor faze ale procedurilor de
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(20)

@n

(22)

(23)

24)

(25

(26)

@7

(28)

evaluare a conformitatii si regulile de aplicare si utilizare a marcii
de conformitate CE, care sunt propuse spre a fi utilizate in cazul
directivelor de armonizare tehnica ('), ludnd in considerare natura
verificarilor solicitate pentru astfel de echipamente tehnice.

Producitorii ar trebui sa poarte intreaga raspundere pentru certi-
ficarea conformitatii propriilor echipamente tehnice cu dispozitiile
prezentei directive. Cu toate acestea, pentru anumite tipuri de
echipamente tehnice, cu un factor mai mare de risc, se
recomanda o procedurad de certificare mai stricta.

Marca CE trebuie sa fie recunoscutd pe deplin ca fiind singura
marca ce garanteazd ca echipamentul respectiv este conform cu
cerintele prezentei directive. Orice alte marci care ar putea sa
inducd 1n eroare parti terte cu privire la iIntelesul sau forma
marcii CE sau ambele trebuie interzise.

In scopul asigurarii aceleiasi calititi pentru marca CE si marca
producatorului, este important ca acestea sd fie aplicate prin
aceeasi procedurd. In scopul evitarii confuziei intre marcile CE
care ar putea sa apara pe anumite componente si marca CE care
corespunde echipamentului tehnic, este important ca cel din urma
sda fie aplicat in dreptul numelui persoanei care si-a asumat
raspunderea pentru acesta, si anume producatorul sau repre-
zentatul autorizat al acestuia.

De asemenea, producatorul sau reprezentantul autorizat al
acestuia trebuie sa asigure desfasurarea unei evaludri a riscului
pentru echipamentul pe care doreste s-o introducd pe piati. in
acest scop, trebuie sa stabileasca care sunt cerintele esentiale de
sanatate si securitate aplicabile echipamentelor tehnice si pe baza
carora trebuie sd ia masuri.

Este esential ca, inainte de a se elibera declaratia de conformitate
CE, producatorul sau reprezentantul autorizat al acestuia stabilit
in Comunitate sa pregateasca un dosar tehnic de constructie. Cu
toate acestea, nu este esential ca documentatia si fie in
permanenta disponibild pe suport hartie, dar trebuie sa fie pusa
la dispozitie la cerere. Aceasta nu trebuie si includd planuri
detaliate ale subansamblurilor folosite in producerea echipa-
mentelor tehnice decdt in cazul in care cunoasterea acestora
este indispensabild pentru verificarea conformitétii cu cerintele
esentiale de sdnatate si securitate.

Cei carora li se adreseaza orice decizie luata in temeiul prezentei
directive trebuie sa fie informati cu privire la motivele deciziei si
la caile legale de atac.

Statele membre trebuie sd prevada sanctiuni aplicabile in cazul
incalcarii dispozitiilor prezentei directive. Aceste sanctiuni trebuie
sa fie eficiente, proportionale si disuasive.

Aplicarea prezentei directive cu privire la o serie de echipamente
tehnice destinate ridicarii persoanelor necesitd o mai buna deli-
mitare a produselor care fac obiectul prezentei directive fatd de
cele care fac obiectul Directivei 95/16/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 29 iunie 1995 privind apropierea
legislatiilor statelor membre referitoare la ascensoare (?). Prin
urmare, este necesard o redefinire a domeniului de aplicare a
celei din urma directive. Prin urmare, Directiva 95/16/CE
trebuie modificatd in consecinta.

Deoarece obiectivul prezentei directive, acela de a stabili cerintele
esentiale de sandtate si securitate 1n privinta proiectarii si
constructiei in vederea Imbunatatirii sigurantei echipamentelor
tehnice introduse pe piatd, nu poate fi suficient atins de statele

(") JO L 220, 30.8.1993, p. 23.
(®» JO L 213, 7.9.1995, p. 1. Directiva astfel cum a fost modificatd prin
Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).
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membre si poate fi mai eficient atins la nivel comunitar, Comu-
nitatea poate adopta masurile, in conformitate cu principiul subsi-
diaritatii stabilit la articolul 5 din tratat. In conformitate cu prin-
cipiul proportionalitatii stabilit in articolul respectiv, prezenta
directiva nu depaseste ceea ce este necesar pentru atingerea obiec-
tivului mentionat.

29) In conformitate cu punctul 34 din Acordul interinstitutional
privind o mai buna legiferare (!), statele membre sunt incurajate
sa elaboreze in nume propriu si in interesul comunitar propriile
tabele care sa ilustreze, pe cat posibil, corelatia dintre prezenta
directiva si masurile de transpunere si s le faca publice.

(30) Masurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentei directive
trebuie adoptate in conformitate cu Decizia 1999/468/CE a Consi-
liului din 28 iunie 1999 de stabilire a procedurilor de exercitare a
competentelor executare conferite Comisiei (?),

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1
Domeniu de aplicare

(1)  Prezenta directiva se aplicd urmatoarelor produse:
(a) echipamente tehnice;
(b) echipament interschimbabil;
(c) componente de siguranta;
(d) accesorii de ridicare;
(e) lanturi, cabluri si chingi;
(f) dispozitive detasabile de transmisie mecanica;
(g) echipamente tehnice partial finalizate.

(2) Urmatoarele echipamente se exclud din domeniul de aplicare a
prezentei directive:

(a) componente de sigurantd destinate folosirii ca piese de schimb
pentru componente identice si furnizate de producatorul echipa-
mentelor tehnice originale;

(b) echipament specific pentru utilizare In targuri si/sau parcuri de
distractii;

(c) echipamente tehnice create special sau puse in functiune 1n scopuri
nucleare care, in cazul avariilor, pot avea ca rezultat emisii radio-
active;

(d) arme, inclusiv arme de foc;
(e) urmatoarele mijloace de transport:

— tractoare agricole sau forestiere ale caror riscuri sunt prevazute
de Directiva 2003/37/CE, cu exceptia echipamentelor montate
pe aceste vehicule;

— vehiculele si remorcile lor care fac obiectul Directivei
70/156/CEE a Consiliului din 6 februarie 1970 de apropiere a
legislatiilor statelor membre privind omologarea de tip a auto-
vehiculelor si a remorcilor acestora (), cu exceptia echipa-
mentelor montate pe aceste vehicule;

1

O C 321, 31.12.2003, p. 1.

QR

(®» JO L 184, 17.7.1999, p. 23.

(®) JO L 42, 23.2.1970, p. 1. Directiva astfel cum a fost modificatd ultima data
prin Directiva 2006/28/CE a Comisiei (JO L 65, 7.3.2006, p. 27).
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— vehiculele care fac obiectul Directivei 2002/24/CEE a Parla-
mentului European si a Consiliului din 18 martie 2002 privind
omologarea autovehiculelor cu doud sau trei roti (1), cu exceptia
echipamentelor montate pe aceste vehicule;

— vehiculele cu motor destinate exclusiv competitiilor si

— mijloacele de transport aerian, maritim sau feroviar, cu exceptia
echipamentelor montate pe aceste mijloace de transport;

(f) vasele maritime si unitatile offshore mobile, Tmpreuna cu echipa-
mentele tehnice aflate la bordul acestor vase si/sau unitati;

(g) echipamente tehnice proiectate si construite special in scopuri
militare sau politienesti;

(h) echipamente tehnice proiectate si construite special in scopuri de
cercetare pentru utilizare temporard in laboratoare;

(i) ascensoare pentru puturi de mina;
(j) echipamente pentru deplasarea artistilor in timpul spectacolelor;

(k) produse electrice si electronice care sunt incluse in urmatoarele
domenii, in masura in care sunt prevazute de Directiva 73/23/CEE
a Consiliului din 19 februarie 1973 de apropiere a legislatiilor
statelor membre referitoare la echipamentele electrice destinate
utilizdrii in cadrul unor anumite limite de tensiune (?):

— aparate electrocasnice destinate utilizarii in gospodarii;
— echipament audio si video;
— echipament informatic;
— echipament obisnuit de birou;
— fintrerupator pentru tensiune scazutd si tablou electric;
— motoare electrice;

(1) urmatoarele tipuri de echipament electric de inaltd tensiune:
— intrerupétor si tablou electric;

— transformatoare.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei directive, ,.echipament tehnic” reprezinti produsele
enumerate la articolul 1 alineatul (1) literele (a)-(f).

Se aplica urmatoarele definitii:

(a) ,,echipament tehnic” inseamna:

— un ansamblu de parti sau componente dintre care cel putin unul
este mobil, cuplate in vederea unei aplicatii specifice, montate
sau proiectate sa fie montate pe un sistem de actionare diferit de
efortul uman sau animal;

— un ansamblu mentionat la prima liniutd céruia i lipsesc compo-
nentele care sa-l1 conecteze la locul de utilizare sau la surse de
energie si miscare;

— un ansamblu mentionat la prima si a doua liniuta pregatit pentru
a fi instalat si capabil de functionare doar montat pe un mijloc
de transport sau instalat intr-o cladire sau structurd;

(") JO L 124, 9.5.2002, p. 1. Directiva astfel cum a fost modificatd ultima data
prin Directiva 2005/30/CE a Comisiei (JO L 106, 27.4.2005, p. 17).

(®» JO L 77, 26.3.1973, p. 29. Directivd astfel cum a fost modificatd prin
Directiva 93/68/CEE (JO L 220, 30.8.1993, p. 1).
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(b)

©

(d)

(©)

®

(@

(h)

(M)

— un ansamblu de echipamente tehnice mentionate la prima, a
doua si a treia liniutd sau o masina partial finalizata mentionata
la litera (g) care, pentru a obtine acelasi rezultat, sunt aranjate si
controlate astfel incat sa functioneze ca un tot unitar;

— un ansamblu de parti sau componente conectate dintre care cel
putin una este mobild si care sunt cuplate in scopul de a ridica
incarcaturi i a cdror singurd fortd motrice este efortul uman
direct;

»echipament interschimbabila” inseamna un dispozitiv care, ulterior
punerii in functiune a unui echipament tehnic sau echipament de
tractiune, este atasat echipamentului tehnic sau echipamentului de
tractiune respectiv chiar de catre operator, in scopul de a modifica
functia sau atributele acestuia, In masura in care aceastd masina nu
este un instrument;

~componenta de sigurantd” nseamna o componentd care:

— serveste la indeplinirea unei functii de siguranti;
— este introdusd independent pe piatd;

— 1n caz de avarie si/sau defectiune, pune in pericol siguranta
persoanelor si

— nu este necesara pentru functionarea echipamentului tehnic sau
ale carei componente normale pot fi inlocuite pentru ca echipa-
mentul sa functioneze.

O listd care sd indice componentele de sigurantd este inclusa in
anexa V, care poate fi actualizatd in conformitate cu articolul 8
alineatul (1) litera (a);

,accesoriu de ridicare” inseamnd o componentd sau un echipament
care nu este atagatd de utilajul de ridicare, ci este introdusa intre
utilaj si Incarcdtura sau pe Incdrcaturd sau care este destinata sa fie
parte integrantd a Incarcaturii si care este introdusd independent pe
piatd; sapanele si componentele acestora sunt considerate a fi
accesorii de ridicare;

nlanturi, cabluri si chingi” Inseamnd lanturi, cabluri si chingi
proiectate si construite in scopul de a ridica, fiind parte a echipa-
mentelor tehnice de ridicare sau a accesoriilor de ridicare;

,dispozitiv  detasabil de transmisie mecanicd” fInseamnd o
componentd detagabild de transmitere a energiei intre echipamente
tehnice autopropulsate sau un echipament de tractiune si alt echi-
pament prin conectarea acestora la primul rulment fix. Atunci cand
acesta este introdus pe piatd impreund cu dispozitivul de protectie,
trebuie considerat ca un singur produs;

,echipament tehnic partial finalizat” inseamna un ansamblu care se
comportd aproximativ ca un echipament tehnic, dar care nu poate
desfasura singur o aplicatie specifica. Un sistem de actionare
reprezintd un echipament tehnic partial finalizat. Echipamentuil
tehnic partial finalizat este destinat doar Incorpordrii in sau asam-
blarii cu alte echipamente tehnice sau cu alte echipamente tehnice
partial finalizate, formand astfel echipamentele tehnice care fac
obiectul prezentei directive;

mintroducere pe piatd” inseamnd punerea la dispozitie pentru prima
oard la nivel comunitar a echipamentului tehnic sau a echipa-
mentului tehnic partial finalizat in scopul distribuirii sau utilizarii,
fie ca premiu, fie gratuit;

,producdtor” 1inseamna orice persoand fizicd sau juridica ce
proiecteaza si/sau produce echipamente tehnice sau echipamente
tehnice partial finalizate prevazute de prezenta directiva si care
raspunde pentru conformitatea echipamentului tehnic sau a echipa-
mentului tehnic partial finalizat cu prezenta directiva, in scopul
introducerii pe piatd sub nume propriu sau ca marcd inregistrata
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sau pentru uz personal. in absenta unui producitor astfel cum este
definit mai sus, se considerd producdtor orice persoand fizica sau
juridica ce plaseaza pe piatd sau pune in functiune un echipament
tehnic sau un echipament tehnic partial finalizat prevazut de
prezenta directiva;

() .reprezentant autorizat” inseamnd orice persoand fizicd sau juridica
stabilitd in Comunitate care a primit un mandat in scris din partea
producatorului pentru a indeplini in numele acestuia toate sau o
parte din obligatiile si formalitatile legate de prezenta directiva;

(k) ,,punere in functiune” inseamnd prima utilizare in Comunitate a
echipamentelor tehnice prevazute de prezenta directiva, in scopul
pentru care sunt destinate;

() ,standard armonizat” Inseamnd specificatii tehnice care nu sunt
obligatorii, adoptate de un organism de standardizare, anume
Comitetul European pentru Standardizare (CEN), Comitetul
European pentru Standardizare Electrotehnica (Cenelec) sau
Institutul European pentru Standarde in Telecomunicatii (IEST),
pe baza unui mandat emis de Comisie in conformitate cu proce-
durile stabilite de Directiva 98/34/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 22 iunie 1998 de stabilire a procedurii pentru
dispozitia de informare in domeniul standardelor ti reglementarilor
tehnice si a normelor privind serviciile societatii informationale (1).

Articolul 3
Directive speciale

in cazul in care, pentru echipamentele tehnice, pericolele prevazute in
anexa I se afld in mod special sub incidenta altor directive comunitare,
prezenta directivd nu se aplica sau inceteazd sd se aplice respectivelor
echipamente tehnice in ceea ce priveste pericolele de la data punerii in
aplicare a respectivelor directive.

Articolul 4
Supravegherea pietei

(1)  Statele membre iau toate masurile corespunzitoare pentru a
asigura ca echipamentele tehnice pot fi introduse pe piatd si/sau puse
in functiune doar in cazul in care respectd dispozitiile relevante ale
prezentei directive si nu pun in pericol sanatatea si securitatea
persoanelor si, dupa caz, a animalelor domestice sau a bunurilor,
atunci cand sunt instalate si intretinute corespunzator si utilizate in
scopul pentru care sunt destinate sau in conditii previzibile in mod
rezonabil.

(2) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca
echipamentele tehnice partial finalizate pot fi introduse pe piatd doar
daca indeplinesc dispozitiile relevante din prezenta directiva.

(3) Statele membre instituie sau desemneazd autorititile competente
sd monitorizeze conformitatea echipamentelor tehnice si a echipa-
mentelor tehnice partial finalizate cu dispozitiile stabilite la alineatele

(1) si ).

(4) Statele membre definesc sarcinile, organizarea si prerogativele
autoritatilor competente mentionate la alineatul (3) si notificd Comisia
si alte state membre cu privire la aceasta si cu privire la orice modificare
ulterioara.

1) JO L 204, 21.7.1998, p. 37. Directiva astfel cum a fost modificatd ultima dat
p
prin Actul de aderare din 2003.
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Articolul 5
Introducerea pe piati si punerea in functiune

(1) Inainte de introducerea pe piatd a echipamentelor tehnice si/sau
punerea acestora in functiune, producitorul sau reprezentantul sau
autorizat:

(a) se asigura ca acestea indeplinesc cerintele esentiale de sanatate si
securitate previdzute in anexa I;

(b) se asigurd ca este disponibil dosarul tehnic prevazut in anexa VII
partea A;

(c) ofera, in special, informatiile necesare, precum instructiuni;

(d) desfasoara procedurile corespunzdtoare pentru evaluarea confor-
mitatii in temeiul articolului 12;

(e) intocmeste declaratia de conformitate CE 1n temeiul anexei II partea
1 sectiunea A si se asigurd ca aceasta insoteste echipamentele
tehnice;

(f) aplica marca CE in conformitate cu articolul 16.

(2) Inainte de introducerea pe piati a echipamentelor tehnice partial
finalizate, producdtorul sau reprezentantul autorizat al acestora se
asigura cd a fost indeplinitd procedura prevazuta la articolul 13.

(3)  In sensul procedurilor previzute la articolul 12, producitorul sau
reprezentantul autorizat al acestora are mijloacele necesare sau are acces
la mijloacele necesare de a se asigura ca echipamentele indeplinesc
cerintele esentiale de sanatate si securitate stabilite in anexa I.

(4) In cazul in echipamentele intrd si sub incidenta altor directive
referitoare la alte aspecte si care prevad aplicarea marcii CE, acesta
indica faptul ca echipamentele sunt considerate, de asemenea,
conforme cu dispozitiile celorlalte directive.

Cu toate acestea, in cazul in care una sau mai multe dintre respectivele
directive permit producatorului, in perioada de tranzitie, sa decida ce
sistem sa aplice, marca CE indicd doar conformitatea cu directivele
aplicate de producitor sau de reprezentantul autorizat al acestuia. Trimi-
terile la directivele aplicate, asa cum au fost publicate In Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene, trebuie sa fie inscrise pe declaratia de
conformitate CE.

Articolul 6
Libera circulatie

(1) Statele membre nu pot si interzicd, sd restrictioneze sau sa
impiedice introducerea pe piatd si/sau punerea in functiune pe teritoriul
lor a echipamentelor tehnice care respectd prezenta directiva.

(2) Statele membre nu pot sd interzicd, sd restrictioneze sau sa
impiedice introducerea pe piatd a echipamentelor tehnice partial fina-
lizate in cazul in care producatorul sau reprezentantul sdu autorizat
elaboreaza o declaratie de Incorporare, prevazuta in anexa II partea 1
sectiunea B, conform careia acesta urmeaza si fie integrat intr-un echi-
pament tehnic sau asamblat cu alte echipamente pentru a forma un
echipament tehnic.

(3) La targuri comerciale, expozitii, demonstratii si alte evenimente
similare, statele membre nu trebuie sa impiedice prezentarea de echi-
pamente tehnice sau componente de siguranta care nu sunt conforme cu
dispozitiile prezentei directive, cu conditia ca un indicator vizibil sa
indice In mod clar neconformitatea respectivului echipament tehnic
sau a respectivei componente de sigurantd, precum si imposibilitatea
achizitionarii inainte de a deveni conform cu cerintele. Pe langa
aceasta, in timpul demonstratiilor in care se utilizeaza echipamentele
tehnice sau echipamentele tehnice partial finalizate neconforme, se vor
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lua masuri adecvate de protectie pentru a se asigura protectia
persoanelor.

Articolul 7
Prezumtia de conformitate si standardele armonizate

(1) Statele membre considerda echipamentele tehnice care poarta
marca CE si care sunt insotite de declaratia de conformitate CE al
carei continut este prevazut in anexa II partea 1 sectiunea A ca fiind
conforme cu dispozitiile prezentei directive.

(2)  Echipamentele tehnice produse in conformitate cu un standard
armonizat, ale carui referinte au fost publicate in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene, se considerd a fi in conformitate cu cerintele
esentiale de sanatate si securitate adresate de un astfel de standard
armonizat.

(3) Comisia publicd referintele standardelor armonizate in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

(4)  Statele membre iau masurile corespunzitoare pentru a permite
partenerilor sociali sd aiba o influentd la nivel national asupra proceselor
de pregatire si monitorizare a standardelor armonizate.

Articolul 8
Masuri specifice
(1) Comisia poate lua orice masura adecvata in ceea ce priveste:

(a) actualizarea listei indicative a componentelor de siguranta din anexa
V, mentionata la articolul 2 litera (c);

(b) restrictia introducerii pe piatd a echipamentelor tehnice mentionate
la articolul 9.

Masurile respective, destinate sa modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive prin completarea acesteia, se adoptd in confor-
mitate cu procedura de reglementare cu control mentionati la
articolul 22 alineatul (3).

(2) Comisia, hotarand in conformitate cu procedura de consultare
prevazutd la articolul 22 alineatul (2), poate lua orice masura corespun-
zatoare privind aplicarea practicd a prezentei directive, inclusiv masuri
necesare pentru a asigura cooperarea statelor membre cu Comisia si
intre ele, in conformitate cu dispozitiile articolului 19 alineatul (1).

Articolul 9

Masuri speciale pentru manevrarea echipamentelor tehnice care pot
fi periculoase

(1) Atunci cand, In conformitate cu procedura prevazutd la
articolul 10, Comisia considera cd un standard armonizat nu indeplineste
in intregime cerintele esentiale de sanatate si securitate care fac obiectul
acestuia si care sunt prevazute in anexa I, Comisia poate, in confor-
mitate cu alineatul (3) al prezentului articol, s adopte masuri care
solicitd statelor membre sa interzicd sau sa restrictioneze introducerea
pe piatd a echipamentelor tehnice cu caracteristici tehnice care prezinta
riscuri din cauza lacunelor standardului sau sd supuna aceste echi-
pamente tehnice unor conditii speciale.

Atunci cand, in conformitate cu procedura prevazutd la articolul 11,
Comisia considerd ca o masura luata de un stat membru este justificata,
aceasta poate, in conformitate cu alineatul (3) din prezentul articol, sa ia
masuri care solicitd statelor membre sd interzicd sau sd restrictioneze
introducerea pe piatd a echipamentelor tehnice care prezinta acelasi risc
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din cauza caracteristicilor tehnice sau sd supund aceste echipamente
tehnice unor conditii speciale.

(2)  Orice stat membru poate solicita Comisiei sd examineze nece-
sitatea adoptarii masurilor prevazute la alineatul (1).

(3) In cazurile mentionate la alineatul (1), Comisia consulta statele
membre si alte parti interesate, indicAind masurile pe care intentioneaza
sa le ia pentru a asigura, la nivel comunitar, un nivel ridicat de protectie
a sanatatii si sigurantei persoanelor.

Aceasta adoptd masurile necesare, tindnd seama in mod corespunzator
de rezultatele consultarii mentionate anterior.

Masurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive prin completarea acesteia, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 22
alineatul (3).

Articolul 10
Procedura de contestare a unui standard armonizat

in cazul in care un stat membru sau Comisia considerd ci un standard
armonizat nu Indeplineste in intregime cerintele esentiale de sanatate si
sigurantd care fac obiectul acestuia si care sunt prevazute in anexa I,
Comisia sau statul membru prezintd acest aspect unui comitet stabilit
prin Directiva 98/34/CE, indicind motivele pentru aceasta. Comitetul
emite de indatdi un aviz. in functie de avizul comitetului, Comisia
hotaraste publicarea, nepublicarea, publicarea cu restrictii, mentinerea,
mentinerea cu restrictii sau retragerea referintelor la standardul
armonizat respectiv in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 11
Clauza de salvgardare

(1)  In cazul in care un stat membru constati ca echipamentele tehnice
care intrd sub incidenta prezentei directive, purtdnd marca CE, nsotite
de declaratia de conformitate CE si folosite in conformitate cu destinatia
lor in conditii previzibile in mod rezonabil, pot pune in pericol secu-
ritatea persoanelor si, dupa caz, a animalelor domestice sau a bunurilor,
ia toate masurile corespunzatoare pentru a retrage de pe piatd astfel de
echipamente tehnice, pentru a interzice introducerea lor pe piatd,
punerea in functiune sau utilizarea lor sau restrictioneaza libera
circulatie a acestora.

(2) Statul membru informeaza imediat Comisia si celelalte state
membre in legdturd cu aceastd masurd, indicand motivul deciziei sale
si, in special, daca lipsa de conformitate se datoreaza:

(a) nerespectarii cerintelor esentiale mentionate la articolul 5 alineatul
(1) litera (a);

(b) aplicarii incorecte a standardelor armonizate mentionate la
articolul 7 alineatul (2);

(c) unor lacune in standardele armonizate mentionate la articolul 7
alineatul (2).

(3) Comisia initiaza de indatd consultari cu partile implicate.

in cazul in care Comisia constata, dupa aceasta consultare, ca masurile
luate de statul membru sunt justificate sau nu, aceasta informeaza
imediat in acest sens statul membru care a luat initiativa, celelalte
state membre si producdtorul sau reprezentantul autorizat al acestuia.
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(4)  In cazul in care decizia mentionata la alineatul (1) se bazeaza pe
o lacuna a standardelor armonizate si in cazul in care statul membru
care se afld la originea masurilor isi mentine pozitia, Comisia sau statul
membru initiazd procedura mentionatd la articolul 10.

(5) In cazul in care echipamentul tehnic nu este conform si nu poarti
marca CE, statul membru competent ia masurile corespunzitoare
impotriva celui care a aplicat marca sau a emis declaratia si informeaza
Comisia in acest sens. Comisia informeaza celelalte state membre in
legatura cu aceasta.

(6) Comisia asigurd informarea statelor membre in legaturd cu
derularea si rezultatul acestei proceduri.

Articolul 12
Procedura de evaluare a conformititii echipamentelor tehnice

(1)  Pentru a certifica faptul ca echipamentul tehnic este conform cu
prezenta directiva, producdtorul sau reprezentantul sdu autorizat trebuie
sd aplice una dintre procedurile de evaluare a conformitatii descrise la
alineatele (2), (3) si (4).

(2) In cazul in care echipamentul tehnic nu este mentionat in anexa
IV, producdtorul sau reprezentantul autorizat al acestuia aplica
procedura de evaluare a conformitatii cu verificari interne ale productiei
echipamentelor tehnice prevazute in anexa VIIL

(3)  in cazul in care echipamentul tehnic este mentionat in anexa IV si
este produs in conformitate cu standardele armonizate prevazute la
articolul 7 alineatul (2), cu conditia ca aceste standarde si faca
trimitere la toate cerintele esentiale relevante de sandtate si securitate,
producdtorul sau reprezentantul autorizat aplicd una dintre urmatoarele
proceduri:

(a) procedura de evaluare a conformitatii cu verificari interne ale
producerii echipamentelor tehnice, prevdzutd in anexa VIII;

(b) procedura examinarii CE de tip prevazutd in anexa IX, impreuna cu
verificari interne ale producerii echipamentelor tehnice, prevazute in
anexa VIII punctul 3;

(c) procedura de asigurare completd a calitdtii prevazuta in anexa X.

(4)  In cazul in care echipamentul tehnic este mentionat in anexa IV si
nu este produs in conformitate cu standardele armonizate prevazute la
articolul 7 alineatul (2) sau este doar partial in conformitate cu aceste
standarde sau dacd standardele armonizate nu acopera toate cerintele
esentiale de sanatate si securitate sau dacd nu existd standarde armo-
nizate pentru echipamentul tehnic respectiv, producitorul sau reprezen-
tantul autorizat aplica una dintre urmatoarele proceduri:

(a) procedura examinarii CE de tip prevazutd in anexa IX, impreuna cu
verificari interne ale producerii echipamentelor tehnice, prevazute in
anexa VIII punctul 3;

(b) procedura de asigurare completd a calitatii prevazuta in anexa X.

Articolul 13
Procedura pentru echipamente tehnice partial finalizate

(1) fnainte de introducerea pe piati, producitorul echipamentelor
tehnice partial finalizate sau reprezentantul autorizat al acestuia se
asigura ca:

(a) este pregatita documentatia tehnica relevantd descrisa in anexa VII
partea B;

(b) sunt pregatite instructiunile de montare descrise in anexa VI;
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(c) a fost elaboratd o declaratie de incorporare descrisa in anexa II
partea 1 sectiunea B.

(2) Instructiunile de montare si declaratia de incorporare trebuie sa
insoteasca echipamentele tehnice partial finalizate pana la incorporarea
acestora in echipamentul final si va deveni parte a dosarului tehnic
pentru echipamentul respectiv.

Articolul 14
Organisme notificate

(1)  Statele membre notificd Comisiei si celorlalte state membre iden-
titatea organismelor desemnate pentru a efectua evaluarea conformitatii
pentru introducerea pe piatd prevazutd la articolul 12 alineatele (3) si
(4), impreuna cu procedurile specifice de evaluare a conformitatii si
categoriile de echipamente tehnice pentru care au fost numite aceste
organisme si numerele de identificare alocate acestora in prealabil de
catre Comisie. Statele membre notifica Comisiei si celorlalte state
membre orice modificare ulterioara.

(2)  Statele membre trebuie sd se asigure ca organismele notificate
sunt monitorizate in mod regulat, pentru a verifica dacd acestea
continud sd indeplineasca criteriile stabilite in anexa XI. Organismul
notificat oferd, la cerere, toate informatiile relevante, inclusiv docu-
mentele bugetare, pentru a permite statelor membre si asigure
respectarea cerintelor din anexa XI.

(3) Statele membre aplica criteriile stabilite in anexa XI in evaluarea
organismelor care trebuie sd fie notificate si a organismelor deja noti-
ficate.

(4) Comisia publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, spre
informare, o listd cu organismele notificate si numerele lor de identi-
ficare si sarcinile pentru care au fost notificate. Comisia asigura actua-
lizarea acestei liste.

(5) Se presupune cid organismele care indeplinesc criteriile de
evaluare prevdzute in standardele armonizate relevante, ale caror
referinte urmeazd sa fie publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene, indeplinesc aceste criterii.

(6) In cazul in care un organism notificat considerd ci anumite
cerinte relevante din prezenta directivd nu au fost respectate sau nu
mai sunt respectate de producdtor sau cd nu ar fi trebuit eliberat un
certificat de examinare CE de tip sau aprobat un sistem de asigurare a
calitatii, acesta, avand in vedere principiul proportionalitatii, suspenda
sau retrage certificatul sau aprobarea eliberate sau poate stabili restrictii
asupra acestora, indicdnd motivele detaliate, cu exceptia cazurilor in
care respectarea acestor cerinte este asiguratd de punerea in aplicare a
masurilor corective corespunzatoare de cdtre producitor. In cazul
suspenddrii sau retragerii certificatului sau a aprobarii sau a oricarei
restrictii introduse asupra acestora sau in cazul in care se poate
dovedi necesara interventia autoritdtii competente, organismul notificat
informeaza autoritatea competenta 1n temeiul articolului 4. Statul
membru informeaza celelalte state membre si Comisia fard intarziere.
Trebuie s existe o procedura de apel disponibila.

(7)  Comisia asigurd organizarea unui schimb de experientd intre, pe
de o parte, autoritatile responsabile pentru desemnarea, notificarea si
monitorizarea organismelor notificate din statele membre si, pe de alta
parte, organismele notificate, in vederea coordondrii unei aplicari
uniforme a prezentei directive.

(8)  Un stat membru care a notificat un organism trebuie sa retraga
imediat notificarea in cazul in care constata:

(a) ca organismul nu mai indeplineste criteriile stabilite In anexa XI sau

(b) ca organismul nu isi indeplineste responsabilitatile.
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Statul membru informeaza imediat Comisia si celelalte state membre cu
privire la aceasta.

Articolul 15
Instalarea si utilizarea echipamentelor tehnice

Prezenta directiva nu aduce atingere capacitatii statelor membre de a
stabili, prin respectarea integrald a legislatiei comunitare, cerintele pe
care le considera necesare pentru a se asigura ca persoanele, in special
lucratorii, sunt protejate atunci cand folosesc echipamente tehnice, cu
conditia ca acest lucru sa nu presupunid modificarea echipamentelor
tehnice intr-un mod nementionat de prezenta directiva.

Articolul 16
Marca CE

(1) Marca de conformitate CE consta in initialele CE, astfel cum este
indicat in anexa III.

(2) Marca CE trebuie aplicata pe echipamentul tehnic in mod vizibil,
lizibil si indelebil, in conformitate cu anexa III.

(3) Aplicarea pe echipamente tehnice a marcilor, semnelor si inscrip-
tillor care pot induce in eroare tertele parti in ceea ce priveste semni-
ficatia sau forma marcii CE sau ambele este interzisa. Pe echipamente
tehnice poate fi aplicata orice alt marca, cu conditia ca prin aceasta sa
nu fie afectate vizibilitatea, lizibilitatea si semnificatia marcii CE.

Articolul 17
Neconformitatea marcii
(1)  Statele membre considera urmatoarele marci neconforme:

(a) aplicarea mércii CE in conformitate cu prezenta directiva pe produse
care nu intra sub incidenta prezentei directive;

(b) absenta marcii CE si/sau absenta declaratiei de conformitate CE
pentru masina;

(c) aplicarea pe echipament a unei marci diferite de marca CE, actiune
interzisa in conformitate cu articolul 16 alineatul (3).

(2) In cazul in care un stat membru stabileste ci marca nu este
conforma cu dispozitiile relevante ale prezentei directive, producatorul
sau reprezentantul sdu autorizat este obligat sa conformeze produsul si
sd puna capat incalcarii in conditiile impuse de statul membru in cauza.

(3)  in cazul in care neconformitatea continui, statul membru trebuie
sd ia masurile corespunzitoare pentru a restrictiona sau a interzice
introducerea pe piatd a produsului in cauzd sau pentru a se asigura ca
acesta este retras de pe piatd in conformitate cu procedura prevazutd la
articolul 11.

Articolul 18
Confidentialitate

(1) Fara a aduce atingere dispozitiilor interne existente si practicilor
din domeniul confidentialitatii, statele membre se asigura ca toate partile
si persoanele implicate in punerea in aplicare a prezentei directive sunt
solicitate sd considere confidentiald informatia obtinutd prin indeplinirea
propriilor sarcini. Secretele de afaceri, profesionale si cele comerciale
trebuie considerate confidentiale, cu exceptia cazurilor in care
divulgarea acestor informatii este necesard in vederea protejarii
sanatatii si sigurantei persoanelor.
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(2) Dispozitiile alineatului (1) nu aduc atingere obligatiilor statelor
membre si ale organismelor notificate in ceea ce priveste schimbul
reciproc de informatii si lansarea avertizarilor.

(3)  Orice decizie luatd de statele membre si de Comisie in confor-
mitate cu articolele 9 si 11 trebuie publicata.

Articolul 19
Cooperarea intre statele membre

(1)  Statele membre iau masurile corespunzdtoare pentru a se asigura
ca autoritatile competente mentionate la articolul 4 alineatul (3)
coopereaza cu Comisia si intre ele si 1si transmit informatiile necesare
pentru a permite aplicarea uniforma a prezentei directive.

(2) Comisia asigura organizarea unui schimb de experienta intre auto-
ritatile responsabile pentru supravegherea pietei in vederea coordonarii
unei aplicari uniforme a prezentei directive.

Articolul 20
Cii de atac

Orice masura luatd in conformitate cu prezenta directiva, care restric-
tioneaza introducerea pe piatd si/sau punerea in functiune a echipa-
mentelor tehnice care intrd sub incidenta prezentei directive enuntd
motivele exacte pe care se intemeiazd. O astfel de masura trebuie noti-
ficatd cat mai curand cu putintd partii vizate, care va fi informata in
acelasi timp cu privire la céile de atac pe care le are la dispozitie in
conformitate cu legislatia In vigoare in statul membru in cauza si cu
termenele in care pot fi exercitate aceste cdi de atac.

Articolul 21
Diseminarea informatiei

Comisia ia masurile necesare pentru ca informatiile corespunzatoare
referitoare la punerea in aplicare a prezentei directive sa fie disponibile.

Articolul 22
Comitetul

(1) Comisia este asistatd de un comitet, numit in continuare
,comitetul”.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica arti-
colele 3 si 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile
articolului 8.

(3) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE,
avand 1n vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Articolul 23
Sanctiuni

Statele membre stabilesc norme privind sanctiunile aplicabile in cazul
incdlcarii dispozitiilor interne adoptate in temeiul prezentei directive si
iau masurile necesare pentru a asigura punerea in aplicare a acestora.
Sanctiunile prevazute trebuie sa fie eficiente, proportionale si disuasive.
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Statele membre notifica respectivele dispozitii Comisiei pana la 29 iunie
2008 si o informeazd de indatd cu privire la orice modificare ulterioara
cu privire la acestea.

Articolul 24
Modificarea Directivei 95/16/CE
Directiva 95/16/CE se modifica dupd cum urmeaza:
1. La articolul 1, alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu urmatoarele:

»(2) In sensul prezentei directive, «ascensor» inseamnd un
dispozitiv care deserveste niveluri specifice, avand un suport de
transportare care se deplaseaza de-a lungul unor ghidaje rigide si
inclinate la un unghi mai mare de 15 grade fatd de orizontala,
destinat pentru transportul de:

— persoane;
— persoane si marfuri;

— doar marfuri, dacad exista acces la suportul de transportare, adica
daca o persoana poate intra fard dificultate si daca este prevazut
cu comenzi situate in interiorul suportului de transportare sau in
raza de actiune a unei persoane din interior.

Ascensoarele care se deplaseaza de-a lungul unei curse fixe, chiar
daca nu se deplaseazad de-a lungul unor ghidaje rigide, se incadreaza
in domeniul prezentei directive.

«Suport de transportare» inseamnd o parte a ascensorului cu ajutorul
careia persoanele si/sau marfurile sunt sprijinite pentru a fi ridicate
sau coborate.

(3)  Prezenta directivd nu se aplica pentru:

— ascensoare a caror viteza nu depaseste 0,15 m/s;
— ascensoare pentru constructii;

— cabluri, inclusiv cabluri pentru funiculare;

— ascensoare special proiectate si construite pentru uz militar sau
politienesc;

— ascensoare pe care se pot desfasura activitati lucrative;

— ascensoare pentru puturi de mina;

— elevatoare pentru deplasarea artistilor in timpul spectacolelor;
— ascensoare instalate in mijloacele de transport;

— ascensoare conectate la utilaje si destinate exclusiv accesului la
locul de muncd, inclusiv puncte de intretinere §i inspectie pe
echipamente tehnice;

— trenuri cu cremalierd si pinion;
— scari si trotuare rulante.”

2. in anexa I, punctul 1.2 se inlocuieste cu urmatorul:
1.2. ,,Suport de transportare

Suportul de transportare al fiecarui ascensor trebuie si fie o
cabind. Cabina trebuie sd fie proiectatd si construitd astfel
incat sa ofere spatiul si rezistenta corespunzatoare cu numarul
maxim de persoane si sarcina nominald a ascensorului stabilite
de instalator.

in cazul ascensoarelor destinate transportului de persoane si
cand dimensiunile lor permit acest lucru, cabina trebuie
proiectatd si construitd astfel incat facilitatile sale structurale
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sd nu obstructioneze sau sda impiedice accesul si utilizarea de
catre persoanele cu dizabilitati si astfel incat sa permitd orice
modificari corespunzitoare destinate sa faciliteze utilizarea de
catre acestea.”

Articolul 25
Abrogare

Prin prezenta Directiva 98/37/CE se abroga incepand cu 29 decembrie
2009.

Trimiterile la directiva abrogata se interpreteaza ca trimiteri la prezenta
directiva si se citesc in conformitate cu tabelul de corespondentd din
anexa XII.

Articolul 26
Transpunere

(1)  Statele membre adopta si publica dispozitiile necesare pentru a se
conforma prezentei directive pand la 29 iunie 2008. Statele membre
informeaza Comisia cu privire la aceasta.

Statele membre aplica aceste dispozitii de la 29 decembrie 2009.

Atunci cand statele membre adoptd aceste dispozitii, ele contin o
trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o asemenea
trimitere la data publicarii lor oficiale. Statele membre stabilesc moda-
litatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2) Comisiei 1i sunt comunicate de catre statele membre textele
dispozitiilor de drept intern pe care le adopta in domeniul reglementat
de prezenta directiva, precum si un tabel de corespondentd intre
prezenta directiva si dispozitiile interne adoptate.

Articolul 27
Derogare

Péana la 29 iunie 2011, statele membre pot permite introducerea pe piata
si punerea in functiune a dispozitivelor portabile actionate de cartuse si
a altor echipamente tehnice de impact care sunt conforme cu dispozitiile
interne in vigoare la data adoptarii prezentei directive.

Articolul 28
Intrarea in vigoare

Prezenta directiva intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 29
Destinatari

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.
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ANEXA 1

Cerinte esentiale de sinatate si siguranti referitoare la proiectarea si

constructia echipamentelor tehnice

PRINCIPII GENERALE

Producatorul de echipamente tehnice sau reprezentantul sau autorizat
trebuie sa asigure desfisurarea unui studiu de risc in scopul stabilirii
cerintelor privind sanatatea si siguranta care se aplicd echipamentelor
tehnice. Echipamentele tehnice trebuie sa fie proiectate si construite
avand in vedere rezultatele studiului de risc.

Prin procesul iterativ de studiere a riscului si de reducere a riscului
mentionat mai sus, producatorul sau reprezentantul sau autorizat
trebuie:

— sd stabileasca limitele echipamentelor tehnice, ceea ce include
destinatia anticipata si orice posibild utilizare neadecvata;

— si identifice pericolele care pot fi generate de echipament si
situatiile periculoase asociate acestora;

— sa estimeze riscurile, avand in vedere gravitatea sau posibilele
accidentdri sau afectarea sanitatii si probabilitatea aparitiei
acestora;

— sa evalueze riscurile, in scopul stabilirii necesitatii reducerii
riscului in conformitate cu obiectivul prezentei directive;

— sd elimine pericolele sau sd reducd riscurile asociate pericolelor
prin aplicarea unor masuri de protectie, respectand prioritatile
stabilite la punctul 1.1.2 litera (b).

Obligatiile prevazute de cerintele esentiale de sanatate si sigurantd se
aplica numai atunci cand exista riscuri corespunzatoare pentru echi-
pamentul in cauza cand acesta este utilizat In conditiile prevazute de
produciator sau reprezentantul sdu autorizat sau in conditii anormale
ce pot fi anticipate. In oricare dintre cazuri, se aplicd principiile de
integrare a securitatii mentionate la punctul 1.1.2 si obligatiile privind
marcarea echipamentelor tehnice si instructiunile mentionate la
punctele 1.7.3 si 1.7.4.

Cerintele esentiale de sanatate si sigurantd prevazute in prezenta
anexa sunt imperative. Cu toate acestea, tinand seama de starea
actuald a tehnologiei, s-ar putea sa nu fie posibil sa se indeplineasca
obiectivele stabilite de aceasta. In acest caz, echipamentul trebuie si
fie proiectat si construit cu scopul de a se apropia cit mai mult cu
putintd de aceste obiective.

Prezenta anexa este impartita in mai multe parti. Prima parte are un
domeniu de aplicare general si se aplica tuturor tipurilor de echi-
pamente tehnice. Celelalte parti se referd la anumite tipuri care
prezintd pericole specifice. Cu toate acestea, este esential sd se
examineze intregul cuprins al anexei pentru a se asigura respectarea
tuturor cerintelor esentiale relevante. fn momentul proiectrii echipa-
mentului tehnic, cerintele partii generale si cerintele uneia dintre
celelalte parti trebuie luate in considerare, in functie de rezultatele
studiului privind riscurile, desfasurat in conformitate cu punctul 1
din aceste Principii Generale.

CERINTE ESENTIALE DE SANATATE SI SIGURANTA
OBSERVATII GENERALE

Definitii
In sensul prezentei anexe:

(a) ,,pericol” inseamna o sursd potentiald de accidentare sau afectare a
starii de sanatate;
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(b) ,,zona periculoasd” inseamnd orice zond din interiorul si/sau din
jurul echipamentului tehnic in care o persoand expusa este supusa
unui risc privind sandtatea sau securitatea sa;

(c) ,,persoand expusd” inseamna orice persoand aflatd total sau partial
in zona periculoasd;

«

=

,;operator” inseamna persoana sau persoanele care au sarcina de a
instala, a pune in functiune, a ajusta, a intretine, a curata, a repara
sau a transporta echipamentele;

(e) ,risc” inseamnda o combinatie intre probabilitatea si nivelul de
accidentare sau afectare a starii de sanatate care poate si apara
intr-o situatie periculoasa;

(f) ,.garda” inseamna o parte a echipamentului tehnic special utilizata
pentru a oferi protectie prin intermediul unei bariere fizice;

~

,dispozitiv de protectie” inseamna un dispozitiv (diferit de garda)
care reduce riscurile, fie singur, fie in combinatie cu garda;

(g

(h

=

.destinatie initiala” inseamna utilizarea echipamentului tehnic in
conformitate cu informatiile oferite de instructiunile de utilizare;

(i

=

Lutilizare anormald previzibild” inseamna utilizarea echipa-
mentului tehnic Intr-un mod care nu a fost prevazut in instruc-
tiunile de utilizare, dar care poate fi rezultatul comportamentului
uman previzibil.

Principiile integrarii securitatii

(a) Echipamentele tehnice trebuie sa fie proiectate si construite astfel
incat sa fie adaptate functiei lor, sd poatd fi actionate, ajustate si
intretinute fara a pune persoanele in pericol atunci cand se
executd aceste operatii in conditiile prevazute, dar si avand in
vedere orice utilizare anormala previzibila.

Scopul masurilor luate trebuie sa fie eliminarea tuturor riscurilor
pe toata durata de viatd estimatd a echipamentelor tehnice,
inclusiv fazele de transport, asamblare si dezasamblare,
demontare si casare.

(b) in selectarea celor mai potrivite metode, producitorul sau repre-
zentantul sdu autorizat trebuie sa aplice urmatoarele principii, in
ordinea data:

— ecliminarea sau reducerea riscurilor cat mai mult cu putinta
(proiectare si constructie inerentd sigurd a echipamentelor
tehnice);

— luarea masurilor de sigurantd necesare in legatura cu riscurile
care nu pot fi eliminate;

— informarea utilizatorilor in legdturd cu riscurile rdmase din
cauza oricaror lacune ale masurilor de securitate adoptate,
indicarea necesitatii unei instruiri speciale si specificarea
oricarei nevoi de asigurare a echipamentului individual de
protectie.

in proiectarea si constructia echipamentului si la elaborarea
instructiunilor, producatorul sau reprezentantul sdu autorizat
trebuie sd aiba in vedere nu numai utilizarea normala a echipa-
mentului tehnic, ci si utilizari anormale care pot fi prevazute in
mod rezonabil.

(c

~

Echipamentul trebuie sd fie proiectat si construit astfel incat sa
previna utilizarea anormald dacé o astfel de folosire ar conduce la
aparitia unui risc. Atunci cand este necesar, instructiunile trebuie
sa atragd atentia utilizatorului asupra modalitatilor — demonstrate
din experienta cd pot fi aplicate — in care echipamentul nu trebuie
utilizata.

(d) Echipamentul trebuie sa fie proiectat si construit astfel incat sa se
tind seama de constrangerile la care este supus operatorul ca
urmare a folosirii necesare sau previzibile a echipamentului indi-
vidual de protectie.
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(e) Echipamentul trebuie sd fie prevdzut cu toate dispozitivele si
accesoriile esentiale speciale pentru a putea fi adaptat, intretinut
si utilizat in conditii de securitate.

Materiale si produse

Materialele folosite pentru construirea echipamentelor tehnice sau
produsele utilizate sau create in timpul folosirii acestora nu trebuie
si pund in pericol siguranta sau sinitatea persoanelor. in mod
deosebit, in cazul in care se folosesc lichide, echipamentele tehnice
trebuie sé fie proiectate si construite astfel incat sd nu prezinte riscuri
in timpul umplerii, utilizarii, recuperdrii si golirii.

Tluminatul

Echipamentul trebuie sd fie dotat cu sistem de iluminat integral
adecvat operatiilor respective, dacd absenta acestuia poate provoca
un risc, in pofida existentei unui iluminat ambiental de intensitate
normala.

Echipamentul trebuie sd fie proiectat si construit astfel incat sa nu
existe nici o zona umbritd care poate provoca o receptie perturbata,
straluciri orbitoare iritante si nici efecte stroboscopice periculoase
asupra partilor mobile din cauza iluminatului.

Partile interne care necesitd inspectdri frecvente si ajustari, precum si
zonele de intretinere, trebuie prevazute cu iluminat corespunzator.

Proiectarea echipamentelor tehnice in vederea usurdrii manevrarii

Echipamentele tehnice sau fiecare parte componentd a acestora
trebuie:

— sa poata fi manevrate si transportate in conditii de siguranta,

— sa fie ambalate sau proiectate in astfel incat sa poata fi depozitate
in sigurantd, fard deteriorari.

fn timpul transportrii echipamentului tehnic si/sau a partilor
componente, nu trebuie sda existe posibilitatea unor miscari bruste
sau a unor pericole datorate instabilitatii atdta timp cat echipamentul
si/sau partile componente sunt manevrate in conformitate cu instruc-
tiunile.

In cazul in care greutatea, dimensiunea sau forma echipamentului
tehnic sau a diverselor sale parti componente impiedicad transportarea
lor manuald, echipamentul sau fiecare parte componenta a acestuia
trebuie:

— sa fie dotate cu accesorii pentru dispozitivele de ridicare sau

— sa fie proiectate astfel incat sa poata fi prevazute cu astfel de
accesoril sau

— sa aiba o astfel de forma incat dispozitivele standard de ridicare sa
poata fi atasate cu usurinta.

In cazul in care echipamentul sau una din partile sale componente
urmeaza sa fie transportate manual, acestea trebuie:

— sa fie usor de transportat sau

— sa fie dotate cu dispozitive pentru prindere si transportare in
deplina siguranta.

Trebuie sa se ia masuri speciale pentru manevrarea uneltelor si/sau a
pieselor echipamentului, chiar si a celor usoare, care ar putea fi
periculoase.

Ergonomie

Pentru conditiile initiale de utilizare, lipsa de confort, oboseala si
stresul fizic si psihic cu care se confruntd operatorul trebuie sa fie
reduse la minim, avand in vedere principiile de ergonomie precum:

— asigurarea variatiei in ceea ce priveste dimensiunile, puterea si
rezistenta operatorilor,
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1.2.

1.2.1.

— alocarea unui spatiu care sd permitd miscarea partilor corpului
operatorului,

— evitarea unui ritm de lucru impus de masina,
— evitarea monitorizarilor care presupun o concentrare de durata,

— adaptarea interfetei persoanad/masind la caracteristici ce pot fi
prevazute pentru operatori.

Pozitii de operare

Pozitiille de operare trebuie sia fie proiectate si construite intr-o
maniera care sd asigure evitarea riscurilor cauzare de emisia de
gaze si/sau lipsa oxigenului.

in cazul in care echipamentul este destinat utilizarii in medii peri-
culoase care s prezinte riscuri asupra sanatdtii si sigurantei opera-
torului sau in cazul in care echipamentul in sine conduce la crearea
unui mediu periculos, trebuie sa se prevadd mijloace corespunzatoare
care sa asigure conditiile adecvate de lucru pentru operator si ca
acesta este protejat impotriva oricaror pericole previzibile.

Atunci cand este cazul, pozitia de operare trebuie sa fie adaptata la
cabina corespunzatoare proiectatd, construitd si/sau echipatd pentru a
indeplini cerintele de mai sus. lesirea trebuie sd permitd evacuarea
rapidd. Pe langd aceasta, atunci cand este cazul, trebuie sa fie
prevazuta o iesire de sigurantd intr-o directie diferitd de cea a iesirii
obisnuite.

Scaunele

Atunci cand este adecvat si cand conditiile de lucru permit aceasta,
statille de lucru ce reprezintd o parte integranta a echipamentului
trebuie sa fie proiectate pentru instalarea scaunelor.

Atunci cand se prevede ca operatorul sa stea jos pe parcursul opera-
tiunii, iar pozitia de operare este parte integrantd a echipamentului,
scaunul trebuie sd fie furnizat impreund cu echipamentul.

Scaunul operatorului trebuie sd-i permitd acestuia sd mentind o pozitie
stabila. Pe langd aceasta, scaunul si distanta acestuia fata de dispozi-
tivele de control trebuie prevazute pentru a putea fi adaptate in functie
de operator.

in cazul in care echipamentul este supus vibratiilor, scaunul trebuie si
fie proiectat si construit astfel incat sd reducd vibratiile transmise
operatorului la cel mai mic nivel posibil. Structura scaunelor trebuie
sa reziste la toate solicitdrile la care acestea sunt supuse. In cazul in
care nu exista podea la picioarele operatorului, trebuie sd fie
prevazute suporturi pentru picioare acoperite cu un material antide-
rapant.

SISTEMELE DE CONTROL

Siguranta si fiabilitatea sistemelor de control

Sistemele de control trebuie sd fie proiectate si construite in astfel
incat sa prevind aparitia unei situatii periculoase. Trebuie sa fie
proiectate si construite mai ales astfel incat:

— sa reziste solicitarilor utilizarii normale si ale factorilor externi,

— erorile componentei hard sau soft a sistemului de control sa nu
conducd la situatii periculoase,

— erorile de logica ale sistemului de control sa nu conduci la situatii
periculoase,

— erori umane ce pot fi prevazute pe parcursul operatiunilor s nu
conducd la situatii periculoase.

Trebuie sa se acorde atentie speciald urmatoarelor aspecte:

— echipamentul nu trebuie sd porneascd pe neasteptate,
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1.2.2.

— parametrii echipamentului nu trebuie sd se modifice necontrolat,
in cazul in care astfel de schimbari ar conduce la situatii peri-
culoase,

— echipamentul nu trebuie sa fie impiedicat sa se opreasca in cazul
in care a fost deja activatd comanda de oprire,

— nici o parte mobild a echipamentului sau parte sustinutd de echi-
pament nu trebuie sa cadd sau sa fie ejectata,

— oprirea automatd sau manuald a partilor mobile, indiferent care
dintre ele, nu trebuie sa fie impiedicata,

— dispozitivele de protectie trebuie sd-si pastreze intreaga eficienta
sau sd activeze comanda de oprire,

— partile sistemului de control care asigura siguranta trebuie sd se
aplice in mod coerent intregului ansamblu al echipamentului
si/sau echipamentului partial finalizat.

In cadrul controlului fird cablu, trebuie activata o oprire automata
atunci cdnd nu se primesc semnale corecte de control, inclusiv
pierderea legaturii de comunicare.

Dispozitive de control
Dispozitivele de control trebuie sa fie:

— vizibile, usor de identificat si marcate prin pictograme daca este
necesar;

— pozitionate astfel incat sd permitd functionarea in sigurantd, fara
erori sau pierdere de timp si fard ambiguitati;

— proiectate astfel incat miscarea dispozitivului de control sa fie in
concordantd cu efectul sau;

— situate in afara zonei periculoase, cu exceptia cazurilor in care
sunt necesare anumite dispozitive de control cum ar fi oprirea
de avarie sau consola de instruire pentru roboti;

— pozitionate astfel incat actionarea lor sd nu provoace un risc
suplimentar;

— proiectate sau protejate astfel incat efectul dorit, daca presupun un
risc, sd se poatd produce doar printr-o operatie deliberata;

— construite astfel incat sa reziste unor solicitari previzibile; trebuie
sa se acorde o atentie speciald dispozitivelor de oprire de avarie
care riscd sa fie supuse unor solicitari considerabile.

in cazul in care un dispozitiv de control este proiectat si construit
pentru a efectua mai multe actiuni diferite, in special in cazul in care
nu existd o corespondenta univoca, actiunea ce urmeaza a fi efectuata
trebuie sa fie clar afisatd si confirmatd daca este necesar.

Dispozitivele de control trebuie sa fie dispuse astfel incat configuratia
lor, miscarea si rezistenta la actionare sd fie compatibile cu actiunea
de executat, tinandu-se seama de principiile ergonomice.

Echipamentele tehnice trebuie sa fie dotate cu indicatoare necesare
functionarii in conditii de sigurantd. Operatorul trebuie sa aiba posi-
bilitatea de a le citi din pozitia de control.

Din fiecare pozitie de control, operatorul trebuie sd aiba posibilitatea
de a se asigura cd in zona periculoasd nu existd persoane expuse sau
sistemul de control trebuie sa fie proiectat si construit astfel incat sa
fie impiedicata pornirea atunci cand se afla persoane in zona peri-
culoasa.

Dacd nici una dintre situatii nu este posibila, sistemul de control
trebuie proiectat si construit astfel incit sa emitd un semnal acustic
si/sau vizual ori de cate ori echipamentul este pe punctul de a porni.
Persoana expusa trebuie sa aiba timp pentru a parasi zona periculoasa
sau a impiedica pornirea echipamentului.

In cazul in care este necesar, trebuie sd se prevada mijloace de a
asigura ca echipamentul poate fi controlat doar din pozitia de
control situatd in una sau mai multe zone sau locatii prestabilite.



200610042 — RO — 07.08.2009 — 001.001 — 24

1.2.3.

1.2.4.
1.2.4.1.

1.2.4.2.

1.2.43.

In cazul in care existi mai multe pozitii de control, sistemul de
control trebuie sa fie proiectat astfel incat utilizarea acestora sa
impiedice folosirea celorlalte, cu exceptia controlului opririi si a
opririlor in caz de urgenta.

in cazul in care echipamentul are doui sa mai multe pozitii de
operare, fiecare pozitie trebuie sd aiba toate dispozitivele de control
necesare fard ca operatorii si se impiedice sau sd se puna reciproc in
situatii periculoase.

Punerea in functiune

Trebuie sd existe posibilitatea punerii in functiune a echipamentului
numai prin actionarea voluntard a unui dispozitiv de control prevazut
in acest scop.

Aceleasi cerinte se aplica:

— atunci cand echipamentul este repornita, dupd o oprire, indiferent
din ce cauza;

— cand se efectueazd o modificare semnificativd a conditiilor de
functionare.

Cu toate acestea, repornirea echipamentului sau modificarea condi-
tillor de operare se pot efectua prin actionarea voluntard a unui
dispozitiv altul decét dispozitivul de control prevazut in acest scop,
cu conditia ca aceasta sd nu poatd conduce la aparitia unei situatii de
pericol.

in cazul echipamentelor tehnice care functioneazi in mod automat,
pornirea echipamentului, repornirea in urma unei opriri sau a unei
schimbari in conditiile de operare se pot face fard interventie, cu
conditia ca aceasta sd nu poatd conduce la aparitia unei situatii de
pericol.

Dacd echipamentul are mai multe dispozitive de pornire de comanda,
iar operatorii se pot pune reciproc in pericol, trebuie sd se monteze
dispozitive suplimentare pentru a se exclude astfel de riscuri. Daca
siguranta impune ca pornirea si/sau oprirea sa fie efectuate intr-o
ordine specifica, trebuie sa existe dispozitive care sd asigure ca opera-
tiunile respective se efectueaza in ordinea corecta.

Oprirea
Oprirea normala

Echipamentul trebuie sa fie prevazut cu un dispozitiv de comanda
prin care sd poata fi oprit complet in conditii de siguranta.

Fiecare post de lucru trebuie prevazut cu un dispozitiv de comanda
pentru oprirea uneia sau mai multor functii ale echipamentului, in
functie de pericolele existente, astfel incat echipamentul s devina
sigur.

Dispozitivul de oprire de comanda al echipamentului trebuie si aiba
prioritate fatd de dispozitivele de pornire de comanda.

Odatd ce echipamentul sau functiile ce prezintd pericole au fost
oprite, sursa de energie a dispozitivelor de actionare trebuie
intrerupta.

Oprirea operationald

in cazul in care, din motive operationale, este necesara existenta unui
dispozitiv de oprire de comanda care sd nu intrerupd sursa de energie
a dispozitivelor de actionare, conditia de oprire trebuie monitorizata si
mentinuta.

Oprirea de avarie

Echipamentul trebuie prevazut cu unul sau mai multe dispozitive de
oprire de avarie pentru a face posibila evitarea unui pericol real sau
iminent.

Se aplicd urmatoarele exceptii:
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— echipamentele tehnice la care un dispozitiv de oprire de avarie nu
micsoreaza riscul, fie pentru ca nu reduce timpul necesar pentru
oprire, fie pentru cd nu oferd posibilitatea luarii masurilor speciale
necesare pentru a se face fatd riscului;

— echipamente tehnice portabile si/sau echipamente tehnice ghidate
manual.

Dispozitivul trebuie sa:

— aiba dispozitive de control usor de identificat, vizibile si accesibile
in mod rapid;

— opreasca procesul periculos cat mai repede cu putintd, fara a crea
riscuri suplimentare;

— daca este necesar, sd declanseze sau sa permita declansarea unor
anumite miscari de protectie.

Dupa ce actionarea dispozitivului de oprire de avarie a incetat ca
urmare a comenzii de oprire, aceastd comanda trebuie sustinutd de
blocarea dispozitivului de avarie pana cand dispozitivul este deblocat
in mod intentionat; nu trebuie sa existe posibilitatea blocérii dispozi-
tivului fara declansarea unei comenzi de oprire; deblocarea dispozi-
tivului nu trebuie si fie posibila decat printr-o operatie corespun-
zatoare si deblocarea dispozitivului nu trebuie sd reporneascd echipa-
mentul, ci numai sd permita repornirea.

Functia de oprire de avarie trebuie sa fie disponibila si operationala in
orice moment, indiferent de modul de operare.

Dispozitivele de oprire de avarie trebuie sa fie suplimentare fatd de
alte masuri de siguranta si nu trebuie sd se substituie acestora.

Asamblarea echipamentului

in cazul echipamentelor tehnice sau al partilor componente ale echi-
pamentelor tehnice proiectate sa functioneze impreund, echipamentul
trebuie proiectat si construit astfel incat dispozitivele de oprire de
comanda, inclusiv dispozitivele de oprire de avarie, si poatd opri
nu numai echipamentul in sine, ci si toate echipamentele tehnice
asociate, daca continuarea operdrii acestuia poate prezenta un pericol.

Selectarea modurilor de operare sau de control

Modul de operare sau de control selectat trebuie sa fie prioritar fatd
de toate celelalte moduri de operare sau control, cu exceptia opririi de
avarie.

Daca echipamentul a fost proiectat si construit pentru a permite
utilizarea sa in mai multe moduri de control necesitind masuri de
protectie si/sau muncd diferite, acesta trebuie prevazut cu un selector
de moduri care si poatd fi blocat in fiecare pozitie. Fiecare pozitie a
selectorului trebuie si fie clar identificabild si trebuie sa corespunda
unui singur mod de operare sau control.

Selectorul poate fi inlocuit printr-o alta metoda de selectare care sa
restrictioneze utilizarea anumitor functii ale echipamentului la anumite
categorii de operatori.

Dacd, pentru anumite operatii, se impune ca echipamentul sa func-
tioneze cu un dispozitiv de aparare mutat sau demontat si/sau cu un
dispozitiv de protectie anulat, selectorul de mod de operare sau
control trebuie, in mod simultan:

— sa anuleze toate celelalte moduri de operare sau control;

— sd@ permitd operarea functiilor periculoase numai prin actionarea
permanenta a dispozitivului de control;

— sd permita operarea functiilor periculoase numai in conditii de risc
redus, in timp ce sunt prevenite pericolele presupuse de secventele
legate;

— sa previna orice operare a functiilor periculoase prin actionarea
voluntara sau involuntard a senzorilor echipamentului.

Daca aceste patru conditii nu se pot indeplini simultan, selectorul de
mod de control sau operare trebuie sd activeze alte masuri de
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protectie desemnate si construite cu scopul de a asigura o zona de
interventie sigura.

in plus, operatorul trebuie si aiba posibilitatea de a controla func-
tionarea pieselor la care lucreaza de la punctul de reglare.

Defectiuni la alimentarea cu energie

Intreruperea, restabilirea dupa o intrerupere sau fluctuatiile de orice
naturd in alimentarea cu energie a echipamentului nu trebuie si
conduca la situatii periculoase.

Trebuie acordatd o atentie deosebita urmatoarelor aspecte:
— echipamentul nu trebuie sd porneasca in mod neasteptat;

— parametrii echipamentului nu trebuie sa se schimbe in mod necon-
trolat, in cazul in care asemenea schimbari pot declansa situatii
periculoase;

— echipamentul nu trebuie impiedicat sa se opreascd dacd s-a dat
deja comanda;

— nici o piesd mobila a echipamentului sau piesa retinuta de magina
nu trebuie sa cada sau sa fie ejectata;

— oprirea automatd sau manuald a partilor mobile, indiferent care
sunt acestea, nu trebuie sa fie stanjenita;

— dispozitivele de protectie trebuie sa ramana pe deplin eficace sau
sa dea comanda de oprire.

PROTECTIA IMPOTRIVA PERICOLELOR MECANICE

Riscul pierderii stabilitatii

Echipamentul si componentele si imbindrile acestuia trebuie sa fie
suficient de stabile pentru a evita rasturnarea, caderea sau miscarile
necontrolate pe parcursul transportului, asamblarii, dezasamblarii sau
oricarei alte actiuni in care este implicat echipamentul.

in cazul in care forma in sine a echipamentului sau modul de instalare
pentru care a fost proiectat nu oferd suficientd stabilitate, trebuie
incorporate si indicate in instructiuni mijloacele de ancorare cores-
punzatoare.

Riscul de distrugere in timpul operdrii

Diversele componente ale echipamentului si legéturile acestora trebuie
sd poatd suporta stresul la care fiecare dintre acestea este supus in
timpul utilizarii.

Durabilitatea materialelor folosite trebuie si fie adecvata naturii
mediului de lucru pentru care a fost proiectat de catre producator
sau de catre reprezentatul autorizat al acestuia, in special in privinta
fenomenului de oboseala, imbatranire, coroziune si abraziune.

Instructiunile trebuie sd indice tipul si frecventa inspectiilor si
lucrarilor de intretinere necesare din motive de sigurantd. Acestea
trebuie, dupd cum este necesar, sa indice componentele supuse
uzurii si criteriile dupd care acestea trebuie inlocuite.

in cazul in care riscul de distrugere sau dezintegrare rimane prezent
in ciuda ludrii acestor masuri, componentele respective trebuie
montate, pozitionate si/sau prevdzute cu aparatori astfel incat toate
fragmentele sd poata fi retinute, prevenind situatii periculoase.

Atat tevile rigide, cat si cele flexibile care contin lichide, in special
sub presiune, trebuie sd poatd rezista la stresul intern si extern si
trebuie sa fie ferm fixate si/sau protejate pentru a garanta cd nu
exista riscul de distrugere.

In cazul in care materialul care urmeaza a fi procesat este furnizat
uneltei in mod automat, urmatoarele conditii trebuie indeplinite pentru
a preveni supunerea la riscuri a persoanelor:
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— cand materialul de procesat vine in contact cu unealta, acesta din
urma trebuie sa fi atins conditia normald de lucru;

— cand unealta porneste si/sau se opreste (intentionat si/sau acci-
dental), miscarea materialului de procesat si miscarea uneltei
trebuie coordonate.

Riscuri determinate de obiecte in cddere sau ejectate

Trebuie luate masuri de precautie in vederea prevenirii riscurilor
cauzate de obiecte in cadere sau ejectate.

Riscuri determinate de suprafete, margini sau unghiuri

In masura in care scopul permite, piesele accesibile ale echipa-
mentului nu trebuie sd aibad margini ascutite, unghiuri ascutite si
suprafete abrazive care sa poatd produce ranirea.

Riscuri legate de echipamente tehnice combinate

Atunci cand echipamentul este destinat executdrii mai multor
operatiuni diferite prin indepartarea manuald a pieselor intre operatii
(echipamente tehnice combinate), acesta trebuie sa fie proiectat si
construit astfel incat sd permitd posibilitatea utilizarii separate a
fiecarui element, fard ca celelalte elemente si constituie un risc
pentru persoanele expuse.

fn acest sens, orice element neprotejat trebuie si poatd fi pornit si
oprit separat.

Riscuri legate de variatii ale conditiilor de operare

in cazul in care echipamentul este destinat executdrii unor operatii in
conditii diferite de utilizare, acesta trebuie sa fie proiectat si construit
astfel incat selectarea si reglarea acestor conditii sa fie executata intr-
un mod sigur si fiabil.

Riscuri legate de piesele mobile

Piesele mobile ale echipamentului trebuie sa fie proiectate si
construite astfel incat s se evite riscurile de contact care pot duce
la accidente sau, in cazul in care riscul persistd, trebuie instalate
dispozitive de aparare si protectie.

Trebuie sa se ia toate masurile necesare pentru a se preveni blocarea
accidentald a pieselor mobile implicate in functionare. in cazurile in
care, in pofida masurilor de precautie luate, este probabil si se
producd un blocaj, trebuie furnizate dispozitivele si uneltele de
protectie specifice necesare pentru a face posibila deblocarea echipa-
mentului in conditii de siguranta.

Dispozitivele de protectie specifice sus mentionate si modul de
utilizare trebuie identificate in instructiuni si, acolo unde este
posibil, prin semnalizare pe masind.

Alegerea protectiei impotriva riscurilor legate de piesele mobile

Apidratoarele sau dispozitivele de protectie folosite impotriva riscurilor
legate de piesele mobile trebuie sa fie alese pe baza tipului de risc.
Urmatoarele orientari trebuie folosite pentru a facilita luarea deciziei.

Piese de transmisie in miscare

Aparatoarele proiectate pentru protectia persoanelor de pericolele
generate de piese de transmisie in miscare trebuie sd conste:

— fie in aparatori fixe astfel cum este mentionat la punctul 1.4.2.1
sau

— 1n apdratori mobile interconectate astfel cum este mentionat la
punctul 1.4.2.2

Aparatoarele mobile interconectate trebuie utilizate acolo unde se
prevede un acces frecvent.
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Piese in miscare implicate in proces

Aparatoarele sau dispozitivele de protectie destinate protectiei
persoanelor impotriva pericolelor generate de piese 1n miscare
implicate in proces trebuie sd conste:

— fie in aparatori fixate astfel cum este mentionat la punctul 1.4.2.2,
sau

— in aparatori mobile interconectate astfel cum este mentionat la
punctul punctul 1.4.2.2, ori

— 1in dispozitive de protectie astfel cum este mentionat la punctul
1.4.3 sau

— o combinatie a metodelor mai sus mentionate.

Cu toate acestea, cand anumite piese in miscare implicate direct in
proces nu pot fi facute complet inaccesibile pe parcursul operatiei
intrucdt operatia necesitd interventia operatorului, aceste piese
trebuie prevazute cu:

— aparatori fixe sau aparatori mobile interconectate care sa previna
accesul la acele sectiuni ale pieselor care nu sunt utilizate in
proces si

— piese ajustabile in conformitate cu punctul 1.4.2.3 care restric-
tioneaza accesul la acele sectiuni ale pieselor in miscare unde
accesul este necesar.

Riscuri legate de miscdri necontrolate

Atunci cand o piesd a echipamentului s-a oprit, orice miscare fatd de
pozitia de oprire, din orice motiv altul decat actionarea dispozitivelor
de control, trebuie prevenita sau trebuie sa fie de asa naturd incat sa
nu prezinte un pericol.

CARACTERISTICI NECESARE ALE APARATOARELOR SI
DISPOZITIVELOR DE PROTECTIE

Cerinte generale

Aparatoarele si dispozitivele de protectie trebuie:

— si fie de constructie robusta;

— sd fie prinse sigur;

— sa nu dea nastere unor pericole suplimentare;

— sd nu fie usor de ocolit sau de scos din functiune;

— sa fie amplasate la o distantd adecvata fatd de zona periculoasd;

— sd obstructioneze la minimum vederea asupra procesului de
fabricatie si

— sa permitd efectuarea lucrarilor esentiale la instalatii si/sau la
inlocuirea uneltelor, precum si a intretinerii, restrangand accesul
numai la zonele in care trebuie sa se efectueze lucrul, daca se
poate, fara sa fie necesard indepartarea aparatorii sau demontarea
dispozitivului de protectie.

Suplimentar, ori de céate ori este posibil, aparitoarele trebuie sa
protejeze impotriva ejectdrii sau caderii de materiale sau obiecte si
impotriva emisiilor generate de masina.

Cerinte speciale pentru apdrdtoare

Aparitoare fixe

Aparatoarele fixe trebuie sa fie fixate prin sisteme care sa poata fi
deschise numai cu ajutorul unor unelte.

Sistemele de fixare ale acestora trebuie sd rdmana atasate de
aparatoare sau de masind atunci cand apdratoarele sunt demontate.
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Acolo unde este posibil, aparatoarele nu trebuie sa ramana la locul lor
fard a fi fixate.

Aparitoare mobile interconectate

Aparatoarele mobile interconectate trebuie:

— sd ramand pe cat posibil atasate de masind atunci cand sunt
deschise;

— si fie proiectate si construite astfel incat sd poatd fi reglate numai
prin actionare intentionata.

Aparatoarele mobile interconectate trebuie asociate cu un dispozitiv
de interconectare care:

— previne pornirea unor functii periculoase ale echipamentului pana
in momentul in care sunt inchise si

— transmit o comanda de oprire oricdnd nu mai sunt inchise.

Atunci cand existd posibilitatea ca operatorul sa ajungd in zona peri-
culoasd inainte ca riscul cauzat de echipamentul periculoasd sa fi
incetat, aparatoarele mobile trebuie sd fie asociate cu un dispozitiv
de blocare a apardtorii suplimentar fatd de dispozitivul de interco-
nectare care:

— sa previna pornirea functiilor periculoase ale echipamentului pana
in momentul in care apardtoarea a fost inchisa si blocata si

— sa mentina inchisd si blocatd apdratoarea pana in momentul in
care riscul de ranire provocat de functiile periculoase ale echipa-
mentului inceteaza.

Apiratoarele mobile interconectate trebuie proiectate astfel incat
absenta sau defectarea uneia dintre componentele acestora sa
prevind pornirea sau sid anuleze functiile periculoase ale echipa-
mentului.

Apiratoare reglabile pentru restringerea accesului

Aparatoarele reglabile care restrang accesul la acele zone ale pieselor
in miscare strict necesare pentru lucru trebuie:

— sa fie reglabile manual sau automat, in conformitate cu tipul
lucrare 1n cauza si

— sa fie reglabile imediat, fara utilizarea uneltelor.

Cerinte speciale pentru dispozitivele de protectie

Dispozitivele de protectie trebuie sa fie proiectate si integrate intr-un
sistem de control astfel incat:

— sa nu poatd porni piesele mobile atat timp cat operatorul poate
ajunge la ele;

— sa nu poatd ajunge la piesele mobile operatorii, in momentul in
care acestea sunt in miscare si

— absenta sau defectarea unuia dintre componentele lor s impiedice
pornirea sau sd opreascd partile aflate in miscare.

Dispozitivele de protectie trebuie s fie reglabile numai in urma unei
actiuni intentionate.

RISCURI DATORATE ALTOR PERICOLE

Sursa de energie electrica

Atunci cand echipamentul dispune de o sursa de electricitate, trebuie
proiectatd, construita si echipata astfel incat toate pericolele de naturad
electricd sa fie sau sd poata fi prevenite.

Echipamentul se afla sub incidenta obiectivelor de siguranta stabilite
prin Directiva 73/23/CEE. Cu toate acestea, obligatiile ce decurg din
evaluarea de conformitate si punerea in védnzare si/sau punerea in
functiune a echipamentului in privinta pericolelor electrice sunt
exclusiv sub incidenta prezentei directive.
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Electricitatea statica

Echipamentele tehnice trebuie sa fie proiectate si construite astfel
incat sa prevind sau sd limiteze crearea unor sarcini electrice
potential periculoase si/sau sa fie prevazute cu un sistem de
descarcare.

Alimentarea cu alt tip de energie decdt cea electrici

in cazul in care echipamentul este alimentat cu alt tip de energie decét
cea electricd, aceasta trebuie sd fie proiectatd, construitd si echipatd
astfel incat sa se evite toate eventualele riscuri asociate cu aceste
tipuri de energie.

Erori de montare

Erorile care ar putea fi cauzate de montarea sau remontarea unor
anumite piese si care ar putea constitui o sursd de risc trebuie
eliminate chiar din faza de proiect a acestor piese sau, in cazul in
care acest lucru nu este posibil, prin informatii inscriptionate direct pe
piese sau pe carcasa acestora. Aceleasi informatii trebuie sa figureze
si pe piesele mobile si/sau pe carcasa lor, atunci cand este necesard
cunoasterea directiei miscarii lor pentru a se evita un risc.

In cazurile in care este necesar, se pot include in instructiuni
informatii suplimentare cu privire la aceste riscuri.

in cazul in care conectarea defectuoasi poate fi o sursi de risc,
conectarea incorectd trebuie sa fie imposibild prin proiectul, sau in
caz contrar, prin informatiile disponibile pe elementele care urmeaza
sd fie conectate si, unde este cazul, pe mijloacele de conectare.

Temperaturi extreme

Trebuie luate masuri in vederea eliminarii oricdrui risc de ranire care
decurge din contactul cu sau proximitatea fatd de piesele echipa-
mentului sau materiale la temperaturi foarte mari sau foarte mici.

Trebuie, de asemenea, luate masurile necesare pentru a evita sau
proteja impotriva riscului ejectarii materialelor fierbinti sau foarte reci.

Incendiu

Echipamentele tehnice trebuie sd fie proiectate si construite astfel
incat sa se evite riscul de incendiu sau supraincalzire provocat de
echipament sau de gaze, lichide, praf sau alte substante produse sau
utilizate de echipament.

Explozie

Echipamentul trebuie sa fie proiectat si construit astfel incat sa se
evite orice risc de explozie provocat de echipament sau de gaze,
lichide, praf sau alte substante produse sau utilizate de echipament.

Echipamentul trebuie sa respecte, in ceea ce priveste riscul de
explozie generat de utilizarea sa intr-o atmosferd cu potential de
explozie, dispozitiile directivelor comunitare specifice.

Zgomotul

Echipamentul trebuie s fie proiectat si construit astfel incat riscurile
rezultdnd din emisia de zgomote transmisibile prin aer sd fie redusa la
cel mai scdzut nivel, tindndu-se seama de progresul tehnic si de
existenta unor mijloace de reducere a zgomotului, in special la sursa.

Nivelul de emisie a zgomotului poate fi evaluat prin referire la datele
comparative de emisie pentru echipamente tehnice similare.

Vibratiile

Echipamentul trebuie sd fie proiectat si construit astfel incét riscurile
rezultand din vibratiile produse de echipament sa fie reduse la cel mai
scazut nivel, tinandu-se seama de progresul tehnic si de existenta unor
mijloace de reducere a zgomotului, in special la sursa.
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Nivelul de emisie a vibratiilor poate fi evaluat prin referire la datele
comparative de emisie pentru echipamente tehnice similare.

Radiatiile

Emisiile de radiatii nedorite de la masina trebuie eliminate sau reduse
la niveluri care nu au un efect advers asupra operatorilor.

Orice emisii functionale de radiatic ionizantd trebuie limitata la cel
mai mic nivel suficient bunei functionari a echipamentului in timpul
reglarii, operdrii si curdtirii. In cazul in care existd un risc, trebuie
luate masurile necesare de protectie.

Orice emisie functionala de radiatie ne-ionizanta in timpul reglarii,
operdrii §i curdtarii trebuie limitatd la niveluri care nu au efecte
adverse asupra persoanelor.

Radiatiile externe

Echipamentul trebuie sa fie proiectat si construit astfel incat radiatia
externa sd nu interfereze cu functionarea sa.

Radiatii laser

In cazul in care se folosesc echipament laser, trebuie s se tina seama
de urmatoarele dispozitii:

— echipamentul laser trebuie sa fie proiectat si construit astfel incat
sa impiedice orice radiatii accidentale,

— echipamentul laser trebuie sa fie protejat astfel incat radiatia
efectiva, radiatia produsa prin reflectie sau difuziune sau radiatia
secundard sa nu dauneze sanatatii,

— echipamentul optic pentru observarea si reglarea echipamentului
laser trebuie sa fie de naturd astfel incat radiatiile laser s nu
producd nici un fel de risc pentru sanatate.

Emisiile de materialesi substante periculoase

Echipamentul trebuie proiectat si construit astfel incat riscurile de
inhalare, ingestie, contactul cu pielea, ochii si mucoasele si penetrarea
prin piele a materialelor si substantelor periculoase produse de acestea
sd poata fi evitata.

Céand un pericol nu poate fi eliminat, echipamentul trebuie echipat
astfel incat materialele si substantele periculoase sd poata fi retinute,
evacuate, precipitate prin pulverizarea de apa, filtrate sau tratate
printr-o altda metoda la fel de eficienta.

Céand procesul nu este in totalitate acoperit pe durata operarii normale
a echipamentului, dispozitivele de retinere si/sau evacuare trebuie
situate astfel incat sa aiba efectul maxim.

Riscul de incarcerare in magsind

Echipamentul trebuie proiectatd si construitd sau prevazutd cu
mijloace de prevenire a Incarcerdrii unei persoane in interiorul
acestuia sau, daca acest lucru este imposibil, cu mijloace de a cere
ajutor.

Unde este cazul aceste piese trebuie prevazute cu manere care sunt
fixate 1n apropierea utilizatorului si care sa permitd acestuia sd isi
mentina stabilitatea.

Riscul de alunecare, impiedicare sau cddere

Acele parti ale echipamentului in care se presupune ca se vor misca
sau vor sta utilizatorii trebuie sa fie proiectate si construite astfel incat
sd previna alunecarea, impiedicarea sau caderea persoanele pe sau in
afara acestor parti.

Unde este cazul aceste piese trebuie prevazute cu manere care sunt
fixate in apropierea utilizatorului si care ii permit acestuia sa isi
mentind stabilitatea.
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1.5.16.

1.6.

1.6.1.

1.6.2.

1.6.3.

1.6.4.

1.6.5.

Fulgerele

Echipamentele tehnice care necesita protectie impotriva efectelor
fulgerului in timpul utilizarii trebuie prevazute cu un sistem care sa
conduca sarcina electrica rezultata in pamant.

INTRETINEREA

Intretinerea echipamentelor tehnice

Punctele de reglare si intretinere trebuie sd fie amplasate in afara
zonelor de pericol. Trebuie sa existe posibilitatea sa se efectueze
reglarea, intretinerea, repararea, curdtarea si operatiile de depanare
in timpul in care echipamentul este oprit.

Dacia una din conditiile de mai sus nu poate fi satisfacuta din motive
tehnice, trebuie luate masuri ca aceste operatii sa fie posibile fara risc
(a se vedea punctul 1.2.5).

in cazul unui echipament tehnic automat si, atunci cand este necesar,
in cazul unui alt echipament tehnic, producatorul trebuie sa prevada
un dispozitiv de conectare pentru montarea echipamentului de diag-
nosticare si localizare a avariei.

Componentele echipamentelor tehnice automate care trebuie sa fie
inlocuite frecvent trebuie sa fie usor de indepartat si inlocuit si in
conditii de securitate. Accesul la aceste elemente trebuie sd permitd
efectuarea acestor operatii cu mijloacele tehnice necesare in confor-
mitate cu modul de operare specificat.

Accesul la pozitia de lucru si la punctele de interventie

Echipamentul trebuie sd fie proiectat si construit astfel incat sa
permitd accesul in conditii de sigurantd la toate zonele folosite
pentru operatiile de fabricatie, reglare si intretinere.

Izolarea surselor de energie

Toate echipamentele tehnice trebuie prevazute cu mijloace de izolare
fata de toate sursele de energie. Astfel de izolatori trebuie sa fie foarte
clar identificati. Acestia trebuie sa fie blocati dacd reconectarea ar
putea pune in pericol persoane. Izolatorii trebuie de asemenea sa fie
blocati atunci cand un operator nu poate verifica dacd energia este in
continuare intreruptd, din nici unul dintre punctele la care are acces.

in cazul echipamentelor tehnice care pot fi conectate la o sursi de
energie printr-un conector, decuplarea conectorului este suficientd
daca operatorul poate verifica din orice punct la care are acces daca
conectorul riméne decuplat.

Dupa intreruperea energiei, trebuie si existe posibilitatea sia se
disipeze normal orice energie care ramine sau se stocheazd in
circuitele echipamentului fara a presupune un risc pentru persoane.

Ca exceptie la cerintele exprimate la alineatele anterioare, anumite
circuite pot raméne conectate la sursele de energie cu scopul, de
exemplu, de a mentine piesele, de a proteja informatiile, de a
lumina interioarele, etc. in acest caz anumite mdésuri trebuie luate
pentru a asigura siguranta operatorului.

Interventia operatorului

Echipamentul trebuie sa fie proiectat, construit si echipat astfel incat
necesitatea ca operatorul sd intervina sa fie limitatd. Dacd interventia
operatorului nu poate fi evitata, aceasta trebuie sa aiba loc cu usurinta
si in conditii de siguranta.

Curdtarea pieselor interne

Echipamentul trebuie sa fie proiectat si construit astfel incéat piesele
interne care au continut substante sau preparate periculoase sd poata fi
curdtate fara a se intra in ele; toate deblocarile trebuie sa se poatd face
si din afard. Daca este imposibil sa se evite patrunderea in interiorul
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1.7.

1.7.1.

1.7.1.1.

1.7.1.2.

1.7.2.

1.7.3.

echipamentului, acesta trebuie proiectat si construit astfel incat sa
permitd ca curdtarea sa aiba loc in conditii de securitate.

INFORMAREA

Informatiile si avertizdrile de pe echipamentul tehnic

Informatiile si avertizdrile de pe echipamentul tehnic trebuie de
preferinta sa fie furnizate sub forma unor simboluri si pictograme
usor de inteles. Orice informatie scrisd sau verbald si avertizare
trebuie exprimatd intr-una din limbile oficiale ale Comunitatii care
se poate determina in conformitate cu tratatul de catre statul
membru unde este pus in vanzare si/sau pus in functiune echipa-
mentul tehnic si poate fi insotit, la cerere, de versiuni in altd limba
oficiala a Comunitatii sau limbi intelese de catre operatori.

Informatiile si dispozitivele de informare

Informatiile necesare pentru controlul echipamentului tehnic trebuie
sa fie lipsite de ambiguitati si usor de inteles. Nu trebuie sa fie
excesive, pentru a nu-l suprasolicita pe operator.

Monitoarele sau orice alte mijloace interactive de comunicare intre
operator si echipament trebuie sa fie usor de inteles si de folosit.

Dispozitive de avertizare

in cazul in care sanitatea si securitatea persoanelor expuse pot fi puse
in pericol din cauza functiondrii defectuoase a unui echipamente
tehnice nesupravegheate, echipamentul trebuie sa fie prevazut cu
dispozitive de emitere a unor semnale acustice sau luminoase
adecvate.

in cazul in care echipamentul este echipat cu dispozitive de aver-
tizare, acestea trebuie sd fie lipsite de ambiguitati si usor de
perceput. Operatorul trebuie sd aiba posibilitatea de a verifica func-
tionarea unor astfel de dispozitive de avertizare in orice moment.

Trebuie sd fie respectate cerintele directivelor specifice referitoare la
culori si semnalele de siguranta.

Avertizarea asupra riscurilor reziduale
Atunci cand in pofida aplicarii proiectarii in vederea utilizarii sigure,

masurilor de protectie complementare si de salvgardare, a avertizarilor
necesare, inclusiv dispozitivele de avertizare, trebuie furnizate.

Marcarea echipamentelor tehnice

Toate echipamentele tehnice trebuie marcate vizibil, lizibil si
indelebil, cu urmatoarele caracteristici minime:

— denumirea si adresa completd a producatorului si, daca este cazul,
reprezentantul autorizat;

— scopul echipamentului;

— marca CE (a se vedea anexa III);
— mentionarea seriei sau tipului;
— numarul de serie, daca exista;

— anul fabricatiei, acesta fiind anul in care procesul de productie s-a
finalizat. Este interzisd predatarea sau postdatarea echipamentului
la aplicarea marcii CE.

In plus, echipamentele tehnice destinate si proiectate in vederea
utilizérii intr-o atmosferd potential explozibild, acest lucru trebuie sa
fie indicat in concordanta.

Echipamentele tehnice trebuie, de asemenea, sd prezinte informatii
complete relevante cu privire la tipul lor si esentiale pentru utilizarea
lor in conditii de securitate. Aceastd informatie intrd sub incidenta
cerintelor stabilite la punctul 1.7.1.



200610042 — RO — 07.08.2009 — 001.001 — 34

1.7.4.

1.7.4.1.

1.7.4.2.

In cazul in care o piesd a echipamentului trebuie sd fie manevratd in
timpul utilizdrii cu o masinad de ridicat, masa acestuia trebuie sa fie
indicatd in mod lizibil, indelebil si fard ambiguitati.

Instructiuni

Toate echipamentele tehnice trebuie insotite de instructiuni in limba
sau limbile comunitare oficiale ale statului membru in care sunt puse
in vanzare si/sau puse in functiune.

Instructiunile care insotesc echipamentul trebuie sd reprezinte fie
minstructiuni originale”, fie ,traducere a instructiunilor originale”,
caz in care traducerea trebuie insotitd de instructiunile originale.

fn mod exceptional, instructiunile de intretinere destinate a fi utilizate
de catre personalul specializat imputernicit de producator sau de
reprezentantul autorizat al acestuia pot fi furnizate doar intr-una
dintre limbile oficiale ale Comunitatii, respectiv o limba pe care
personalul specializat in cauza o intelege.

Instructiunile trebuie formulate in conformitate cu principiile de mai
jos.

Principii generale pentru formularea instructiunilor

(a) Instructiunile trebuie formulate intr-una sau mai multe limbi
comunitare. Cuvintele ,,instructiuni originale” trebuie sa apara
pe versiunea (versiunile) verificate de producator sau de repre-
zentantul autorizat.

(b) Acolo unde nu existd ,,instructiuni originale” in limba (limbile)
oficiale ale tarii in care echipamentul urmeaza a fi utilizat, trebuie
pusa la dispozitie de catre producator sau reprezentantul autorizat
sau de citre persoana care introduce echipamentul in zona ling-
visticdA in cauza o traducere in limba (limbile) respectiva
(respective). Traducerile trebuie sa contina cuvintele ,,Traducere
a instructiunilor originale”.

(c

~

Continutul instructiunilor trebuie sd acopere nu numai destinatia
initiald a echipamentului, ci si sa tind cont de posibilele utilizari
previzibile in alte scopuri decat cel pentru care a fost construit.

(d) In cazul echipamentelor tehnice destinate utilizarii de cétre
operatori necalificati, cuvintele si formatul instructiunilor de
utilizare trebuie sa tind cont si de nivelul general de educatie si
intelegere care poate fi asteptat de la acest tip de operatori.

Continutul instructiunilor

Fiecare manual de instructiuni trebuie sa contina, daca este cazul, cel
putin urmatoarele informatii:

(a) denumirea si adresa completa a producatorului si a reprezen-
tantului autorizat;

(b) denumirea echipamentului, astfel cum este indicatd pe aceasta, cu
exceptia numarului de serie (a se vedea punctul 1.7.3);

(c

~

declaratia de conformitate CE sau un document care stabileste
continutul declaratiei de conformitate CE, indicand particulari-
tatile echipamentului, fara sd se includd in mod obligatoriu
numarul de serie si semnatura;

(d) o descriere generald a echipamentului;

(e

~

desenele, diagramele, descrierile si explicatiile necesare pentru
folosire, intretinere si reparatii pentru echipament si pentru veri-
ficarea functiondrii sale corecte;

(f) o descriere a postului (posturilor) de lucru care este probabil sa
fie ocupate de cétre operatori;

(g) o descriere a scopului de utilizare a echipamentului;

(h) avertismente legate de modurile in care echipamentul nu trebuie
utilizat si posibilele efecte, constatate in urma experientei ante-
rioare;
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(i) instructiunile de asamblare, instalare si conectare, inclusiv
desenele, diagramele si modurile de fixare si descrierea sasiului
sau instalatiei pe care echipamentul urmeaza a fi montat;

@

=

instructiuni legate de instalare si asamblare cu scopul reducerii
zgomotului si vibratiilor;

(k) instructiuni pentru punerea in functiune si utilizarea echipa-
mentului si, daca este necesar, instructiuni pentru instruirea opera-
torilor;

(1) informatii despre riscurile reziduale care raman in ciuda masurilor
de proiectare preventiva, a masurilor de prevenire si de protectie
complementara adoptate;

(m) instructiuni cu privire la masurile de protectie care trebuie luate
de catre utilizator, inclusiv, dacd este cazul, echipamentul
personal de protectie ce trebuie pus la dispozitie;

(n) caracteristicile esentiale ale uneltelor care se pot instala pe echi-
pament;

(o

=

conditiile in care echipamentul intruneste cerinta de stabilitate in
timpul functiondrii, transportului, asamblarii, dezasamblarii in
cazul scoaterii din functiune, testdrii sau defectdrilor previzibile;

®

=

instructiuni pentru a garanta ca transportul, manevrarea si
operatiile de stocare se pot realiza in conditii de siguranta, date
fiind masa echipamentului si a diverselor piese componente
atunci cand acestea urmeaza sd fie transportate in mod regulat
separat;

(q) metoda de operare de urmat in caz de accident sau defectare; in
cazul in care existd probabilitatea aparitiei unui blocaj, metoda de
operare de urmat in vederea deblocdrii echipamentului in conditii
de securitate;

(r

~

descrierea operatiilor de reglare si intretinere care trebuie urmate
de catre utilizator i masurile de intretinere preventiva care
trebuie urmate;

(s) instructiunile menite sd permitd ca reglarea si intretinerea si se
desfasoare in conditii de securitate, inclusiv masurile de protectie
care trebuie luate pe parcursul acestor operatii;

(t

=

specificatiile pieselor de rezerva care trebuie utilizate, in
conditiile in care acestea afecteazd sanatatea si securitatea opera-
torilor;

(u

NaiZ

urmatoarele informatii cu privire la emisia de zgomot in aer:

— presiunea sunetului la emisia ponderatd in A la postul de
lucru, atunci cand aceasta depaseste 70dB(A); in cazul in
care nivelul acesteia nu depaseste 70db(A), acest lucru
trebuie indicat;

— valoarea de varf instantanee ponderata in C la postul de lucru,
atunci cand aceasta depaseste 63 Pa (130 dB 1n comparatie cu
20 pPa);

— nivelul ponderat Tn A de putere a sunetului emis de echi-
pament, atunci cand presiunea sunetului la emisia ponderatd
in A la postul de lucru depaseste 80db(A).

Aceste valori trebuie sd fie cele masurate pentru echipamentul
respectiv sau cele stabilite pe baza masuratorilor ficute pentru
un echipament comparabil din punct de vedere tehnic repre-
zentativ pentru echipamentul care urmeaza a fi produs.

in cazul echipamentelor tehnice de dimensiuni foarte mari, in loc
de nivelul ponderat in A al sunetului, se pot indica nivelurile de
presiune a sunetului ponderate in A la diverse locatii specificate
in jurul echipamentului.

Atunci cand nu se aplica standarde armonizate, nivelurile de
sunet trebuie masurate utilizand cea mai potrivitda metodd pentru
echipamentul respectiv. Ori de cate ori se indica valorile de
emisie a sunetelor, trebuie specificati factorii de incertitudine
legati de aceste valori. Trebuie descrise conditiile de functionare
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1.7.43.

2.1.

a echipamentului pe parcursul masuratorii si metodele de masu-
ratoare utilizate.

in cazul in care punctul (punctele) de lucru nu poate (nu pot) fi
identificat (identificate), presiunea sunetului ponderata in A
trebuie masuratd la o distantd de 1 m de la suprafata echipa-
mentului si la o indltime de 1,6 m de la podea sau de la
platforma de acces. Trebuie indicate pozitia si valoarea
presiunii maxime a sunetului.

in cazul in care directivele comunitare stabilesc alte cerinte cu
privire la masurarea nivelului de presiune al sunetului sau nive-
lurile de putere ale sunetului, aceste directive trebuie puse in
aplicare, iar dispozitiile prezentei sectiuni nu se aplica,

(v) informatiile privind radiatiile emise pentru operator si pentru
persoanele expuse, in cazul in care este probabil ca echipamentul
sa emita radiatii neionizante care sa pund in pericol persoanele, in
special in cazul persoanelor care folosesc dispozitive medicale
implantabile active sau nu.

Documentatia care insoteste produsul la vanzare

Documentatia care insoteste produsul la vanzare si care descrie echi-
pamentul nu poate fi contradictorie fata de instructiunile cu privire la
aspecte legate de s@ndtate si sigurantd. Documentatia care insoteste
produsul la vanzare si care descrie caracteristicile de performanta ale
echipamentului trebuie sd contind aceleasi informatii cu privire la
emisii care se regdsesc in instructiuni.

CERINTE SUPLIMENTARE FUNDAMENTALE LEGATE DE
SANATATE SI SECURITATE PENTRU ANUMITE CATEGORII DE
ECHIPAMENTE TEHNICE

Echipamentele tehnice destinate producerii de produse alimentare,
produse cosmetice si farmaceutice, echipamentele tehnice portabile
si/sau ghidate manual, echipamentele tehnice portabile fixate si alte
echipamente tehnice de impact, echipamentele tehnice destinate prelu-
crarii lemnului si materialelor cu caracteristici fizice similare trebuie
sa Intruneasca toate cerintele esentiale de siguranta si sdnatate descrise
in acest capitol (a se vedea principiile generale, punctul 4).

ECHIPAMENTELE = TEHNICE DESTINATE PRODUCTIEI
ALIMENTARE SI ECHIPAMENTELE TEHNICE DESTINATE
PRODUCTIEI DE COSMETICE SI FARMACEUTICE

Conditii generale

Echipamentele tehnice destinate utilizarii in productia alimentard, in
productia de cosmetice sau produse farmaceutice trebuie proiectate si
construite astfel incat sd prevind orice risc de infectie, boald sau
contaminare.

Sunt urmdrite urmatoarele cerinte:

(a) materialele care intrd in contact sau care se intentioneaza sa intre
in contact cu produse alimentare, cosmetice sau farmaceutice
trebuie sa satisfacd conditiile stabilite prin directivele relevante.
Echipamentele trebuie proiectate si construite astfel incat aceste
materiale si poatd fi curitate dupa fiecare folosire. In cazul in
care acest lucru nu este posibil, trebuie utilizate piese de unica
folosinta;

(b) toate suprafetele care intrd in contact cu produsele alimentare,
cosmetice sau farmaceutice, altele decat suprafetele pieselor de
unica folosintd, trebuie:

— sd fie netede si sd nu aiba nici varfuri nici fisuri care ar putea
ascunde materii organice. Acelasi lucru se aplicd si in cazul
suprafetelor de contact intre piese;

— sa fie proiectate si construite astfel incdt sid se reduca
proiectiile, marginile ascutite si erorile provocate de
sistemul de asamblare la minimum,;
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2.2.

2.2.1.

2.2.1.1.

— sd fie usor de curatat si dezinfectat, daca este necesar, dupa ce
se indeparteazd piesele usor de demontat; valoarea razei de
curbura a suprafetelor interioare trebuie sd fie de natura astfel
incat acestea sd poatd fi usor de curdtat;

(c) trebuie sd existe posibilitatea ca lichidele, gazele si aerosolii
derivati din produsele alimentare, cosmetice sau farmaceutice,
precum si produsele de curatat, dezinfectat si clatire sd fie
evacuate complet din echipament (daca este posibil, intr-o
pozitie de ,,curatare”);

(d) echipamentul trebuie proiectat si construit astfel incat sa nu
permitd patrunderea oricdror substante sau creaturi vii, in
special insecte, sau a oricarui fel de materie organicd in supra-
fetele care nu pot fi curatate;

(e) echipamentul trebuie proiectat astfel incat nici o substantd
auxiliard periculoasd pentru sandtate, inclusiv lubrifiantii
utilizati, si nu poatd intra in contact cu alimentele, produsele
farmaceutice sau cosmetice. Dacd este necesar, echipamentul
trebuie proiectat si construit astfel incat respectarea continud a
acestei cerinte sd poatd fi verificata.

Instructiuni

Instructiunile privind echipamentele tehnice destinate productiei
alimentare si echipamentele tehnice destinate utilizarii In productia
de produse cosmetice si farmaceutice trebuie sa specifice produsele
si metodele recomandate pentru curatare, dezinfectare sau clatire, nu
numai pentru zonele accesibile, ci si pentru acele zone unde accesul
este imposibil sau nerecomandat.

ECHIPAMENTE TEHNICE PORTABILE SI/SAU GHIDATE
MANUAL

Generalitati
Echipamentele tehnice portabile si/sau ghidate manual trebuie:

— 1n functie de tipul de echipament, s@ aiba o suprafata de sprijin cu
o dimensiune suficientd si sd aiba un numdr suficient de manere si
suporti de dimensiuni corespunzatoare dispuse astfel incat sa
asigure stabilitatea echipamentului in conditiile de functionare
prevazute;

— cu exceptia cazurilor in care acest lucru este imposibil sau 1n care
existd o comanda independentd, in cazul manerelor care nu pot fi
eliberate in deplina siguranta, echipamentul trebuie sa fie prevazut
cu comenzi de pornire si de oprire dispuse astfel incat operatorul
sd le poata actiona fard a elibera manerele;

— sd elimine riscurile de pornire accidentald si/sau continuare a
functiondrii dupa ce operatorul a eliberat manerele. Dacd aceasta
cerintd nu este posibila din punct de vedere tehnic, trebuie luate
masuri echivalente;

— sa permitd, atunci cand este necesar, verificarea vizuald a
contactului uneltei cu materialul care este prelucrat.

Manerele echipamentului portabile trebuie proiectate si construite
astfel incat sd permitd usor pornirea si oprirea.

Instructiuni

Instructiunile trebuie sd furnizeze urmatoarele informatii cu privire la
vibratiile transmise de echipamentele tehnice portabile si cele ghidate
manual:

— valoarea medie ponderata totald a vibratiei la care sunt supuse
bratele, dacd depiseste 2,5 m/s>. Cand acceleratia nu depaseste
2,5 m/s?, acest lucru trebuie mentionat;

— factorii care pot afecta masuratoarea.

Valorile de mai sus trebuie sa fie cele masurate efectiv pentru echi-
pamentul respectiv sau cele stabilite pe baza masuratorilor efectuate



20060042 — RO — 07.08.2009 — 001.001 — 38

2.2.2.

22.2.1.

2222,

2.3.

pentru echipamentul comparabil tehnic care sunt reprezentative pentru
echipamentul ce urmeaza a fi produs.

in cazul in care nu se aplici standarde armonizate, datele privind
vibratiile trebuie masurate utilizindu-se codul de masurare cel mai
potrivit pentru echipament.

Trebuie specificate conditiile de functionare din timpul masurarii si
metodele utilizate pentru masurare sau referinta standardului de
masurare aplicat.

Echipamentele tehnice portabile de fixare si alte tipuri de echi-
pamente tehnice de impact

Generalitati

Echipamentele tehnice portabile de fixare si alte tipuri de echipamente
tehnice de impact trebuie proiectate si construite astfel incat:

— energia este transferatd la elementul de impact de cétre
componenta intermediard care nu paraseste dispozitivul;

— un dispozitiv auxiliar previne impactul, cu exceptia cazului in care
echipamentul este pozitionat corect §i cu o presiune corespun-
zatoare fatd de materialul de baz;

— se previne declansarea involuntard; in cazul in care este necesar, o
secventa corespunzatoare de actiuni asupra dispozitivului auxiliar
si a celui de control trebuie sd fie necesare pentru a declansa
impactul;

— declansarea accidentala este prevenitd pe parcursul utilizarii sau in
cazul aparitiei unui soc;

— operatiile de incarcare si descarcare se pot executa cu usurintd si
in conditii de siguranta.

in cazul in care este necesar, trebuie si fie posibild montarea dispo-
zitivului cu apdratoarea (apardtoarele) de aschii, iar aparatoarea
(aparatoarele) trebuie furnizate de catre fabricant impreund cu echi-
pamentul.

Instructiuni

Instructiunile trebuie sd puna la dispozitie informatiile necesare cu
privire la:

— accesoriile si componentele echivalente care se pot utiliza la echi-
pament;

— metoda potrivitd de montare sau elementele de impact care
urmeaza sd fie folosite cu echipamentul;

— dupa caz, cartusele corespunzitoare care urmeaza a fi folosite.

ECHIPAMENTE TEHNICE PENTRU PRELUCRAREA
LEMNULUI SI A UNOR MATERIALE SIMILARE

Echipamentele tehnice pentru prelucrarea lemnului si echipamentele
tehnice pentru prelucrarea materialelor cu caracteristici fizice si tehno-
logice asemandtoare trebuie sda fie conforme cu urmatoarele cerinte
esentiale:

(a) echipamentele tehnice trebuie proiectate, construite si echipate
astfel incat piesa de prelucrat sd poatd fi plasatd si ghidatd in
conditii de sigurantd; in cazul in care piesa este tinutd cu méana
sau pe un banc de lucru, acesta din urma trebuie sa fie suficient
de stabil in timpul lucrului si sd nu stinjeneasca miscarea piesei;

(b) in cazul in care echipamentul poate fi utilizat in conditii care
presupun riscul ejectarii pieselor in curs de prelucrare sau a
unor parti din acestea, trebuie proiectat, construit si echipat
pentru a preveni aceastd ejectie sau, daca acest lucru nu este
posibil, ejectia sd nu genereze un risc pentru operator si/sau
pentru persoanele expuse;
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3.1

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

(c) echipamentul trebuie echipat cu o frand automatd care sa opreasca
unealta intr-un timp suficient de scurt, in cazul in care exista
riscul unui contact cu unealta in timp ce acesta incetineste;

(d) in cazul in care unealta este integrata intr-o un echipament care nu
este in intregime automat, acesta trebuie proiectat si construit
astfel incat sa elimine sau sa reduca riscul de ranire accidentald.

CERINTE SUPLIMENTARE FUNDAMENTALE DE SANATATE S$I
SECURITATE IN  VEDEREA  DIMINUARII ~ RISCURILOR
SPECIFICE ~ DATORATE ~ MOBILITATII ~ ECHIPAMENTELOR
TEHNICE

Echipamentele tehnice care prezintd riscuri datorate mobilitatii trebuie
proiectate si construite astfel incat sd respecte toate cerintele esentiale
de sanatate si securitate descrise in acest capitol (a se vedea prin-
cipiile generale, punctul 4).

GENERALITATI

Definitii

(a) ,,Echipament care prezinta pericole cauzate de mobilitate”
reprezinta:

— un echipament a carui functionare necesitd fie deplasare in
timpul utilizarii, fie miscari continue sau semicontinue intre
o succesiune de posturi de lucru fixe sau

— un echipament care este exploatat fara a fi deplasat, dar care
poate fi echipat astfel incat sd permitd miscarea mai usor intre
un loc si altul.

(b) ,,Conducitor” inseamna un operator responsabil cu miscarea echi-
pamentului. Conducitorul poate fi transportat de catre echipament
sau se poate deplasa singur, acompaniind echipamentul, sau poate
conduce echipamentul prin telecomanda.

POSTUL DE LUCRU

Postul de conducere

Postul de conducere trebuie sa asigure o asemenea vizibilitate incat
conducatorul sa poata actiona echipamentul si instrumentele acestuia
in conditiile de utilizare prevazute in deplind sigurantd pentru el
fnsusi si pentru persoanele expuse. Dacd este necesar, trebuie sd se
prevada dispozitive corespunzatoare pentru a remedia riscurile
datorate unei vizibilitatii directe necorespunzatoare.

Echipamentul trebuie sa fie proiectat si construit astfel incat din
postul de conducere sa nu existe nici un risc de contact neasteptat
cu rotile sau senilele pentru conducdtorul sau operatorii aflati la bord.

Postul de conducere pentru conducdtorii care sunt transportati in
acelasi timp cu echipamentul trebuie proiectat si construit astfel
incat sd se poatd monta o cabind, cu conditia ca aceasta si nu
mdreasca riscul si sa existe suficient spatiu pentru aceasta. Cabina
trebuie sd contind si un loc pentru instructiunile necesare pentru
conducitor.

Dispunerea pe scaune

In cazurile in care existd un risc ca operatorii sau alte persoane trans-
portate de magina sa fie strivite intre piesele echipamentului si sol in
cazul in care echipamentul se rostogoleste sau se rastoarnd, in special
la echipamentele tehnice echipate cu structurile de protectie
mentionate la punctul 3.4.3 sau 3.4.4, scaunele acestora trebuie
proiectate si echipate cu un sistem de fixare a persoanelor in
scaune, fard si se restrangd miscdrile necesare pentru operatii sau
miscarile relative la structurd cauzate de suspensia scaunelor.
Asemenea sistem de fixare nu trebuie instalat in cazul in care
madreste riscul.
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3.23.

3.3.

Pozitii pentru alte persoane

in cazul in care conditiile de utilizare previad cd persoanele (altele
decat conducatorul) pot, ocazional sau in mod regulat, sd fie trans-
portate de echipament sau sd lucreze pe acesta, trebuie specificate
pozitiile adecvate care sd le permita acestora sd fie transportate sau
sd lucreze pe echipament fara riscuri.

Punctul 3.2.1 al doilea si al treila paragraf se aplicd, de asemenea, in
cazul locurilor prevazute pentru persoane altele decat conducatorul.

SISTEME DE COMANDA

Daca este necesar, trebuie luate masuri pentru a preveni utilizarea
neautorizatd a comenzilor.

in cazul telecomenzilor, fiecare unitate de control trebuie sa aiba clar
identificat echipamentul care este controlat de dispozitivul respectiv.

Sistemul de telecomanda trebuie proiectat si construit astfel incat sa
actioneze exclusiv:

— echipamentul respectiv;
— functiile respective.

Echipamentele tehnice controlate prin telecomanda trebuie proiectate
si construite astfel incat sa raspunda doar la semnalele date de
unititile de control care trebuie si le manevreze.

Dispozitive de comanda

Conducatorul trebuie sa aibd posibilitatea de a actiona toate dispozi-
tivele necesare pentru functionarea echipamentului din postul de
conducere, cu exceptia functiilor care pot fi activate in conditii de
sigurantd numai prin utilizarea dispozitivelor de control amplasate in
alta parte. Aceste functii le includ 1n special pe cele pentru care sunt
responsabili alti operatori, nu conducétorul, sau pentru care condu-
catorul trebuie sa paraseasca postul de conducere pentru le controla in
conditii de siguranta.

in cazul in care existd pedale, acestea trebuie proiectate, construite si
montate astfel incat sd permita actionarea lor de catre conducator in
conditii de securitate, cu risc minim de operare incorectd; trebuie sa
aiba o suprafata antiderapantd si sa fie usor de curatat.

in cazul in care functionarea lor poate conduce la pericole, mai ales
miscari periculoase, dispozitivele de comanda ale echipamentului, cu
exceptia celor cu pozitii prestabilite, trebuie sa revina la pozitia neutra
imediat ce operatorul nu mai actioneazd asupra lor.

in cazul echipamentelor tehnice cu roti, sistemul de ghidare trebuie si
fie proiectat si construit astfel incat sa reduca forta miscarilor bruste
ale volanului sau ale levierului cauzate de socurile asupra rotilor de
directie.

Orice dispozitiv de control care blocheaza diferentialul trebuie sd fie
proiectat si dispus astfel incat sd permitd diferentialului sd se
deblocheze atunci cand echipamentul este in miscare.

Punctul 1.2.2 al saselea paragraf, privind semnalele de avertizare
vizuale si sau acustice, se aplicd numai in cazul mersului inapoi.

Pornirea/deplasarea

Miscarea de deplasare a utilajului autopropulsat cu conducétor trans-
portat trebuie sa fie posibila numai atunci cand conducatorul se afld la
locul de comanda.

Atunci cand, in scopuri functionale, utilajul trebuie sd fie dotat cu
dispozitive care depdsesc gabaritul lui normal (de exemplu, stabili-
zatori, brat de macara etc.) conducatorul trebuie sd aiba mijloacele de
a verifica usor, inainte de punerea in miscare a echipamentului, ca
aceste dispozitive sunt asezate intr-o pozitie care permite deplasarea
in siguranta.
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Aceasta se aplica si tuturor celorlalte piese, care, pentru a permite
deplasarea in sigurantd, trebuie si fie plasate in anumite pozitii si,
daca este necesar, blocate.

In cazul in care acest lucru nu dé nastere la alte riscuri, deplasarea
echipamentului trebuie sa fie conditionata de pozitia sigurd a pieselor
mentionate anterior.

Nu trebuie sa existe posibilitatea ca echipamentul sa se miste necon-
trolat in timp ce se porneste motorul.

Functia de rulare

Fara a aduce atingere dispozitiilor legislatiei rutiere, utilajele autopro-
pulsate si remorcile acestora trebuie sia indeplineasca cerintele de
incetinire, oprire, frinare si imobilizare astfel incat si asigure
siguranta in toate conditiile de functionare, viteza, stare a solului si
deniveldri permise.

Conducatorul trebuie sa aiba posibilitatea de a incetini si de a opri
utilajul autopropulsat cu ajutorul unui dispozitiv principal. in masura
in care este necesar din punct de vedere al securitdtii, in caz de
defectare a dispozitivului principal sau in absenta alimentarii cu
energie care sa actioneze dispozitivul principal, trebuie sd se
prevada un dispozitiv de avarie cu comenzi in Intregime independente
si usor accesibile pentru a permite incetinirea si oprirea.

fn cazul in este necesar din punct de vedere al securititii, trebuie
prevazut un dispozitiv de parcare pentru imobilizarea echipamentului
stationate. Acest dispozitiv poate fi combinat cu unul din dispozitivele
mentionate la al doilea paragraf, cu conditia ca acesta sa fie pur
mecanic.

Echipamentele tehnice comandate de la distantd trebuie sa fie
proiectate si construite astfel incat sid se opreascd automat si
imediat i sd prevind operatiile potential periculoase in urméatoarele
conditii:

— daca conducatorul pierde controlul;
— daca acesta primeste un semnal de stop;

— dacd se detecteazd un defect la piesele legate de securitate ale
sistemului;

— daca nu se detecteazd nici un semnal de validare in cadrul
timpului specificat.

Punctul 1.2.4 nu se aplica functiei de rulare.

Deplasarea utilajelor cu conducdtor pedestru

Deplasarea utilajelor autopropulsate cu conducator pedestru trebuie sa
fie posibild numai prin actionarea permanentd de catre conducitor a
dispozitivului de control respectiv. In special, nu trebuie si existe
posibilitatea ca deplasarea sd se produca in timp ce se porneste
motorul.

Sistemele de comanda pentru utilajele cu control pedestru trebuie sa
fie proiectate astfel incét sa reducd la minimum riscurile derivand din
deplasarea incorectd a echipamentului catre conducitor, in special:

— strivire;
— accidentare cauzata de uneltele rotative.

De asemenea, viteza normald de deplasare a utilajului trebuie sa fie
compatibild cu viteza de deplasare a unui om care merge pe jos.

In cazul utilajelor la care se poate adapta un instrument rotativ, nu
trebuie si existe posibilitatea de actionare a acestui instrument atunci
cand este angajata comanda de mers Tnapoi, cu exceptia cazului in
care miscarea utilajului rezultd din miscarea instrumentului. in acest
caz, viteza de mers inapoi trebuie si fie natura astfel incat sa nu
prezinte pericol pentru conducator.
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3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.43.

3.44.

3.45.

3.4.6.

Defectarea circuitului de comandd

Defectarea alimentarii cu energie a servodirectiei, atunci cand aceasta
existd, nu trebuie sa impiedice conducerea utilajului in intervalul de
timp necesar pentru oprirea lui.

PROTECTIA IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE

Miscari necomandate

Utilajul trebuie proiectat, construit si plasat, daca este cazul, pe
suportul siu mobil, astfel incat, atunci cdnd se miscd, oscilatiile
necontrolate ale centrului lui de greutate sa nu-i afecteze stabilitatea
si nici sd nu exercite o presiune excesiva asupra structurii sale.

Piesele de transmisie in miscare

Prin exceptie de la punctul 1.3.8.1, in cazul motoarelor, aparatoarele
mobile care previn accesul la partile in miscare din compartimentul
motorului nu trebuie sd fie dispozitive interconectate daca acestea
trebuie sa fie deschise, fie prin utilizarea unei unelte sau chei sau
printr-un dispozitiv de control aflat la pozitia de conducere, cu
conditia ca acesta din urma sa fie o cabind acoperitd cu incuietoare
care sd prevind accesul neautorizat.

Rasturnarea

in cazul in care un utilaj autopropulsat cu conducitor transportat sau
eventual cu operatori transportati exista riscul de a se rasturna, echi-
pamentul trebuie sd fie echipatd cu structurile de protectie corespun-
zatoare, daca aceasta nu mareste riscul.

Aceastd structurd trebuie sa fie de asa naturd incat, in caz de
rasturnare, sd permitd conducatorului transportat si, atunci cand este
cazul, operatorilor transportati, un volum limitad de deformare.

Pentru a verifica daca structura respecta cerintele precizate la al doilea
paragraf, fabricantul sau reprezentantul sau autorizat stabilit in Comu-
nitate trebuie sd efectueze el insusi sau sd ceard sd se efectueze
incercdrile corespunzatoare pentru fiecare tip de structurd vizat.

Obiecte in cidere

Cand, in cazul unui utilaj autopropulsat cu conducétor transportat sau
eventual cu operatori transportati, exista riscuri din cauza unor obiecte
sau materiale care pot sa cada, utilajul trebuie sa fie proiectat si dotat
cu puncte de ancorare care sd-i permitd sa fie echipat cu o structurd
corespunzatoare de protectie impotriva obiectelor care cad.

Aceastd structurd trebuie sa fie de asa naturd incat, in cazul caderii
unor obiecte sau materiale, sd garanteze operatorilor transportati un
volum limita de deformare.

Pentru a verifica daca structura respecta cerintele precizate in alineatul
al doilea, fabricantul sau reprezentantul sau autorizat stabilit in Comu-
nitate trebuie sa efectueze el insusi sau sda ceara sa se efectueze
incercarile corespunzitoare pentru fiecare tip de structurd vizat.

Mijloace de acces

Manerele si scarile trebuie sa fie proiectate, construite si fixate astfel
incat operatorii sa le foloseasca instinctiv si sd nu foloseascd comenzi
pentru acest scop.

Dispozitive de remorcare

Toate echipamentele tehnice utilizate pentru remorcare sau pentru a fi
remorcate trebuie sa fie dotate cu dispozitive de remorcare sau carlige
proiectate, construite si fixate astfel incat sd asigure conectarea si
deconectarea usoara si in sigurantd si sa prevind deconectarea acci-
dentala in timpul utilizarii.
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3.4.7.

3.5.

in masura in care sarcina de pe bara de tractiune impune acest lucru,
astfel de utilaje trebuie sa fie echipate cu un suport cu o suprafata de
sprijin adaptata incarcaturii si solului.

Transmisia energiei intre utilajul autopropulsat (sau tractor)si echi-
pamentul receptor

Arborele de transmisie cu cadran care leaga utilajul autopropulsat (sau
tractorul) de primul palier fix al echipamentului receptor trebuie sa fie
proiectate si construite astfel incat orice parte care se miscd pe
parcursul operarii sa fie protejatd pe toatd lungimea.

Pe partea utilajului autopropulsat (sau a tractorului), priza la care este
atasat arborele de transmisie cu cadran trebuie sa fie protejatd fie
printr-o garda fixata si cuplatd la utilajul autopropulsat (sau tractor),
fie prin alt dispozitiv care asigura o protectie echivalenta.

Trebuie sa existe posibilitatea deschiderii garzii pentru accesul la
arborele de transmisie. Dupd plasarea acestuia in locul destinat,
trebuie sa existe destul spatiu pentru a preveni avarierea garzii de
citre arborele secundar atunci cand echipamentul (sau tractorul) se
pune in miscare.

Pe partea utilajului recipient, arborele receptor trebuie sa fie introdus
intr-o carcasa de protectie fixata pe utilaj.

Limitatoarele de torsiune sau rotile libere pot sd fie fixate la cardan
numai pe partea dinspre echipamentul condusa. Arborele de
transmisie cu cardan trebuie sa fie marcat in mod corespunzator.

Toate echipamentele tehnice receptoare a caror functionare necesita
un arbore de transmisie pentru a le conecta la utilajul autopropulsat
sau la tractor trebuie sd aibd un sistem de atasare a arborelui de
transmisie astfel incat atunci cand utilajul este decuplat, arborele de
transmisie §i apdrdtoarea sa sd nu fie avariate de contactul cu solul
sau cu o piesd a utilajului.

Partile exterioare ale aparatoarei trebuie sa fie proiectate, construite si
montate astfel incat sd nu se poatd roti impreund cu arborele de
transmisie. Aparitoarea trebuie sd acopere arborele de transmisie
pana la capetele camelor interne in cazul unui cardan simplu si cel
putin pana la mijlocul cuplajului sau cuplajelor exterioare in cazul
cardanelor ,,cu unghi mare”.

in cazul in care mijloacele de acces la posturile de lucru se afla in
apropierea arborelui de transmisie cu cadran, acestea trebuie
proiectate si construite astfel incat aparatoarele arborelui sa nu
poata fi utilizate ca trepte, cu exceptia cazului in care au fost
proiectate si construite in acest scop.

PROTECTIA IMPOTRIVA ALTOR RISCURI

Baterii

Carcasa bateriilor trebuie sa fie construitd si fixata, iar bateria instalata
astfel incat sa se evite pe cat posibil posibilitatea ca electrolitul sa fie
ejectat pe operator in eventualitatea unei rasturnari si/sau sd se evite
acumularea de vapori in locurile ocupate de operatori.

Utilajul trebuie proiectat si construit astfel incat bateria sa poata fi
deconectata cu ajutorul unui dispozitiv usor accesibil prevazut in acest
scop.

Incendiu

in functie de riscurile anticipate de producitor, atunci cind dimen-
siunile echipamentului permit, acesta trebuie:

— fie sd permitd instalarea unor stingitoare de incendiu usor acce-
sibile,

— fie sd fie prevazute cu sisteme de stingere a incendiilor incor-
porate.
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3.6.

3.6.1.

3.6.2.

Emisia de substante periculoase

Punctul 1.5.13 al doilea si al treilea paragraf nu se aplica atunci cand
principala functie a echipamentului este pulverizarea de produse. Cu
toate acestea, operatorul trebuie sd fie protejat impotriva riscului de
expunere la astfel de emisii periculoase.

INFORMATII SI INDICATII

Indicatoare, semnalizdrisi avertismente

Toate echipamentele tehnice trebuie prevazute cu indicatoare si/sau
placute cu instructiuni de utilizare, reglare si intretinere, ori de cate
ori acest lucru este necesar pentru asigurarea sanatatii si sigurantei
persoanelor. Acestea trebuie alese, proiectate si construite astfel incat
sa se asigure o formd indelebild si cu buna vizibilitate.

Fard a se aduce atingere la dispozitiile regulamentelor de circulatie
rutierd, echipamentele tehnice cu conducétor transportat trebuie dotate
cu urmatoarele echipamente tehnice:

— un dispozitiv de avertizare acustica pentru alertarea persoanelor,

— un sistem cu semnale luminoase adaptat conditiilor de utilizare
proiectate; aceastd ultimd cerintd nu se aplicd echipamentelor
tehnice proiectate exclusiv pentru lucrari subterane si care func-
tioneaza fard tensiune,

— in cazul in care acest lucru este necesar, trebuie si existe o
legaturd corespunzatoare intre remorcd si echipamentele tehnice
care asigura semnalizarea.

Echipamentele tehnice cu comandd de la distantd care, in conditii
normale de functionare, expun persoanele la riscul unor lovituri sau
ciocniri trebuie sa fie dotate cu mijloace corespunzitoare de semna-
lizare a deplasérilor sau cu mijloace de protectie a persoanelor
impotriva acestor riscuri. Aceleasi conditii se aplica si echipamentelor
tehnice a caror functionare implica deplasari repetate inainte si inapoi
pe o axa unicd, iar zona din spatele echipamentului nu este direct
vizibild pentru conducator.

Echipamentul trebuie sd conceput astfel incat sd nu permitd dezac-
tivarea fird intentie a dispozitivelor de avertizare si semnalizare. In
cazul in care acest lucru este esential din motive de securitate, dispo-
zitivele respective trebuie prevazute cu mijloace necesare pentru veri-
ficarea stirii de bund functionare si pentru atentionarea operatorului
asupra defectarii acestora.

in cazul in care deplasarea echipamentelor tehnice sau a instru-
mentelor acestora este deosebit de periculoasd, echipamentele
tehnice respective trebuie prevdzute cu indicatoare care sd avertizeze
asupra pericolului de apropiere in timpul functiondrii; indicatoarele
trebuie sd poatd fi citite de la o distantd suficientd pentru a asigura
securitatea persoanelor a caror prezentd este necesard in vecindtate.

Marci

Toate echipamentele tehnice se vor prevedea cu urmatoarele marci in
forma lizibild si indelebila:

— puterea nominald exprimata in kilowati (kW);

— masa pentru configuratia cel mai des folosita, in kilograme (kg);
si, in cazul in care este necesar:

— sarcina maxima prevazuta la carligul de tractiune, in newtoni (N);

— sarcina verticald maxima prevazuta la carligul de tractiune, in
newtoni (N).
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3.6.3.
3.6.3.1.

3.6.3.2.

4.1.

Instructiuni
Vibratii

Instructiunile trebuie si ofere urmatoarele informatii referitoare la
vibratiile transmise de masind catre sistemul mana-brat sau catre
intreg corpul:

— valoarea totald a vibratiei transmise cétre sistemul mana-brat, daca
depaseste 2,5 m/s2. In cazul in care valoarea respectivi nu
depaseste 2,5 m/s2, acest lucru este precizat,

— valoarea patratica medie maxima a acceleratiei ponderate la care
este supus intreg corpul, daci depiseste 0,5 m/s%. In cazul in care
valoarea respectivi nu depiseste 0,5 m/s?, acest lucru este
precizat,

— precizia relativa a masurarii.

Aceste valori vor fi fie cele masurate efectiv pentru echipamentul in
cauza, fie cele stabilite in baza masuratorilor efectuate pe echipamente
tehnice comparabile din punct de vedere tehnic si care sunt reprezen-
tative pentru echipamentul ce urmeaza a fi fabricat.

In cazul in care nu se aplica standarde armonizate, vibratia se masoara
cu ajutorul codului de masurare cel mai potrivit pentru echipamentul
in cauza.

Este obligatoriu sa se prevadda conditiile de functionare pe durata
masuratorilor, precum si codurile de masurare utilizate.

Utilizari multiple

Instructiunile pentru echipamentele tehnice care permit utilizari
multiple, in functie de echipament si de instructiunile pentru echipa-
mentele tehnice interschimbabile, trebuic sd contind informatiile
necesare pentru asamblarea si utilizarea in sigurantd a echipamentelor
tehnice de bazd si a echipamentelor tehnice interschimbabile care pot
fi utilizate.

CERINTE SUPLIMENTARE FUNDAMENTALE DE SANATATE SI
SECURITATE PENTRU PREVENIREA PERICOLELOR ASOCIATE
OPERATIUNILOR DE RIDICARE

Echipamentele tehnice care prezinta pericole asociate operatiunilor de
ridicare trebuie sa indeplineasca toate cerintele esentiale necesare de
sanatate si securitate descrise in prezentul capitol (a se vedea prin-
cipiile generale, punctul 4).

GENERALITATI

Definitii

A

(a) ,,Operatiune de ridicare” inseamna deplasarea unitatilor de sarcina
constdnd in bunuri si/sau persoane care necesitd, la un anumit
moment, o schimbare de nivel.

(b

~

,»Sarcind ghidata” inseamna sarcina deplasatd integral de-a lungul
unor ghidaje rigide sau flexibile si a carei pozitionare este deter-
minatd prin puncte fixe;

(c

~

»Coeficient de exploatare” inseamnd raportul aritmetic dintre
sarcina garantatd de producdtor sau de reprezentantul sau
autorizat pentru rezistenta unei componente si sarcina utild
maxima indicatd pe componenta respectiva.

(d) ,,Coeficient de incercare” inseamna raportul aritmetic dintre
sarcina utilizatd pentru efectuarea incercarilor statice sau
dinamice asupra unui echipament tehnic sau a unui accesoriu
de ridicare si sarcina utild maxima indicatd pe echipamentul sau
accesoriul de ridicare respectiv.

,incercare staticd” inseamna incercarea in cursul cireia echipa-
mentul sau accesoriul de ridicare este mai intai verificat, apoi
supus unei forte egale cu produsul dintre sarcina utild maxima
si coeficientul corespunzitor de incercare statica, dupa care, la

(e

~
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4.1.2.

4.1.2.1.

4.1.2.2.

4.1.23.

inlaturarea fortei, se repetd verificarea pentru a se constata daca
s-a produs vreo deteriorare.

=

() ,,incercare dinamica” inseamna incercarea in cursul cireia echi-
pamentul de ridicare este pus in functiune in toate configuratiile
posibile, la sarcina utild maxima inmultitd cu coeficientul cores-
punzdtor de incercare dinamica, cu urmarirea comportamentului
dinamic al echipamentului de ridicat pentru a se verifica func-
tionarea corectd a acestuia.

(g) ..Suport de transportare” inseamnd o parte a echipamentului pe
care sau in interiorul caruia se afla persoanele si/sau bunurile ce
trebuie ridicate.

Protectie impotriva pericolelor mecanice

Riscuri asociate lipsei de stabilitate

Echipamentele tehnice trebuie proiectate si construite astfel incat sa se
mentind stabilitatea necesara conform punctului 1.3.1, atat in stare de
functionare, cat si de repaus, inclusiv in toate etapele de transport,
montare si demontare, la aparitia defectiunilor previzibile ale compo-
nentelor, precum si in timpul efectudrii testelor previzute in manualul
de utilizare. In acest scop, producitorul sau reprezentantul autorizat al
acestuia trebuie sa aplice metodele de verificare corespunzatoare.

Echipamente tehnice cu rulare pe sine de ghidare si de cale ferati

Echipamentele tehnice trebuie prevazute cu dispozitive care
actioneaza asupra sinelor de ghidare sau de cale feratd pentru
prevenirea deraierilor.

In cazul in care, cu toate ci se asigura astfel de dispozitive, se
mentine riscul unei deraieri sau al unei defectdri a sinei sau a
vreunei componente de rulare, trebuie sa se asigure dispozitive de
prevenire a caderii echipamentului, componentei sau Incarcaturii sau
a rasturndrii echipamentului.

Rezistentd mecanici

Echipamentele tehnice, accesoriile de ridicare si componentele
acestora trebuie sa aibd rezistenta necesard pentru solicitarile la care
sunt supuse, atat in stare de functionare, cat si, daca este cazul, in
stare de repaus, in conditiile de instalare si functionare prevazute si in
toate configuratiile, acordandu-se atentia cuvenitd, daca este necesar,
efectelor factorilor atmosferici si ale fortelor exercitate de persoane.
Cerinta mentionata trebuie indeplinitad si in timpul transportului, al
montarii si demontarii.

Echipamentele tehnice si accesoriile de ridicare trebuie proiectate si
construite astfel incat sd previna defectarea pe motiv de oboseald si
uzurd, avand in vedere destinatia acestora.

Materialele utilizate trebuie alese pe baza mediilor de lucru proiectate,
acordandu-se atentie speciald coroziunii, abraziunii, impacturilor,
temperaturilor extreme, oboselii, friabilitatii si imbatranirii.

Echipamentele tehnice si accesoriile de ridicare trebuie astfel
proiectate si construite incat sd suporte suprasarcina aplicata la incer-
carile statice, fara producerea de deformari permanente sau de defecte
evidente. Calculele de rezistenta trebuie sd includa coeficientul de
incercare staticd ales pentru garantarea unui nivel corespunzitor de
sigurantda. Coeficientul respectiv are, de reguld, urmatoarele valori:

(a) pentru echipamente tehnice si accesorii de ridicare cu actionare
manuala: 1,5;

(b) pentru alte echipamente tehnice: 1,25.

Echipamentele tehnice trebuie astfel proiectate si construite incat sa
suporte, fard a suferi vreo defectare, incercérile dinamice efectuate la
o valoare egala cu produsul dintre sarcina utila maxima si coeficientul
de incercare dinamica. Coeficientul de incercare dinamicd mentionat
se alege astfel incat sd garanteze un nivel corespunzator de siguranta:
coeficientul este, de regula, egal cu 1,1. De reguld, testele se efec-
tueazi la vitezele nominale previzute. in cazul in care circuitul de
control al echipamentului permite mai multe deplasdri simultane,
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4.1.2.4.

4.1.2.5.

testele trebuie efectuate in conditiile cel mai putin favorabile si, de
reguld, prin combinarea deplasarilor in cauza.

Scripeti, tambure, role, cabluri si lanturi

Diametrul scripetilor, tamburelor si al rolelor trebuie sa corespunda
dimensiunii cablurilor sau lanturilor folosite.

Tamburele si rolele trebuie sa fie proiectate, executate si instalate
astfel incat cablurile sau lanturile folosite sd poatd fi infasurate fara
a se desface.

Cablurile folosite direct pentru ridicare sau sustinere a incarcaturii nu
trebuie sd prezinte matisiri, in afara terminatiilor. Sunt, cu toate
acestea, admise matisirile in cazul instalatiilor proiectate a fi modi-
ficate in mod frecvent, conform necesitétilor de utilizare.

Coeficientul de exploatare pentru cabluri si terminatiile acestora,
considerate impreund, trebuie sd fie astfel ales incat sa garanteze un
nivel corespunzitor de sigurantd. Coeficientul respectiv este, de
reguld, egal cu 5.

Coeficientul de exploatare pentru lanturile de ridicare trebuie sa fie
astfel ales Incat s garanteze un nivel corespunzator de sigurantd. De
reguld, coeficientul respectiv este egal cu 4.

Pentru a verifica realizarea unui coeficient de exploatare cores-
punzdtor, producatorul sau reprezentantul autorizat al acestuia
trebuie sa efectueze testele necesare sau sda dispund efectuarea
acestora pentru fiecare tip de lant si cablu folosite direct la
ridicarea incarcaturii, precum si pentru terminatiile cablului.

Accesorii de ridicare si componentele acestora

La stabilirea dimensiunilor pentru accesoriile de ridicare si compo-
nentele acestora trebuie avute in vedere efectele de oboseald si imba-
tranire aferente unui numdr de cicluri de functionare corelat cu durata
de viatd proiectata a acestora, astfel cum este prevdzutd in conditiile
de functionare pentru o anumitd destinatie.

in plus:

(a) coeficientul de exploatare pentru combinatiile cablu de sarma/-
terminatie trebuie ales astfel incat sa garanteze un nivel cores-
punzator de siguranta; coeficientul respectiv este, de reguld, egal
cu 5. Cablurile nu trebuie sa contind matisiri sau noduri, in afara
terminatiilor;

(b) in cazul in care se utilizeaza lanturi cu zale sudate, trebuie sa se
aleaga tipul cu zale scurte. Coeficientul de exploatare al lanturilor
trebuie ales astfel incat sa garanteze un nivel corespunzitor de
sigurantd; coeficientul respectiv este, de reguld, egal cu 4;

(c

~

coeficientul de exploatare pentru cabluri textile sau sapane
depinde de material, metoda de fabricatie, dimensiuni si
utilizare. Acest coeficient trebuie ales astfel incat sa garanteze
un nivel corespunzitor de sigurantd; coeficientul respectiv este,
de reguld, egal cu 7, cu conditia ca materialele folosite si se
dovedeascd a fi de foarte buna calitate, iar metoda de fabricatie
s fie corespunzitoare destinatiei avute in vedere. in caz contrar,
coeficientul este, de regula, stabilit la o valoare mai mare pentru
garantarea unui nivel echivalent de sigurantd. Cablurile si
sapanele textile nu trebuie sa cuprindd noduri, legaturi sau
matisiri in afara terminatiilor sapanului, cu exceptia cazului
unui sapan farad fine;

e

=

toate componentele metalice care alcdtuiesc un sapan sau care
sunt utilizate impreund cu acesta trebuic sd aiba un coeficient
de exploatare ales astfel incat sa garanteze un nivel corespunzator
de sigurantd; coeficientul respectiv este, de regula, egal cu 4;

(e

~

sarcina utild maximd a unui sapan cu ramificatii multiple se
determina pe baza coeficientului de exploatare al ramificatiei
celei mai slabe, a numarului de ramificatii si a factorului de
reducere care depinde de configuratia sapanului;

(f) pentru a verifica realizarea unui coeficient de exploatare cores-
punzitor, producitorul sau reprezentantul autorizat al acestuia
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4.1.2.6.

4.1.2.7.

4.1.2.8.

4.1.2.8.1.

4.1.2.8.2.

4.1.2.8.3.

trebuie sd efectueze testele necesare sau sd dispuna efectuarea
acestora pentru fiecare tip de componentd prevazutd la literele

(@), (b), (c) si (d).
Controlul deplasarilor

Dispozitivele de control pentru deplasari trebuie sa actioneze astfel
incat echipamentul pe care sunt instalate sa fie in conditii de secu-
ritate.

(a) Echipamentele tehnice trebuie proiectate si construite sau echipate
cu dispozitive astfel incat sa se mentind amplitudinea compo-
nentelor in limitele prevazute. Punerea in functiune a acestor
dispozitive trebuie precedatd, acolo unde este cazul, de un aver-
tisment.

(b) In cazul in care, in acelasi loc, se pot manevra simultan mai multe
echipamente tehnice fixe sau montate pe sine si exista riscul unei
coliziuni, respectivele echipamente tehnice trebuie proiectate si
construite astfel incat sa faca posibila corelarea sistemelor in
scopul evitarii respectivelor riscuri.

(c

~

Echipamentele tehnice trebuie proiectate si construite astfel incat
sd nu se produca alunecari periculoase sau caderea libera si neas-
teptatd a iIncarcaturii, chiar si in cazul unei caderi partiale sau
totale a tensiunii de alimentare sau 1n cazul in care operatorul
opreste functionarea echipamentului.

(d) Nu trebuie sa fie posibild, in conditii normale de functionare,
cobordrea incarcaturii doar prin actionarea franei de frictiune,
cu exceptia echipamentelor tehnice in cazul carora functia
respectiva este activata in acest mod.

(e) Dispozitivele de retinere trebuie proiectate si construite astfel
incét sa se evite scaparea din neglijenta a sarcinii incarcate.

Deplasarea sarcinilor in timpul manevrelor

Pozitia de operare a echipamentului trebuie stabilitd astfel incat sa
asigure un cadmp de vizibilitate cat mai larg asupra traiectoriilor
partilor in miscare, pentru a se evita posibile coliziuni cu persoane,
echipamente tehnice sau alte echipamente care ar putea efectua
manevre in acelasi timp si care pot constitui eventuale pericole.

Echipamentele tehnice cu sarcini trebuie proiectate si construite astfel
incat si se evite ranirea persoanelor prin deplasarea sarcinii, a
suportului de transportare sau a contragreutdtilor, daca exista.

Echipamente tehnice care deservesc rampe de descarcare fixe

Deplasarea suportului de transportare

Deplasarea suportului de transportare a echipamentelor tehnice care
deservesc rampe de descarcare fixe trebuie sa aiba ghidaj rigid catre si
la rampele de descarcare. Bazele in foarfece ale platformelor de
ridicare sunt, de asemenenea, considerate ghidaje rigide.

Accesul la suportul de transportare

in cazul in care persoanele au acces la suportul de transportare,
echipamentul trebuie proiectat si construit astfel incat sa se asigure
pozitia stationard a suportului de transportare pe timpul accesului, in
special la incércare sau descarcare.

Echipamentul trebuie proiectat si construit astfel incat sa nu se creeze
vreun risc de impiedicare din cauza diferentei de nivel dintre suportul
de transportare si rampa de descarcare deservita.

Riscuri datorate contactului cu suportul de transportare aflat in
miscare

in cazul in care acest lucru este necesar pentru indeplinirea cerintei
prevazute la punctul 4.1.2.7 al doilea paragraf, accesul in zona de
deplasare trebuie sa fie interzis pe durata functionarii echipamentului.
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4.1.2.8.4.

4.1.2.8.5.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

In cazul in care, in timpul controlului sau al intretinerii, exista riscul
ca persoanele aflate dedesubtul sau deasupra suportului de trans-
portare sd fie strivite intre suportul de transportare si orice parti
fixe, trebuie asigurat un spatiu suficient, fie sub forma unor refugii,
fie prin intermediul unor dispozitive mecanice pentru blocarea
deplasdrii suportului de transportare.

Riscul asociat caderii incarcaturii de pe suportul de transportare

In cazul in care existd un risc asociat caderii incarcaturii de pe
suportul de transportare, echipamentul trebuie proiectat si construit
astfel incat sd se evite acest risc.

Rampe de descarcare

Trebuie prevenite riscurile asociate contactului dintre persoanele de pe
rampele de descarcare si suportul de transportare aflat in miscare sau
alte elemente aflate in miscare.

in cazul in care exista riscul caderii persoanelor in zona de deplasare
in lipsa suportului de transportare de pe rampa de descarcare, trebuie
prevazute balustrade pentru prevenirea riscului respectiv. Directia de
deschidere a balustradelor nu trebuie sa fie inspre zona de deplasare.
Acestea trebuie prevazute cu un dispozitiv de cuplare controlat de pe
pozitia suportului de transportare pentru prevenirea:

— deplasarilor periculoase ale suportului de transportare pana la
inchiderea si blocarea balustradelor;

— deschiderii accidentale a balustradei inainte de oprirea suportului
de transportare la rampa de descarcare respectiva.

Indeplinirea scopului proiectat

La lansarea pe piata sau la prima punere in functiune a echipa-
mentului de ridicare sau a accesoriilor de ridicare, producatorul sau
reprezentantul autorizat al acestuia trebuie sd ia masurile corespun-
zatoare sau sa dispuna luarea acestora pentru a se asigura ca echipa-
mentul sau accesoriile de ridicare gata de utilizare — fie manuala, fie
actionata electric — 1isi pot indeplini functionalitatile prevazute in
conditii de siguranta.

Toate echipamentele tehnice de ridicare pregatite pentru punerea in
functiune trebuie supuse incercdrilor statice si dinamice prevdzute la
punctul 4.1.2.3.

in cazul echipamentelor tehnice care nu pot fi asamblate la sediul
producatorului sau la sediul reprezentantului autorizat al acestuia,
miasurile respective trebuie luate la locul de utilizare. in celelalte
situatii, masurile trebuie luate fie la sediul producdtorului, fie la
locul de utilizare.

CERINTE PENTRU ECHIPAMENTELE TEHNICE CU SURSA DE
ENERGIE ALTA DECAT EFORTUL MANUAL

Controlul asupra deplasarilor

Pentru controlul asupra deplasarilor echipamentului sau ale utilajelor
acestuia trebuie folosite dispozitive de actionare fard automentinere.
Cu toate acestea, pentru deplasdrile partiale sau complete care nu
implica riscul unei coliziuni a incarcaturii sau a echipamentului,
dispozitivele respective pot fi inlocuite prin dispozitive de control
care sd permitd oprirea automatd in pozitii prestabilite farda a fi
necesar ca operatorul sd detind un dispozitiv de actionare fara auto-
mentinere.

Controlul asupra sarcinii

Echipamentele tehnice cu sarcind utild maxima de cel putin 1 000 de
kilograme sau cu moment de rasturnare de cel putin 40 000 Nm
trebuie prevazute cu dispozitive pentru avertizarea operatorului si
prevenirea deplasarilor periculoase in caz de:
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4.23.

4.3.

— supraincércare, fie ca urmare a depdsirii sarcinii utile maxime sau
a momentului maxim de utilizare datorat sarcinii, sau

— depéasire a momentului de rasturnare.

Instalatii ghidate prin cabluri

Suporturile de transportare pe cablu, tractoarele sau suporturile de
transportare tractate trebuie sustinute cu contragreutati sau printr-un
dispozitiv care sa permitd controlul permanent al tensiunii.

INFORMATII SI MARCAIJE

Lanturi, cabluri si chingi

Fiecare lungime de lant, cablu sau chingéd de ridicare ce nu face parte
dintr-un ansamblu trebuie sd prezinte o marcd sau, in cazul in care
acest lucru nu este posibil, o placutd sau un inel nedetasabil cu
denumirea si adresa producatorului sau ale reprezentantului autorizat
al acestuia, precum si cu datele de identificare inscrise in certificatul
aferent.

Certificatul mentionat trebuie sa contind cel putin urméatoarele
informatii:

(a) denumirea si adresa producdtorului si, dacd este cazul, ale repre-
zentantului autorizat al acestuia;

(b) o descriere a lantului sau cablului, inclusiv:

— marimea nominald a acestuia;

— tipul de constructie;

— materialul din care este fabricat si

— orice tratamente metalurgice speciale aplicate materialului;
(c) metoda de testare utilizata;

(d) sarcina maxima la care poate fi supus lantul sau cablul in
exploatare. Se poate indica o serie de valori care sd corespunda
diverselor destinatii proiectate.

Accesorii de ridicare
Accesoriile de ridicare trebuie sa indice urmatoarele detalii:

— identificarea materialului, in cazul in care informatia respectiva
este necesard pentru utilizarea in sigurantd;

— sarcina utild maxima.

In cazul accesoriilor de ridicare care nu permit aplicarea mdrcilor,
detaliile prevazute la primul alineat trebuie afisate pe o placuta sau
pe alte suporturi echivalente, care se fixeaza bine pe accesorii.

Detaliile trebuie sa fie lizibile si sd fie amplasate intr-un loc unde nu
se afla in pericol de disparitie ca urmare a uzurii sau de a afecta
rezistenta accesoriilor.

Echipamente tehnice de ridicare

Sarcina utild maxima trebuie marcata vizibil pe echipament. Marcajul
respectiv trebuie sa fie lizibil, indelebil si in forma necodata.

fn cazul in care sarcina utili maximi depinde de configuratia echi-
pamentului, fiecare pozitie de exploatare trebuie prevazuti cu o
placutd de sarcind care sd indice, de preferat sub forma de grafic
sau de tabele, sarcina utila permisd pentru fiecare configuratie.

Echipamentele tehnice destinate pentru ridicarea bunurilor, prevazute
cu un suport de transportare care sa permitd accesul persoanelor,
trebuie sd prezinte un avertisment in formd clard si indelebild
asupra interdictiei de ridicare a persoanelor. Avertismentul respectiv
trebuie sa fie vizibil in fiecare zond prin care este posibil accesul.
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44.

44.1.

44.2.

5.1

5.2.

5.3.

INSTRUCTIUNI

Accesorii de ridicare

Fiecare accesoriu de ridicare sau fiecare lot de accesorii de ridicare
indivizibil din punct de vedere comercial trebuie sd fie insotit de
instructiuni care sd indice un set minim de detalii, dupa cum urmeaza:

(a) destinatia proiectata;

(b) limitele de utilizare [in special pentru accesorii de ridicare cum ar
fi cele cu ventuze magnetice sau vacuumatice care nu se
conformeaza in intregime punctului 4.1.2.6 litera (e)];

(c) instructiuni de asamblare, utilizare si intretinere;

(d) coeficientul de incercare statica utilizat.

Echipamente tehnice de ridicare

Echipamentele tehnice de ridicare trebuie sa fie insotite de instructiuni
care sa cuprindd informatii asupra urmatoarelor:

(a) caracteristicile tehnice ale echipamentelor tehnice, in special:

— sarcina utila maxima si, daca este necesar, o copie a placutei
de sarcind sau a tabelului de sarcini prevazut la punctul 4.3.3
al doilea paragraf;

— reactiile la suporturi sau ancore si, daca este necesar, caracte-
risticile sinelor;

— dacd este necesar, definirea si mijloacele de instalare a
balastului;

(b) continutul jurnalului echipamentului, in cazul in care acesta nu
este furnizat impreund cu echipamentul;

(c) instructiuni de utilizare, in special pentru a compensa lipsa vizi-
bilitatii directe asupra Incarcaturii din unghiul operatorului;

(d) daca este necesar, un raport de incerciri care sa prezinte in detaliu
incercdrile statice si dinamice efectuate de cétre sau in numele
producatorului sau al reprezentantului autorizat al acestuia;

(e

~

in cazul echipamentelor tehnice care nu sunt asamblate la sediul
producitorului in forma in care urmeaza a fi folosite, instructiunile
necesare pentru indeplinirea masurilor prevazute la punctul 4.1.3
inainte de prima punere in functiune.

CERINTE SUPLIMENTARE FUNDAMENTALE DE SANATATE SI
SECURITATE PENTRU ECHIPAMENTELE TEHNICE DESTINATE
UTILIZARI] SUBTERANE

Echipamentele tehnice destinate utilizdrii subterane trebuie sa inde-
plineasca toate cerintele esentiale de sanatate si securitate descrise in
prezentul capitol (a se vedea principiile generale, punctul 4).

RISCURI ASOCIATE LIPSEI DE STABILITATE

Suporturile mecanizate de acoperis trebuie proiectate si construite
astfel incdt sid se mentind o directie datd la deplasare si sd nu
alunece inaintea si in timpul incarcérii sarcinii sau dupa inlaturarea
acesteia. Acestea trebuie prevdzute cu ancoraje pentru placile supe-
rioare ale fiecarui stalp hidraulic de sustinere.

DEPLASAREA
Suporturile mecanizate de acoperis trebuie sa permitd deplasarea
libera a persoanelor.

DISPOZITIVE DE CONTROL

Comenzile de acceleratie si franare a deplasdrii echipamentelor
tehnice cu rulare pe sine trebuie sa fie actionate manual. Cu toate
acestea, dispozitivele de activare pot fi operate cu pedale.
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5.4.

5.5.

5.6.

6.1.

6.1.1.

6.1.2.

Dispozitivele de control ale suporturilor mecanizate de acoperis
trebuie sa fie astfel proiectate si pozitionate incat operatorii si se
afle la adapostul unui suport fix in timpul operatiunilor de
deplasare. Dispozitivele de control trebuie sd fie protejate impotriva
actiondrii accidentale.

OPRIREA

Echipamentele tehnice autopropulsate pe sine, destinate utilizarii
subterane trebuie sa fie prevazute cu un dispozitiv care sd actioneze
circuitul de control asupra miscarii echipamentului si sd opreasca
deplasarea in cazul in care operatorul pierde controlul asupra
deplasarii.

PREVENIREA INCENDIILOR

Cerintele de la punctul 3.5.2 a doua liniuta sunt obligatorii in ceea ce
priveste echipamentele tehnice care cuprind parti usor inflamabile.

Sistemul de frane al echipamentului tehnic destinat utilizarii subterane
trebuie astfel proiectat si construit incat sa nu produca scantei si sa nu
declangeze incendii.

Echipamentele tehnice cu motoare cu ardere interna destinate utilizarii
subterane trebuie sd fie echipate exclusiv cu motoare pe baza de
combustibili cu presiune de vaporizare scazutd si care nu produc
nici un fel de scantei electrice.

GAZE DE EVACUARE

Gazele de evacuare provenite de la motoare cu ardere internd nu
trebuie evacuate in directie ascendenta.

CERINTE SUPLIMENTARE FUNDAMENTALE DE SANATATE SI
SECURITATE PENTRU ECHIPAMENTELE TEHNICE CARE
PREZINTA ~ DIVERSE  PERICOLE  ASOCIATE  RIDICARII
PERSOANELOR

Echipamentele tehnice care prezintd pericole asociate ridicarii
persoanelor trebuie sa indeplineascd toate cerintele esentiale
necesare de sandtate si securitate descrise in prezentul capitol (a se
vedea principiile generale, punctul 4).

GENERALITATI

Rezistenta mecanicd

Suportul de transportare, inclusiv orice trape, trebuie proiectat si
construit astfel incat sa se asigure spatiul si rezistenta corespunzatoare
numarului maxim de persoane admise pe suportul de transportare si
sarcinii utile maxime.

Coeficientii de exploatare pentru componentele prevazute la punctele
4.124 si 4.1.2.5 nu sunt adecvati pentru echipamentele tehnice
destinate ridicdrii persoanelor si valoarea lor trebuie, de regula,
dublata. Echipamentele tehnice destinate ridicarii persoanelor sau
persoanelor si bunurilor trebuie sd fie prevazute cu sistem de
suspensii sau de sustinere pentru suportul de transportare proiectat
si construit astfel Incat sa asigure un nivel general corespunzator de
securitate si sd prevind riscul caderii suportului de transportare.

In cazul in care se folosesc cabluri sau lanturi pentru suspendarea
suportului de transportare sunt necesare, de reguld, cel putin doua
cabluri sau lanturi independente, fiecare avand propriul ancoraj.

Controlul asupra sarcinii pentru echipamentele tehnice care nu
sunt actionate prin fortd manuali

Cerintele de la punctul 4.2.2 se aplica indiferent de valoarea maxima
a sarcinii utile si de momentul de rasturnare, cu exceptia cazului in
care producatorul poate demonstra ca nu exista risc de supraincarcare
sau de rasturnare.
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6.2.

6.3.

6.4.

6.4.1.

DISPOZITIVE DE CONTROL

in cazul in care cerintele de sigurantd nu impun alte solutii, suportul
de transportare trebuie sd fie, de reguld, astfel proiectat si construit
incét persoanele aflate pe suportul de transportare sa detina mijloace
de control asupra deplasérilor ascendente si descendente si, daca este
necesar, asupra altor deplasari ale suportului de transportare.

in timpul functionirii, respectivele dispozitive de control trebuie si
aiba prioritate asupra oricdror alte dispozitive de control asupra
aceloragi deplasari, cu exceptia dispozitivelor de oprire in caz de
urgenta.

Dispozitivele de control pentru aceste deplasari trebuie sa fie cu
actionare fard automentinere, cu exceptia cazului in care suportul de
transportare este el insusi complet inchis.

RISCURI PENTRU PERSOANELE AFLATE PE SUPORTUL DE
TRANSPORTARE SAU IN INTERIORUL ACESTUIA

Riscuri asociate deplasarilor suportului de transportare

Echipamentele tehnice pentru ridicarea persoanelor trebuie proiectate,
construite  sau echipate astfel incat acceleratia sau deceleratia
suportului de transportare sa nu prezinte riscuri pentru persoane.

Riscul caderii persoanelor de pe suportul de transportare

Suportul de transportare nu trebuie sa se incline intr-un grad care ar
putea crea riscul caderii ocupantilor, inclusiv in timpul deplasarii
echipamentului si a suportului de transportare.

in cazul in care suportul de transportare este proiectat ca post de
lucru, trebuie luate masurile necesare pentru asigurarea stabilitatii si
pentru prevenirea deplasarilor periculoase.

in cazul in care masurile previzute la punctul 1.5.15 nu sunt cores-
punzatoare, suporturile de transportare trebuie prevdzute cu un numar
suficient de puncte de ancorare corespunzatoare numdrului de
persoane admise pe suportul de transportare. Punctele de ancorare
trebuie sa fie suficient de rezistente pentru a permite utilizarea echi-
pamentelor de protectie impotriva caderii persoanelor de la inaltime.

Orice trape practicate in plansee sau plafoane si orice usi laterale
trebuie proiectate si construite astfel incat sd se evite deschiderea
accidentala si trebuie sda aiba deschiderea intr-o directie care sa
inlature orice risc de cadere in cazul deschiderii neasteptate.

Riscul cdderii unor obiecte pe suportul de transportare

In cazul in care existd riscul caderii unor obiecte pe suportul de
transportare, care ar putea pune in pericol persoanele, suportul de
transportare trebuie sd fie prevazut cu acoperis protector.

ECHIPAMENTE TEHNICE CARE DESERVESC RAMPE DE
DESCARCARE FIXE

Riscuri pentru persoanele aflate pe suportul de transportare sau in
interiorul acestuia

Suportul de transportare trebuie proiectat si construit astfel incat sa se
evite riscurile asociate contactului dintre persoane si/sau obiecte aflate
pe suportul de transportare sau in interiorul acestuia si orice elemente
fixe sau aflate in miscare. In cazul in care acest lucru este necesar
pentru 1indeplinirea cerintei mentionate, suportul de transportare
trebuie sé fie el insusi complet inchis, cu usi prevazute cu dispozitive
de incuiere care sd nu permita deplasarile accidentale ale suportului
de transportare decat in cazul in care usile sunt inchise. Usile trebuie
sd ramana inchise in cazul 1n care suportul de transportare se opreste
intre rampele de descarcare si exista riscul caderii de pe suportul de
transportare.

Echipamentele tehnice trebuie proiectate, construite si, dacd acest
lucru este necesar, echipate cu dispozitive astfel incat si se previna
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6.4.2.

6.4.3.

6.5.

deplasdrile ascendente sau descendente necontrolate ale suportului de
transportare. Aceste dispozitive trebuie sa fie capabile sa opreasca
suportul de transportare la atingerea valorii maxime a sarcinii utile
si a vitezei maxime estimate.

Actiunea de oprire nu trebuie sd provoace ranirea ocupantilor ca
urmare a deceleratiei, indiferent de conditiile de sarcina.

Dispozitive de control la rampele de descircare

Dispozitivele de control la rampele de descarcare, altele decat cele de
urgentd, nu trebuie sd provoace deplasdri ale suportului de trans-
portare:

— la actionarea dispozitivelor de control ale suportului de trans-
portare;

— atunci cand suportul de transportare nu se afla la o rampa de
descdrcare.

Accesul la suportul de transportare

Balustradele rampelor de descarcare si ale suportului de transportare
trebuie proiectate si construite astfel incat sa se asigure transferul in
sigurantd catre si de la suportul de transportare, avand in vedere
fluxul estimat de bunuri si persoane de transportat.

MARCI

Suportul de transportare trebuie sd prezinte informatiile necesare
legate de sigurantd, inclusiv:

— numarul de persoane admise pe suportul de transportare;

— sarcina utild maxima.
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ANEXA 11
Declaratii
CUPRINS

DECLARATIE DE CONFORMITATE CE A ECHIPAMENTULUI
TEHNIC

Prezenta declaratie si traducerile acesteia trebuie sd fie elaborate dupa
aceleasi conditii ca si instructiunile [a se vedea anexa I punctul 1.7.4.1
literele (a) si (b)] si sa fie dactilografiate sau scrise de mand, cu majuscule.

Prezenta declaratie se referd exclusiv la echipamentele tehnice aflate in
conditia in care au fost lansate pe piatda si exclude componentele
adaugate si/sau operatiunile efectuate ulterior de catre utilizatorul final.

Declaratia de conformitate CE trebuie si contind urmatoarele detalii:

1. denumirea si adresa completd a producatorului si, dacd este cazul, a
reprezentantului autorizat al acestuia;

2. numele si adresa persoanei autorizate pentru intocmirea cartii tehnice,
care trebuie sa aiba domiciliul in Comunitate;

3. descrierea si datele de identificare ale echipamentului, inclusiv
denumirea genericd, functia, modelul, tipul, seria si denumirea
comerciala;

4. o propozitie prin care sd se declare in mod expres cd echipamentul
tehnic indeplineste toate dispozitiile prevazute de prezenta directiva in
acest sens si, daca este necesar, o propozitie similara prin care sa se
declare conformitatea cu alte directive si/sau dispozitii in acest sens in
care se incadreazd echipamentul. Trimiterile mentionate trebuie sa
vizeze textele publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

5. in cazul in care este necesar, numele, adresa si numarul de identificare
al organismului notificat care a efectuat examinarea CE de tip prevazut
in anexa IX si numarul certificatului de examinare CE de tip;

6. 1in cazul in care este necesar, numele, adresa si numarul de identificare
ale organismului notificat care a aprobat sistemul integral de asigurare
a calitatii prevazut in anexa X;

7. in cazul in care este necesar, o trimitere la standardele armonizate
utilizate, asa cum mentioneaza articolul 7 alineatul (2);

8. in cazul in care este necesar, trimiterea la alte standarde si specificatii
tehnice utilizate;

9. locul si data declaratiei;

10. identitatea si semnatura persoanei Imputernicite sd elaboreze declaratia
in numele producatorului sau al reprezentantului autorizat al acestuia.

DECLARATIE DE INCORPORARE A ECHIPAMENTELOR TEHNICE
PARTIAL FINALIZATE

Prezenta declaratie si traducerile acesteia trebuie sd fie elaborate dupa
aceleasi conditii ca si instructiunile [a se vedea anexa I punctul 1.7.4.1
literele (a) si (b)] si sa fie dactilografiate sau scrise de mana, cu majuscule.

Declaratia de incorporare trebuie sd contind urmatoarele detalii:

1. denumirea si adresa completd a producatorului echipamentului partial
finalizate si, daca este cazul, a reprezentantului autorizat al acestuia;

2. numele si adresa persoanei autorizate pentru intocmirea cartii tehnice
corespunzatoare, care trebuie sd aiba domiciliul in Comunitate;

3. descrierea si datele de identificare ale echipamentului partial finalizate,
inclusiv denumirea generica, functia, modelul, tipul, seria si denumirea
comerciala;

4. o propozitie prin care sa se indice care dintre cerintele esentiale ale
prezentei directive au fost aplicate si indeplinite, precum si faptul ca
intocmirea documentatiei tehnice corespunzitoare s-a efectuat conform
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partii B din anexa VII si, daca este necesar, o propozitie prin care sd
se declare conformitatea echipamentelor tehnice partial finalizate cu
alte directive in acest sens. Trimiterile mentionate trebuie si vizeze
textele publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

S. un angajament de a transmite, ca urmare a cererii inaintate in mod
justificat de autoritatile nationale, informatii relevante privind echipa-
mentele tehnice partial finalizate. Respectiva cerere va include metoda
de transmisie si nu va aduce prejudicii drepturilor de proprietate inte-
lectuald ale producatorului echipamentelor tehnice partial finalizate;

6. o declaratie conform careia echipamentele tehnice partial finalizate nu
trebuie puse in functiune inainte ca echipamentele tehnice in cadrul
carora urmeazd a fi incorporate sd fie declarate conforme cu dispo-
zitiile prezentei directive, in cazul in care este necesar;

7. locul si data declaratiei;

8. identitatea si semnatura persoanei Imputernicite sa elaboreze declaratia
in numele producatorului sau al reprezentantului autorizat al acestuia.

CUSTODIE

Producétorul echipamentelor tehnice sau reprezentantul autorizat al
acestuia va pastra originalul Declaratiei de conformitate CE pe o
perioada de cel putin 10 ani de la data finala de fabricatie a echipamentelor
tehnice.

Producitorul echipamentelor tehnice partial finalizate sau reprezentantul
autorizat al acestuia va pastra originalul Declaratiei de incorporare pe o
perioada de cel putin 10 ani de la data finala de fabricatie a echipamentelor
tehnice partial finalizate.
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ANEXA I

Marca CE

Marcajul de conformitate CE va consta din initialele ,,CE” sub urmatoarea forma:

TTTIITT LTI T
T T
o
1
-n I "
—
-
-
1
a
1
-
am 1
o
r
|
1
T 1T
T T

In cazul in care marca CE este micsoratd sau maritd, trebuie mentinute proportiile
indicate in desenul de mai sus.

Diversele componente ale marcii CE trebuie sd aibd In mod fundamental aceeasi
dimensiune verticald, care nu poate fi sub 5 mm. Se poate renunta la dispozitia
privind dimensiunea minimd in cazul echipamentelor tehnice de dimensiune
redusa.

Marca CE trebuie sa fie aplicata in imediata vecinitate a denumirii produca-
torului sau reprezentantului autorizat al acestuia, cu folosirea aceleiasi tehnici.

in cazul aplicdrii procedurii pentru controlul integral al calititii previzuti la
articolul 12 alineatul (3) litera (c) si alineatul (4) litera (b), marca CE trebuie
sd fie urmata de numarul de identificare al organismului notificat.
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ANEXA IV

Categorii de echipamente tehnice cirora trebuie sa li se aplice una dintre

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

4.1.

4.2.

10.

11.

12.
12.1.
12.2.
13.

14.

15.
16.

procedurile prevazute la articolul 12 alineatele (3) si (4)

Ferastraie circulare (simple sau multicirculare) pentru prelucrarea lemnului
si a materialelor avand caracteristici fizice similare sau pentru prelucrarea
carnii si a materialelor avand caracteristici fizice similare de urmatoarele
tipuri:

Ferastraie mecanice cu lama (lame) fixa (fixe) in timpul taierii, cu masa
sau suport fixe, cu avans manual al materialului de prelucrat sau cu avans
mecanic detagabil;

Ferastraie mecanice cu lama (lame) fixa (fixe) in timpul taierii, prevazute
cu masd sau carucior actionate manual, cu miscare alternativa;

Ferastraie mecanice cu lamd (lame) fixd (fixe) in timpul tdierii, cu
dispozitiv incorporat pentru avans mecanic al materialului de prelucrat,
cu incércare gi/sau descarcare manuala;

Ferastraie mecanice cu lama (lame) mobila (mobile) in timpul taierii, cu
actionare mecanicd a lamei, cu incarcare si/sau descarcare manuala.

Masina de rindeluit suprafete de lemn cu avans manual.

Echipamente tehnice de rindeluit material lemnos la grosime pentru prelu-
crarea pe o parte, cu dispozitiv incorporat pentru avans mecanic al mate-
rialului de prelucrat, cu incarcare si/sau descarcare manuala.

Ferastraie cu bandd cu incércare si/sau descircare manuald pentru prelu-
crarea lemnului si a materialelor avand caracteristici fizice similare sau
pentru prelucrarea cérnii si a materialelor avand caracteristici fizice
similare de urmatoarele tipuri:

Ferastraie mecanice cu lama (lame) fixa (fixe) in timpul tdierii, cu masa
sau suport fixe sau cu miscare alternativa pentru materialul de prelucrat;

Ferastraie mecanice cu lama (lame) asamblata (asamblate) pe carucior cu
migcare alternativa.

Echipamente tehnice reprezentdnd combinatii intre tipurile prevazute la
punctele 1 - 4 si la punctul 7 pentru prelucrarea lemnului si a materialelor
avand caracteristici fizice similare.

Magina de tdiat cepuri cu avans manual §i suporturi pentru instrumentele
de prelucrare a lemnului.

Masind de fasonat cu ax vertical si avans manual pentru prelucrarea
lemnului si a materialelor avand caracteristici fizice similare.

Ferastraie portabile cu lant pentru prelucrarea lemnului.

Prese, inclusiv prese pentru indoire, pentru prelucrarea la rece a metalelor,
cu incarcare si/sau descarcare manuald, cu cursa partii mobile de actionare
de peste 6 mm si viteza de peste 30 mm/s.

Magina de fasonare a plasticului prin injectii sau compresie cu incarcare
sau descdrcare manuala.

Masina de fasonare a cauciucului prin injectii sau compresie cu incarcare
sau descarcare manuala.

Echipamente tehnice destinate lucrului subteran de urmatoarele tipuri:
Locomotive si vagoane cu frana;
Suporturi hidraulice de acoperis.

Autocamion cu incdrcare manuald pentru colectarea deseurilor menajere
incluzand un mecanism de comprimare.

Dispozitive detasabile de transmisie mecanicd, inclusiv grilajele de
protectie.

Grilaje de protectie pentru dispozitive detasabile de transmisie mecanica.

Elevatoare pentru deservirea vehiculelor.



20060042 — RO — 07.08.2009 — 001.001 — 59

17.

18.

19.

20.

21.
22.
23.

Dispozitive pentru ridicarea persoanelor sau a persoanelor si a bunurilor
care implica riscul caderii de la o distantd de peste trei metri pe verticala.

Echipamente tehnice portabile de fixare actionate pe carucioare si alte
echipamente tehnice cu actiune pe bazd de impact.

Dispozitive de protectie destinate detectarii prezentei persoanelor.

Balustrade mobile actionate mecanic si cu posibilitate de cuplare proiectate
pentru a fi utilizate ca elemente de protectie pentru echipamentele tehnice
prevazute la punctele 9, 10 si 11.

Blocuri logice pentru asigurarea functiilor de siguranta.
Structuri de protectie impotriva rostogolirii (ROPS).

Structuri de protectie impotriva obiectelor in cadere (FOPS).
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ANEXA V

Lista indicAnd componentele de siguranti prevazute la articolul 2 litera (c)

10.
11.

13.
14.
15.
16.
17.

Grilaje de protectie pentru dispozitive detasabile de transmisie mecanica.
Dispozitive de protectie destinate detectérii prezentei persoanelor.

Balustrade mobile actionate mecanic si cu posibilitate de cuplare proiectate
pentru a fi utilizate ca elemente de protectie pentru echipamentele tehnice
prevazute la punctele 9, 10 si 11 din anexa IV.

Blocuri logice pentru asigurarea functiilor de siguranta.

Robinete cu mijloace suplimentare de detectare a defectiunilor pentru
controlul miscarilor periculoase de la bordul echipamentului.

Sisteme de extractie pentru emisiile echipamentelor tehnice.

Balustrade si alte dispozitive de protectie proiectate pentru protectia
persoanelor impotriva partilor in miscare implicate in procesele echipa-
mentului.

Dispozitive de control al sarcinii si deplasarilor la echipamentele tehnice de
ridicat.

Sisteme de restrictionare pentru mentinerea persoanelor la locurile ocupate.
Dispozitive pentru oprire de urgenta.

Sisteme de evacuare pentru prevenirea acumularii de sarcini electrostatice cu
potential de pericol.

Limitatoare de energie si dispozitive de detensionare prevazute la punctele
1.5.7, 3.4.7 si 4.1.2.6 din anexa 1.

Sisteme si dispozitive de reducere a emisiei de zgomot si vibratii.
Structuri de protectie impotriva rostogolirii (ROPS).

Structuri de protectie impotriva obiectelor in cadere (FOPS).
Dispozitive de control cu doua manere.

Componente pentru echipamentele tehnice proiectate pentru ridicarea si/sau
coborarea persoanelor intre diverse rampe de descarcare, incluse in urma-
toarea lista:

(a

(b) dispozitive de prevenire a caderii sau deplasarii ascendente necontrolate
a dispozitivului de transportare a sarcinii;

Nad

dispozitive de blocare a usilor rampei de descarcare;

(c) dispozitive de limitare a excesului de viteza;
(d) amortizoare cu acumulare de energie,

— neliniare sau

— cu amortizare a reculului;
(e) amortizoare disipatoare de energie;

(f) dispozitive de sigurantd montate pe cricuri pentru circuite hidraulice in
cadrul carora acestea sunt utilizate pentru prevenirea caderilor;

(g) dispozitive electrice de sigurantd sub forma unor intrerupatoare de
sigurantd cu componente electronice.
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ANEXA VI

Instructiuni de asamblare pentru echipamente tehnice partial finalizate

Instructiunile de asamblare pentru echipamentele tehnice partial finalizate trebuie
sd contind o descriere a conditiilor care trebuie indeplinite in vederea corectarii
modului de ncorporare in ansamblul final, astfel incat s nu se compromita
siguranta si sanatatea.

Instructiunile de asamblare trebuie sa fie redactate Intr-o limba oficiald a Comu-
nitatii, acceptabild pentru producdtorul echipamentului tehnic in care va fi
incorporat echipamentul tehnic partial finalizat sau pentru reprezentantul
autorizat al acestuia.
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ANEXA VIl

Cartea tehnici a echipamentului tehnic

Prezenta parte descrie procedura de intocmire a cartii tehnice. Cartea
tehnica trebuie sd demonstreze ca echipamentul tehnic se incadreaza in
cerintele prezentei directive. Aceasta trebuie sd acopere informatiile
legate de proiectarea, producerea si exploatarea echipamentului tehnic, in
masura necesard acestei evaludri Cartea tehnicd trebuie intocmitd in una
sau mai multe limbi oficiale ale Comunitatii, cu exceptia instructiunilor
pentru echipamente tehnice, in cazul cérora se aplicd dispozitiile speciale
din anexa I punctul 1.7.4.1.

1. Cartea tehnica trebuie sd cuprinda urmatoarele:
(a) cartea constructiei, care trebuie sa includa:
— o descriere generald a echipamentului tehnic;

— schita de ansamblu a echipamentului tehnic si schitele
circuitelor de control, precum si descrieri si explicatii pertinente
necesare pentru intelegerea functiondrii echipamentului tehnic;

— planurile detaliate insotite de orice note de calcul, rezultate ale
testelor, certificate, etc., necesare pentru verificarea confor-
mitétii echipamentului tehnic cu cerintele esentiale de sanitate
si siguranta,

— documentatia asupra evaluarii riscurilor prin care se demons-
treaza procedura urmata, inclusiv:

(1) o listd cuprinzdnd principalele cerinte de sandtate si
sigurantd care se aplica echipamentului tehnic;

(ii) descrierea masurilor de protectic aplicate pentru eliminarea
pericolelor identificate sau pentru reducerea riscurilor si, in
cazul in care acest lucru este necesar, indicarea riscurilor
remanente asociate echipamentului tehnic;

— standardele si alte specificatii tehnice utilizate, prin care se
prevad principalele cerinte de sandtate si securitate acoperite
de standardele mentionate;

— orice memoriu tehnic prin care se indica rezultatele testelor
efectuate fie de producdtor, fie de un organism ales de
producator sau de reprezentantul autorizat al acestuia;

— o copie dupd instructiunile de utilizare a echipamentului tehnic;

— in cazul in care este necesar, declaratia de incorporare pentru
echipamentele tehnice partial finalizate si montate in ansamblu,
precum si instructiunile corespunzatoare de asamblare pentru un
astfel de echipament;

— 1n cazul in care este necesar, copii dupa declaratia de confor-
mitate ce a echipamentului tehnic sau dupa alte produse incor-
porate in echipament;

— o copie dupd declaratia de conformitate ce;

(b) pentru produsele fabricate in serie, masurile interne ce urmeaza a fi
aplicate pentru asigurarea incadrarii echipamentului tehnic in
cerintele prezentei directive.

Producatorul trebuie sa efectueze cercetarea si incercarile necesare
asupra componentelor, asupra accesoriilor sau asupra ansamblului echi-
pamentului tehnic pentru a stabili dacd proiectarea sau constructia
acestora permit asamblarea si punerea in functiune in conditii de
sigurantd. Memoriile si rezultatele corespunzatoare se includ in cartea
tehnica.

2. Cartea tehnica prevazuta la punctul 1 trebuie pusd la dispozitia autori-
tatilor competente ale statelor membre timp de cel putin 10 ani dupa
data fabricatiei echipamentului tehnic sau, in cazul produselor fabricate
in serie, dupa data fabricatiei ultimului produs din seria respectiva.

Cartea tehnica nu trebuie sa se afle pe teritoriul Comunitdtii si nici sa
fie permanent disponibild in forma fizica. Cu toate acestea, trebuie sa se
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asigure posibilitatea ca aceasta sa fie intocmita si pusa la dispozitie intr-
un termen proportional cu complexitatea sa de cdtre persoana
desemnatd in Declaratia de conformitate CE.

Nu este obligatorie includerea in cartea tehnicd a unor planuri detaliate
sau a oricaror alte informatii specifice in ceea ce priveste subansam-
blurile utilizate pentru fabricarea echipamentului tehnic, cu exceptia
cazului in care este esentiald cunoasterea acestora pentru verificarea
conformitatii cu cerintele esentiale de sanatate si siguranta.

3. Neprezentarea cartii tehnice In urma primirii unei cereri justificate din
partea autoritatilor nationale competente poate constitui temei suficient
pentru punerea sub indoiald a conformitatii echipamentului in cauza cu
cerintele esentiale de sandtate si siguranta.

Documentatie tehnici relevantd pentru echipamentele tehnice partial
finalizate

Prezenta parte descrie procedura de intocmire a cértii tehnice corespun-
zatoare. Documentatia trebuie sd indice acele cerinte ale prezentei directive
care sunt aplicate si indeplinite. Aceasta trebuie sd acopere proiectarea,
producerea si functionarea echipamentelor tehnice partial finalizate, in
masura necesard pentru evaluarea conformitdtii cu cerintele esentiale de
sanatate si sigurantd aplicate. Documentatia trebuie sa fie Intocmita in una
sau mai multe limbi oficiale ale Comunitatii.

Aceasta trebuie sa cuprinda urmatoarele:
(a) cartea constructiei, care trebuie sd includa:

— schita de ansamblu a echipamentelor tehnice partial finalizate si
schitele circuitelor de control;

— planurile detaliate insotite de orice note de calcul, rezultate ale
testelor, certificate etc., necesare pentru verificarea conformitatii
echipamentelor tehnice partial finalizate cu cerintele esentiale de
sandtate si securitate aplicate;

— documentatia de evaluare a riscurilor care sa indice procedura
urmata, inclusiv:

(1) o listd cuprinzand principalele cerinte de sanatate si siguranta
aplicate si indeplinite;

(ii) descrierea masurilor de protectie implementate pentru
eliminarea pericolelor identificate sau pentru reducerea
riscurilor si, in cazul in care acest lucru este necesar,
indicarea riscurilor remanente;

(iii) standardele si alte specificatii tehnice utilizate, prin care se
prevad principalele cerinte de sdndtate si sigurantd acoperite
de standardele mentionate;

(iv) orice memoriu tehnic prin care se indicd rezultatele testelor
efectuate fie de producdtor, fie de un organism ales de
producitor sau de reprezentantul autorizat al acestuia;

(v) o copie dupd instructiunile de asamblare pentru echipamentele
tehnice partial finalizate;

(b) pentru produsele fabricate in serie, masurile interne ce urmeaza a fi
aplicate pentru asigurarea incadrdrii echipamentelor tehnice partial
finalizate in cerintele esentiale de sanatate si siguranta aplicate.

Producatorul trebuie sa efectueze cercetarea si incercarile necesare asupra
componentelor, asupra accesoriilor sau asupra echipamentelor tehnice
partial finalizate pentru a stabili daca proiectarea sau constructia acestora
permit asamblarea si utilizarea in conditii de sigurantd. Memoriile si rezul-
tatele corespunzitoare se includ in cartea tehnica.

Cartea tehnica relevanta trebuie sa fie disponibild cel putin 10 ani dupa
data fabricatiei echipamentelor tehnice partial finalizate sau, in cazul
produselor fabricate in serie, dupd data fabricatiei ultimului produs din
seria respectiva si sa fie, la cerere, prezentata autorititilor competente ale
statelor membre. Cartea tehnica nu trebuie sa se afle pe teritoriul Comu-
nitatii si nici sa fie permanent disponibila in forma fizica. Aceasta trebuie
sa poatd fi intocmitd si pusa la dispozitia autoritatii competente de catre
persoana desemnatd in Declaratia de incorporare.
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Neprezentarea cartii tehnice corespunzitoare in urma primirii unei cereri
justificate din partea autoritatilor nationale competente poate constitui
temei suficient pentru punerea sub indoiala a conformitatii echipamentelor
tehnice partial finalizate cu cerintele esentiale de sadnatate si securitate
aplicate si atestate.
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ANEXA VIII

Evaluarea conformititii cu verificirile interne asupra productiei
echipamentului tehnic

(1) Prezenta anexa descrie procedura prin care producatorul sau reprezentantul
autorizat al acestuia, care indeplineste obligatiile prevazute la punctele 2 si 3,
asigura si declara ca echipamentul in cauza indeplineste cerintele relevante ale
prezentei directive.

(2) Pentru fiecare tip reprezentativ al seriei in cauza, producatorul sau reprezen-
tantul autorizat al acestuia vor intocmi cartea tehnica prevazuta in anexa VII
partea A.

(3) Producatorul trebuie sa ia toate madsurile necesare pentru ca procesul de
fabricatie sa asigure conformitatea echipamentelor tehnice produse cu cele
prevazute 1n cartea tehnica la care se face referire in anexa VII partea A si
cu cerintele prezentei directive.
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ANEXA IX

Examinarea CE de tip

Examinarea CE de tip reprezintd procedura prin care un organism notificat
constata si certificd satisfacerea dispozitiilor prezentei directive de catre un
model de echipament tehnic reprezentativ prevazut in anexa IV (numit in
continuare tipul).

1. Producatorul sau reprezentantul autorizat al acestuia trebuie sa intocmeasca,
pentru fiecare tip in parte, cartea tehnica prevdzutd in anexa VII partea A.

2. Pentru fiecare tip, producatorul sau reprezentantul autorizat al acestuia va
inainta o cerere pentru examinarea CE de tip unui organism notificat, la
alegerea sa.

Cererea va include:

— denumirea si adresa producatorului si, daca este cazul, ale reprezen-
tantului autorizat al acestuia;

— o declaratie scrisd conform careia cererea nu a fost inaintatad unui alt
organism notificat,

— cartea tehnica.

in plus, solicitantul va pune la dispozitia organismului notificat o mostrd a
tipului. Organismul notificat poate solicita mostre suplimentare in cazul in
care programul de testare necesita acest lucru.

3. Organismul notificat:

3.1. va examina cartea tehnica, va verifica daca tipul a fost fabricat in confor-
mitate cu aceasta si va stabili elementele care au fost proiectate in confor-
mitate cu dispozitiile corespunzitoare ale standardelor previzute la
articolul 7 punctul 2, precum si elementele a caror proiectare nu are la
baza dispozitiile corespunzatoare ale standardelor respective;

3.2. va efectua sau va dispune efectuarea de controale, masuritori si teste
necesare pentru a verifica incadrarea solutiilor adoptate in cerintele
esentiale de sandtate si securitate ale prezentei directive, in cazul neaplicarii
standardelor prevazute la articolul 7 punctul 2;

3.3. 1n cazul utilizarii standardelor armonizate prevazute la articolul 7 punctul 2,
va efectua sau va dispune efectuarea de controale, masurdtori si teste
necesare pentru a verifica aplicarea de fapt a standardelor respective;

3.4. va stabili de comun acord cu solicitantul locul de efectuare a verificarii
respectdrii cartii tehnice examinate la fabricarea tipului, precum si a
controalelor, masuratorilor si testelor necesare.

4. In cazul in care tipul se incadreazi in dispozitiile prezentei directive, orga-
nismul notificat va emite un certificat de examinare CE de tip in favoarea
solicitantului. Certificatul va cuprinde denumirea si adresa producétorului si
ale reprezentantului autorizat al acestuia, datele necesare pentru identi-
ficarea tipului aprobat, concluziile examindrii si dispozitiile care pot
conditiona emiterea acestuia.

Producidtorul si organismul notificat vor pastra o copie a certificatului
respectiv, a cartii tehnice si a tuturor documentelor relevante pe o
perioadd de 15 ani de la data emiterii certificatului.

5. In cazul in care tipul nu se conformeazi dispozitiilor prezentei directive,
organismul notificat va refuza emiterea in favoarea solicitantului a unui
certificat de examinare CE de tip, cu furnizarea unei prezentari detaliate
a motivelor refuzului. Acesta va informa pe solicitant, pe celelalte
organisme notificate, precum si statul membru care l-a notificat. Trebuie
sa existe posibilitatea initierii unei proceduri de apel.

6.  Solicitantul va informa organismul notificat care detine cartea tehnica
pentru emiterea certificatului de examinare CE de tip asupra tuturor modi-
ficarilor fata de tipul aprobat. Organismul notificat va examina aceste modi-
ficari si fie va confirma valabilitatea certificatului existent de examinare CE
de tip, fie va emite unul nou, in cazul in care modificarile pot compromite
conformitatea cu cerintele esentiale de sandtate si siguranta sau cu conditiile
proiectate de exploatare a tipului.
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9.2.

9.3.

9.4.

Comisia, statele membre si celelalte organisme notificate pot obtine, la
cerere, o copie dupi certificatele de examinare CE de tip. In temeiul
unei cereri justificate, Comisia si statele membre pot obtine o copie dupa
cartea tehnicad si dupd rezultatele examindrilor efectuate de organismul
notificat.

Documentatia si corespondenta referitoare la procedurile aferente
examindrii CE de tip vor fi elaborate in limba (limbile) oficiala (oficiale)
comunitara (comunitare) a(le) statului membru in care are sediul organismul
notificat sau in orice altd limba oficiald comunitard acceptabild pentru
organismul notificat.

Valabilitatea certificatului de examinare CE de tip

Organismul notificat are responsabilitatea permanenta de verificare a vala-
bilitatii certificatului de examinare CE de tip. Acesta il va informa pe
producator asupra oricaror schimbari majore care ar putea afecta valabi-
litatea certificatului. Organismul notificat va retrage certificatele care si-au
pierdut valabilitatea.

Producétorul echipamentului tehnic in cauza are raspunderea continua de a
verifica daca echipamentul tehnic in cauza se conformeaza stadiului tehnic
corespunzator.

Producitorul va solicita organismului notificat revizia valabilitatii certifi-
catului de examinare CE de tip la fiecare cinci ani.

In cazul in care constatd ca valabilitatea certificatului se pastreaza, avand in
vedere stadiul tehnic, organismul notificat va reinnoi certificatul pentru inca
cinci ani.

Producatorul si organismul notificat vor pastra o copie a certificatului

respectiv, a cartii tehnice si a tuturor documentelor relevante pe o
perioadd de 15 ani de la data emiterii certificatului.

In cazul in care nu se reinnoieste valabilitatea certificatului de examinare
CE de tip, producatorul va inceta desfacerea pe piatd a echipamentului
tehnic in cauza.
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ANEXA X

Sistemul complet de asigurare a calitatii

Prezenta anexa descric evaluarea de conformitate a echipamentelor tehnice
prevazute in anexa IV, produse cu ajutorul unui sistem complet de asigurarea
calitdtii, precum si procedura prin care un organism notificat evalueazd si aproba
sistemul calitatii si monitorizeaza aplicarea acestuia.

1. Producatorul trebuie sd aplice un sistem al calitatii pentru proiectare,
producere, receptie finald si testare, conform celor prevazute la punctul 2
si se va supune supravegherii prevazute la punctul 3.

2. Sistemul calitatii

2.1. Producitorul sau reprezentantul autorizat al acestuia va depune o cerere de
evaluare a sistemului calitatii folosit la un organism notificat, la alegerea
proprie.

Cererea va include:

— denumirea si adresa producatorului si, dacd este cazul, ale reprezen-
tantului autorizat al acestuia;

— locul de proiectare, fabricatie, control, testare si depozitare a echipa-
mentelor tehnice;

— cartea tehnica descrisd in anexa VII partea A, pentru cate un model din
fiecare categorie de echipamente tehnice prevazuta la anexa IV pe care
intentioneaza sa le produca;

— documentatia privind sistemul calitatii;

— o declaratie scrisd conform careia cererea nu a fost inaintatd unui alt
organism notificat.

2.2. Sistemul calitdtii trebuie sa asigure conformitatea echipamentelor tehnice cu
dispozitiile prezentei directive. Toate elementele, cerintele si dispozitiile
adoptate de producator trebuie sa fie documentate in mod sistematic si
organizat, sub formd de masuri, proceduri si instructiuni scrise. Docu-
mentatia asupra sistemului calitatii trebuie sd permitd o interpretare
uniformd a masurilor procedurale si de calitate, cum ar fi programele,
planurile, manualele si registrele de calitate.

Aceasta trebuie sa contind, in special, o descriere corespunzitoare a urma-
toarelor:

— obiectivele de calitate, structura organizationald, precum si responsabi-
litatile si autoritatea conducerii in ceea ce priveste proiectarea si
calitatea echipamentelor tehnice;

— specificatiile tehnice de proiectare, inclusiv standardele care se aplica si,
in cazul in care standardele previzute la articolul 7 punctul 2 nu se
aplica integral, mijloacele care vor fi utilizate pentru a se asigura inde-
plinirea cerintelor esentiale de sanatate si sigurantd ale prezentei
directive;

— tehnicile de control si verificare a proiectarii, procesele si actiunile
sistematice care vor fi folosite la proiectarea echipamentelor tehnice
acoperite de prezenta directiva;

— tehnicile corespunzatoare de fabricatie, controlul si asigurarea calitatii,
procesele si actiunile sistematice care vor fi folosite;

— controalele si testele care vor fi efectuate inaintea, in timpul si ulterior
producerii, precum si frecventa efectudrii acestora;

— registrele de calitate contindnd rapoarte de control si date asupra incer-
carilor, date de calibrare si rapoarte asupra calificarilor personalului in
cauza;

— mijloacele de monitorizare a indeplinirii cerintelor de proiectare si
calitate ale echipamentelor tehnice, precum si aplicarea efectiva a
sistemului calitatii.

2.3. Organismul notificat va evalua sistemul calitdtii pentru a stabili daca inde-
plineste cerintele de la punctul 2.2.
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2.4.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

Elementele sistemului calittii care se conformeaza standardului armonizat
relevant vor fi considerate a se conforma cerintelor corespunzitoare
prevazute la punctul 2.2.

Echipa de verificatori trebuie sa aiba cel putin un membru cu experientd in
evaluarea tehnologiei echipamentelor tehnice. Procedura de evaluare trebuie
s includa un control ce trebuie efectuat la sediul producitorului. in timpul
evaludrii, echipa de evaluatori va efectua o revizie a cértii tehnice prevazute
la punctul 2.1 alineatul al doilea liniuta a treia pentru a verifica indeplinirea
cerintelor relevante de sanatate si siguranta.

Producétorul sau reprezentantul autorizat al acestuia vor primi o notificare
asupra deciziei. Notificarea va cuprinde concluziile examinarii si decizia de
evaluare, cu precizarea motivelor. Trebuie sd existe posibilitatea initierii
unei proceduri de apel.

Producétorul se va angaja sd indeplineascd obligatiile care reies din
sistemul calitatii aprobat si sa asigure mentinerea compatibilitatii si valabi-
litatii acestuia.

Producitorul sau reprezentantul autorizat al acestuia vor informa orga-
nismul notificat care a aprobat sistemul calitdtii asupra oricarei modificari
proiectate a se opera asupra acestuia.

Organismul notificat va evalua modificarile propuse si va decide daca
sistemul pentru asigurarea calitatii in forma modificatd satisface in
continuare cerintele prevazute la punctul 2.2 sau dacd este necesard o
reevaluare.

Acesta va inainta producatorului o notificare asupra deciziei sale. Noti-
ficarea va cuprinde concluziile examindrii si decizia de evaluare, cu
precizarea motivelor.

Supravegherea aflatd in sarcina organismului notificat

Scopul supravegherii este de a se asigura ca producatorul isi indeplineste
obligatiile aferente sistemului calitatii aprobat.

Producitorul va permite accesul organismului notificat, in scopul efectuarii
controalelor, la locul de proiectare, fabricatie, control, testare si depozitare
si 1i va pune la dispozitie toate informatiile necesare, cum ar fi:

— documentatia privind sistemul calitatii;

— registrele de calitate prevazute in sectiunea referitoare la proiectare din
sistemul calitatii, cum ar fi rezultatele analizelor, calculelor, testelor etc.;

— registrele de calitate prevdzute in sectiunea referitoare la fabricatie din
sistemul calitdtii, cum ar fi rapoartele de control si date asupra incer-
carilor, date de calibrare si rapoarte asupra calificarilor personalului in
cauza etc.

Organismul notificat va efectua verificari periodice pentru a se asigura ca
producitorul mentine si aplicd sistemul calitatii; acesta va furniza produca-
torului un raport de verificare. Frecventa verificarilor periodice va asigura a
reevaluare completd la fiecare trei ani.

in plus, organismul notificat poate face vizite neanuntate la sediul produ-
catorului. Necesitatea acestor vizite suplimentare, precum si frecventa lor
vor fi stabilite pe baza unui sistem de monitorizare a vizitelor administrat
de organismul notificat. In cadrul sistemului de monitorizare a vizitelor se
vor avea in mod special in vedere urmatorii factori:

— rezultatele vizitelor de supraveghere anterioare;
— necesitatea de a monitoriza masurile de remediere;

— in cazul in care este necesar, conditii speciale legate de aprobarea
sistemului;

— modificari semnificative ale organizarii procesului, masurilor sau
tehnicilor de fabricatie.

Cu ocazia acestor vizite, organismul notificat poate efectua teste sau poate
dispune efectuarea acestora, dacd este necesar, pentru a verifica func-
tionarea corectd a sistemului calitatii. Acesta va inainta producétorului un
raport asupra vizitei si, in cazul efectudrii de teste, un raport asupra testelor.
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Producitorul sau reprezentantul autorizat al acestuia vor pune la dispozitia
autoritatilor nationale, pe o perioada de zece ani de la ultima data de
fabricatie:

— documentatia prevazuta la punctul 2.1;

— deciziile si rapoartele organismului notificat prevazute la punctul 2.4,
paragrafele al treilea si al patrulea, si la punctele 3.3 si 3.4.
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ANEXA XI

Criterii minime ce trebuie avute in vedere de statele membre pentru
notificarea organismelor

1. Organismul, directorul acestuia si personalul responsabil pentru efectuarea
testelor de verificare nu trebuie sa fie aceeasi persoand cu proiectantul, produ-
catorul, furnizorul sau instalatorul echipamentelor tehnice pe care le
controleaza si nici reprezentantul autorizat al oricdruia dintre aceste parti.
Acestia nu se vor implica, fie direct, fie ca reprezentanti autorizati, in
proiectarea, constructia, comercializarea sau intretinerea echipamentelor
tehnice. Acest lucru nu exclude posibilitatea unor schimburi de informatii
tehnice intre producator si organism.

2. Organismul si personalul acestuia vor efectua teste de verificare cu cel mai
inalt grad de integritate profesionald si competentd tehnica si nu vor fi supusi
vreunor presiuni si stimulente, in special financiare, care ar putea influenta
judecata acestora sau rezultatele controlului, in special din partea unor
persoane sau grupuri de persoane direct interesate de rezultatele verificarilor.

3. Organismul trebuie sa dispunad, pentru fiecare categorie de masina pentru care
este notificat, de personal cu cunostinte tehnice si experientd suficientd si
corespunzatoare pentru efectuarea unei evaludri de conformitate. Acesta
trebuie sa dispund de mijloacele necesare pentru indeplinirea sarcinilor
tehnice si administrative legate de efectuarea in mod corespunzator a verifi-
carilor; acesta trebuie sa aiba, de asemeni, acces la echipamentul necesar
pentru verificari exceptionale.

4. Personalul responsabil cu inspectia trebuie sa aiba:
— o pregatire tehnicd si profesionald solida;

— cunostinte suficiente asupra cerintelor testelor pe care le efectueaza si
experientd corespunzatoare in efectuarea unor astfel de teste;

— capacitatea de a elabora certificatele, registrele si rapoartele necesare
pentru autentificarea efectudrii testelor.

5. Se va garanta impartialitatea personalului de control. Remuneratia acestuia nu
va depinde de numarul de teste efectuat sau de rezultatele acestor teste.

6. Organismul va incheia o asigurare de raspundere civild cu exceptia cazului in
care statul isi asuma raspunderea acestuia conform legislatiei interne sau daca
statul membru este el insusi direct responsabil de efectuarea testelor.

7. Personalul organismului are obligatia de a respecta secretul profesional asupra
tuturor informatiilor obtinute la indeplinirea sarcinilor (mai putin fata de
autoritatile administrative competente ale statului in care isi desfisoara acti-
vitatea) prevazute prin prezenta directivd sau prin orice dispozitie a legislatiei
interne care 1i conferd aplicabilitate.

8. Organismele notificate trebuie sa participe la activitatile de coordonare. De
asemenea, acestea vor participa direct sau vor fi reprezentate in cadrul acti-
vitdtii de standardizare europeand sau se vor asigura ca sunt la curent cu
situatia referitoare la standardele relevante.

9. Statele membre pot lua toate masurile pe care le considerd necesare pentru a
se asigura cd, in cazul incetdrii activitatii organismului notificat, documentatia
clientilor este inaintatd unui alt organism sau este pusa la dispozitia statului
membru care l-a notificat.
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ANEXA XII

Tabel de corespondenti (')

Directiva 98/37/EC Prezenta directiva
Articolul 1 alineatul (1) Articolul 1 alineatul (1)
Articolul 1 alineatul (2) litera (a) Articolul 2 literele (a) si (b)
Articolul 1 alineatul (2) litera (b) Articolul 2 litera (c)
Articolul 1 alineatul (3) Articolul 1 alineatul (2)
Articolul 1 alineatul (4) Articolul 3

Articolul 1 alineatul (5) —

Articolul 2 alineatul (1) Articolul 4 alineatul (1)
Articolul 2 alineatul (2) Articolul 15

Articolul 2 alineatul (3) Articolul 6 alineatul (3)
Articolul 3 Articolul 5 alineatul (1) litera (a)
Articolul 4 alineatul (1) Articolul 6 alineatul (1)
Articolul 4 alineatul (2) primul paragraf Articolul 6 alineatul (2)

Articolul 4 alineatul (2) al doilea paragraf —

Articolul 4 alineatul (3) —

Articolul 5 alineatul (1) primul paragraf Articolul 7 alineatul (1)

Articolul 5 alineatul (1) al doilea paragraf —

Articolul 5 alineatul (2) primul paragraf Articolul 7 alineatele (2) si (3)

Articolul 5 alineatul (2) ultimul paragraf —

Articolul 5 alineatul (3) Articolul 7 alineatul (4)

Articolul 6 alineatul (1) Articolul 10

Articolul 6 alineatul (2) Articolul 22

Articolul 7 alineatul (1) Articolul 11 alineatele (1) si (2)

Articolul 7 alineatul (2) Articolul 11 alineatele (3) si (4)

Articolul 7 alineatul (3) Articolul 11 alineatul (4)

Articolul 7 alineatul (4) Articolul 11 alineatul (5)

Articolul 8 alineatul (1) primul paragraf Articolul 5 alineatul (1) litera (e) si articolul 12

alineatul (1)

Articolul 8 alineatul (1) al doilea paragraf Articolul 5 alineatul (1) litera (f)

Articolul 8 alineatul (2) litera (a) Articolul 12 alineatul (2)

(') Prezentul tabel indica relatia dintre anumite parti ale Directivei 98/37/EC si partile din cadrul prezentei
directive care vizeaza acelasi subiect. Cu toate acestea, partile corelate nu au obligatoriu continut identic.
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Articolul 8 alineatul (2) litera (b)

Articolul 12 alineatul (4)

Articolul 8 alineatul (2) litera (c)

Articolul 12 alineatul (3)

Articolul 8 alineatul (3)

Articolul 8 alineatul (4)

Articolul 8 alineatul (5)

Articolul 8 alineatul (6)

Articolul 5 alineatul (4)

Articolul 8 alineatul (7)

Articolul 8 alineatul (8)

Articolul 9 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 14 alineatul (1)

Articolul 9 alineatul (1) al doilea paragraf

Articolul 14 alineatul (4)

Articolul 9 alineatul (2)

Articolul 14 alineatele (3) si 5

Articolul 9 alineatul (3)

Articolul 14 alineatul (8)

Articolul 10 alineatele (1)-(3)

Articolul 16 alineatele (1)-(3)

Articolul 10 alineatul (4)

Articolul 17

Articolul 11

Articolul 20

Articolul 12

Atrticolul 21

Articolul 13 alineatul (1)

Articolul 26 alineatul (2)

Articolul 13 alineatul (2)

Articolul 14

Articolul 15

Articolul 28

Atrticolul 16

Atrticolul 29

Anexa I — Observatia preliminara 1

Anexa I — Principii generale punctul 2

Anexa I — Observatia preliminara 2

Anexa I — Principii generale punctul 3

Anexa I — Observatia preliminara 3

Anexa I — Principii generale punctul 4

Anexa I partea 1

Anexa I partea 1

Anexa I punctul 1.1.

Anexa I punctul 1.1.

Anexa I punctul 1.1.1.

Anexa I punctul 1.1.1.

Anexa I punctul 1.1.2.

Anexa I punctul 1.1.2.

Anexa I punctul 1.1.2 litera (d)

Anexa I punctul 1.1.6.

Anexa I punctul 1.1.3.

Anexa I punctul 1.1.3.

Anexa I punctul 1.1.4.

Anexa I punctul 1.1.4.

Anexa I punctul 1.1.5.

Anexa I punctul 1.1.5.

Anexa I punctul 1.2.

Anexa I punctul 1.2.
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Anexa I punctul

1.2.1.

Anexa I punctul

1.2.1.

Anexa I punctul

1.2.2.

Anexa I punctul

1.2.2.

Anexa I punctul

1.2.3.

Anexa I punctul

1.2.3.

Anexa I punctul

1.2.4.

Anexa I punctul

1.2.4.

Anexa I punctul 1.2.4. de la primul la al treilea

paragraf

Anexa I punctul

1.2.4.1.

Anexa I punctul 1.2.4. de la al patrulea la al

saselea paragraf

Anexa I punctul

1.2.4.3.

Anexa I punctul

1.2.4. al saptelea paragraf

Anexa I punctul

1.2.4.4.

Anexa I punctul

1.2.5.

Anexa I punctul

1.2.5.

Anexa I punctul

1.2.6.

Anexa I punctul

1.2.6.

Anexa 1 punctul

1.2.7.

Anexa I punctul

1.2.1.

Anexa I punctul

1.2.8.

Anexa I punctul

Anexa I punctul

Anexa I punctul

Anexa I punctul

Anexa I punctul

1.3.1.

Anexa I punctul

Anexa I punctul

1.3.2.

Anexa I punctul

Anexa I punctul

1.3.3.

Anexa I punctul

Anexa I punctul

1.3.4.

Anexa I punctul

Anexa I punctul

1.3.5.

Anexa I punctul

Anexa I punctul

1.3.6.

Anexa I punctul

Anexa I punctul

1.3.7.

Anexa I punctul

Anexa I punctul

1.3.8.

Anexa I punctul

Anexa I punctul

1.3.8.1.

Anexa I punctul

Anexa I punctul

1.3.8.2.

Anexa I punctul

Anexa I punctul

Anexa I punctul

1.4.1.

Anexa I punctul

1.4.1.

Anexa I punctul

1.4.2.

Anexa I punctul

1.4.2.

Anexa I punctul

1.4.2.1.

Anexa I punctul

1.4.2.1.

Anexa I punctul

1.422.

Anexa I punctul

1.422.

Anexa I punctul

1.4.23.

Anexa I punctul

1.4.2.3.

Anexa I punctul

1.4.3.

Anexa I punctul

1.4.3.

Anexa I punctul

Anexa 1 punctul

Anexa I punctul

Anexa I punctul

1.5.1.

Anexa I punctul

Anexa I punctul

1.5.2.
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Anexa I punctul 1.5.3.

Anexa I punctul 1.5.3.

Anexa I punctul 1.5.4.

Anexa I punctul 1.5.4.

Anexa I punctul 1.5.5.

Anexa I punctul 1.5.5.

Anexa I punctul 1.5.6.

Anexa I punctul 1.5.6.

Anexa I punctul 1.5.7.

Anexa I punctul 1.5.7.

Anexa I punctul 1.5.8.

Anexa I punctul 1.5.8.

Anexa I punctul 1.5.9.

Anexa I punctul 1.5.9.

Anexa I punctul 1.5.10.

Anexa I punctul 1.5.10.

Anexa I punctul 1.5.11.

Anexa I punctul 1.5.11.

Anexa I punctul 1.5.12.

Anexa I punctul 1.5.12.

Anexa I punctul 1.5.13.

Anexa I punctul 1.5.13.

Anexa I punctul 1.5.14.

Anexa I punctul 1.5.14.

Anexa I punctul 1.5.15.

Anexa I punctul 1.5.15.

Anexa I punctul 1.6.

Anexa I punctul 1.6.

Anexa I punctul 1.6.1.

Anexa I punctul 1.6.1.

Anexa I punctul 1.6.2.

Anexa I punctul 1.6.2.

Anexa I punctul 1.6.3.

Anexa I punctul 1.6.3.

Anexa I punctul 1.6.4.

Anexa I punctul 1.6.4.

Anexa I punctul 1.6.5.

Anexa I punctul 1.6.5.

Anexa I punctul 1.7.

Anexa I punctul 1.7.

Anexa I punctul 1.7.0.

Anexa I punctul 1.7.1.1.

Anexa I punctul 1.7.1.

Anexa I punctul 1.7.1.2.

Anexa I punctul 1.7.2.

Anexa I punctul 1.7.2.

Anexa I punctul 1.7.3.

Anexa I punctul 1.7.3.

Anexa I punctul 1.7.4.

Anexa I punctul 1.7.4.

Anexa I punctul 1.7.4. literele (b) si (h)

Anexa I punctul 1.7.4.1.

Anexa I punctul 1.7.4. literele (a),(c) si (e)-(g)

Anexa I punctul 1.7.4.2.

Anexa I punctul 1.7.4. litera (d)

Anexa I punctul 1.7.4.3.

Anexa I partea 2

Anexa [ partea 2

Anexa I punctul 2.1.

Anexa I punctul 2.1.

Anexa I punctul 2.1. primul paragraf Anexa I punctul 2.1.1.

Anexa I punctul 2.1. al doilea paragraf Anexa I punctul 2.1.2.

Anexa I punctul 2.2. Anexa I punctul 2.2.
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Anexa I punctul 2.2. primul paragraf

Anexa I punctul 2.2.1.

Anexa I punctul 2.2. al doilea paragraf

Anexa I punctul 2.2.1.1.

Anexa I punctul 2.3.

Anexa I punctul 2.3.

Anexa I partea 3

Anexa I partea 3

Anexa I punctul 3.1.

Anexa I punctul 3.1.

Anexa I punctul 3.1.1.

Anexa I punctul 3.1.1.

Anexa I punctul 3.1.2.

Anexa I punctul 1.1.4.

Anexa I punctul 3.1.3.

Anexa I punctul 1.1.5.

Anexa I punctul 3.2.

Anexa I punctul 3.2.

Anexa I punctul 3.2.1.

Anexa I punctele 1.1.7. si 3.2.1.

Anexa I punctul 3.2.2.

Anexa I punctele 1.1.8. si 3.2.2.

Anexa I punctul 3.2.3.

Anexa I punctul 3.2.3.

Anexa I punctul 3.3.

Anexa I punctul 3.3.

Anexa I punctul 3.3.1.

Anexa I punctul 3.3.1.

Anexa I punctul 3.3.2.

Anexa I punctul 3.3.2.

Anexa I punctul 3.3.3.

Anexa I punctul 3.3.3.

Anexa I punctul 3.3.4.

Anexa I punctul 3.3.4.

Anexa I punctul 3.3.5.

Anexa I punctul 3.3.5.

Anexa I punctul 3.4.

Anexa I punctul 3.4.

Anexa I punctul 3.4.1

. primul paragraf

Anexa I punctul 1.3.9.

Anexa I punctul 3.4.1.

al doilea paragraf

Anexa I punctul 3.4.1.

Anexa I punctul 3.4.2.

Anexa I punctul 1.3.2.

Anexa I punctul 3.4.3.

Anexa I punctul 3.4.3.

Anexa I punctul 3.4.4.

Anexa I punctul 3.4.4.

Anexa I punctul 3.4.5.

Anexa I punctul 3.4.5.

Anexa I punctul 3.4.6.

Anexa I punctul 3.4.6.

Anexa I punctul 3.4.7.

Anexa I punctul 3.4.7.

Anexa I punctul 3.4.8.

Anexa I punctul 3.4.2.

Anexa I punctul 3.5.

Anexa I punctul 3.5.

Anexa I punctul 3.5.1.

Anexa I punctul 3.5.1.

Anexa I punctul 3.5.2.

Anexa I punctul 3.5.2.

Anexa I punctul 3.5.3.

Anexa I punctul 3.5.3.

Anexa I punctul 3.6.

Anexa I punctul 3.6.
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Anexa I punctul 3.6.1.

Anexa I punctul 3.6.1.

Anexa I punctul 3.6.2.

Anexa I punctul 3.6.2.

Anexa I punctul 3.6.3.

Anexa I punctul 3.6.3.

Anexa I punctul 3.6.3. litera (a)

Anexa I punctul 3.6.3.1.

Anexa I punctul 3.6.3. litera (b)

Anexa I punctul 3.6.3.2.

Anexa I partea 4

Anexa I partea 4

Anexa I punctul 4.1.

Anexa I punctul 4.1.

Anexa I punctul 4.1.1.

Anexa I punctul 4.1.1.

Anexa I punctul 4.1.2.

Anexa I punctul 4.1.2.

Anexa I punctul 4.1.2.1.

Anexa I punctul 4.1.2.1.

Anexa I punctul 4.1.2.2.

Anexa I punctul 4.1.2.2.

Anexa I punctul 4.1.2.3.

Anexa I punctul 4.1.2.3.

Anexa I punctul 4.1.2.4.

Anexa I punctul 4.1.2.4.

Anexa I punctul 4.1.2.5.

Anexa I punctul 4.1.2.5.

Anexa I punctul 4.1.2.6.

Anexa I punctul 4.1.2.6.

Anexa I punctul 4.1.2.7.

Anexa I punctul 4.1.2.7.

Anexa I punctul 4.1.2.8.

Anexa I punctul 1.5.16.

Anexa I punctul 4.2.

Anexa I punctul 4.2.

Anexa I punctul 4.2.1.

Anexa I punctul 4.2.1.1.

Anexa I punctul 1.1.7.

Anexa I punctul 4.2.1.2.

Anexa I punctul 1.1.8.

Anexa I punctul 4.2.1.3.

Anexa I punctul 4.2.1.

Anexa I punctul 4.2.1.4.

Anexa I punctul 4.2.2.

Anexa I punctul 4.2.2.

Anexa I punctul 4.2.3.

Anexa I punctul 4.2.3.

Anexa I punctele 4.1.2.7 si 4.1.2.8.2.

Anexa I punctul 4.2.4.

Anexa I punctul 4.1.3.

Anexa I punctul 4.3.

Anexa I punctul 4.3.

Anexa I punctul 4.3.1.

Anexa I punctul 4.3.1.

Anexa I punctul 4.3.2.

Anexa I punctul 4.3.2.

Anexa I punctul 4.3.3.

Anexa I punctul 4.3.3.

Anexa I punctul 4.4.

Anexa I punctul 4.4.

Anexa I punctul 4.4.1.

Anexa I punctul 4.4.1.

Anexa I punctul 4.4.2.

Anexa I punctul 4.4.2.
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Anexa I partea 5

Anexa I partea 5

Anexa I punctul 5.1.

Anexa I punctul 5.1.

Anexa I punctul 5.2.

Anexa I punctul 5.2.

Anexa I punctul 5.3.

Anexa I punctul 5.4.

Anexa I punctul 5.3.

Anexa I punctul 5.5.

Anexa I punctul 5.4.

Anexa I punctul 5.6.

Anexa I punctul 5.5.

Anexa I punctul 5.7.

Anexa I punctul 5.6.

Anexa I partea 6

Anexa I partea 6

Anexa I punctul 6.1.

Anexa I punctul 6.1.

Anexa I punctul 6.1.1.

Anexa I punctul 4.1.1 litera (g)

Anexa I punctul 6.1.2.

Anexa I punctul 6.1.1.

Anexa I punctul 6.1.3.

Anexa I punctul 6.1.2.

Anexa I punctul 6.2.

Anexa I punctul 6.2.

Anexa I punctul 6.2.1.

Anexa I punctul 6.2.

Anexa I punctul 6.2.2.

Anexa I punctul 6.2.

Anexa I punctul 6.2.3.

Anexa I punctul 6.3.1.

Anexa I punctul 6.3.

Anexa I punctul 6.3.2.

Anexa I punctul 6.3.1.

Anexa I punctul 6.3.2 al treilea paragraf

Anexa I punctul 6.3.2.

Anexa I punctul 6.3.2 al patrulea paragraf

Anexa I punctul 6.3.3.

Anexa I punctul 6.3.2 primul paragraf

Anexa I punctul 6.4.1.

Anexa I punctele 4.1.2.1, 4.1.2.3 si 6.1.1.

Anexa I punctul 6.4.2.

Anexa I punctul 6.3.1.

Anexa I punctul 6.5.

Anexa I punctul 6.5.

Anexa II partile A si B

Anexa II prima parte sectiunea A

Anexa II partea C

Anexa III

Anexa III

Anexa IV.A.1 (1.1-1.4)

Anexa IV.1 (1.1-1.4)

Anexa IV.A.2 Anexa IV.2
Anexa IV.A3 Anexa IV.3
Anexa IV.A4 Anexa IV.4 (4.1 si 4.2)
Anexa IV.A.S Anexa IV.5
Anexa IV.A.6 Anexa IV.6
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Anexa IV.A.7 Anexa IV.7
Anexa IV.A.8 Anexa IV.8
Anexa IV.A9 Anexa IV.9
Anexa IV.A.10 Anexa IV.10
Anexa IV.A.11 Anexa V.11

Anexa IV.A.12 (prima si a doua liniutd)

Anexa IV.12 (12.1 si 12.2)

Anexa IV.A.12 (a treia liniutd)

Anexa IV.A.13 Anexa IV.13
Anexa IV.A.14 prima parte Anexa IV.15
Anexa IV.A.14 partea a doua Anexa 1V.14
Anexa IV.A.15 Anexa IV.16
Anexa IV.A.16 Anexa IV.17
Anexa IV.A.17 —

Anexa IV.B.1 Anexa IV.19
Anexa IV.B.2 Anexa IV.21
Anexa IV.B.3 Anexa 1V.20
Anexa IV.B.4 Anexa 1V.22
Anexa IV.B.5 Anexa IV.23

Anexa V punctul 1

Anexa V punctul 2

Anexa V punctul 3 primul paragraf litera (a)

Anexa VII partea A punctul 1 primul paragraf
litera (a)

Anexa V punctul 3 primul paragraf litera (b)

Anexa VII partea A punctul 1 primul paragraf
litera (b)

Anexa V punctul 3 al doilea paragraf

Anexa VII partea A punctul 1 al doilea paragraf

Anexa V punctul 3 al treilea paragraf

Anexa VII partea A punctul 3

Anexa V punctul 4 litera (a)

Anexa VII partea A punctul 2 al doilea si al
treilea paragraf

Anexa V punctul 4 litera (b)

Anexa VII partea A punctul 2 primul paragraf

Anexa V punctul 4 litera (c)

Anexa VII partea A introducere

Anexa VI punctul 1

Anexa IX introducere

Anexa VI punctul 2

Anexa IX punctele 1 si 2

Anexa VI punctul 3

Anexa IX punctul 3

Anexa VI punctul 4 primul paragraf

Anexa IX punctul 4 primul paragraf

Anexa VI punctul 4 al doilea paragraf

Anexa IX punctul 7
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Anexa VI punctul 5

Anexa IX punctul 6

Anexa VI punctul 6 prima teza

Anexa IX punctul 5

Anexa VI punctul 6 a doua si a treia tezd

Articolul 14 alineatul (6)

Anexa VI punctul 7

Anexa IX punctul 8

Anexa VII punctul 1

Anexa XI punctul 1

Anexa VII punctul 2

Anexa XI punctul 2

Anexa VII punctul 3

Anexa XI punctul 3

Anexa VII punctul 4

Anexa XI punctul 4

Anexa VII punctul 5

Anexa XI punctul 5

Anexa VII punctul 6

Anexa XI punctul 6

Anexa VII punctul 7

Anexa XI punctul 7

Anexa VIII

Anexa IX
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